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(Akty, ktorych uverejnenie nie je povinné)

EUROPSKY HOSPODARSKY PRIESTOR

DOZORNY ORGAN EZVO

ROZHODNUTIE DOZORNEHO ORGANU EZVO
& 262/02/COL
z 18. decembra 2002,

ktorym sa tridsiatypiatykrdt menia a dopliiaji Procesné a hmotné pravidld v oblasti Stitnej pomoci
zavedenim novych usmerneni o metodike zameranej na analyzu Stitnej pomoci v sivislosti
s uviaznutymi ndkladmi

DOZORNY ORGAN EZVO,
SO ZRETELOM NA Dohodu o Eurépskom hospodarskom priestore (1), najma na jej ¢lanky 61 az 63,

SO ZRETELOM NA Dohodu medzi $titmi EZVO o zriadeni dozorného orgdnu a Stidneho dvora (2), najmi na
jej clanok 24 a ¢ldnok 1 protokolu 3,

KEDZE podla ¢lanku 24 Dohody o dozore a siide Dozorny orgdn EZVO uvedie do platnosti ustanovenia
Dohody o EHP tykajtice sa $tdtnej pomoci,

KEDZE podla ¢lanku 5 ods. 2 pism. b) Dohody o dozore a side Dozorny orgdn EZVO vydéva ozndmenia alebo
usmernenia o otdzkach, ktorymi sa zaoberd Dohoda o EHP, ak to uvedend dohoda alebo Dohoda o dozore
a stide jednoznacne ustanovujt, alebo ak to Dozorny organ EZVO poklada za nutné,

PRIPOMINAJUC Procesné a hmotné pravidld v oblasti $tdtnej pomoci (%), prijaté 19. janudra 1994 Dozornym
organom EZVO (%),

KEDZE dna 26. jula 2001 prijala Eurépska komisia ozndmenie, v ktorom stanovila zdsady, podla ktorych bude
analyzovat §tatnu pomoc v stvislosti s uviaznutymi nakladmi v sektore elektrickej energie (°),

KEDZE toto ozndmenie md vyznam aj pre Eurépsky hospodarsky priestor,

KEDZE sa v ramci celého Eurdpskeho hospodarskeho priestoru méd zabezpecit jednotné uplattiovanie pravidiel
$tdtnej pomoci EHP,

KEDZE podla bodu IT s ndzvom ,VSEOBECNE* na konci prilohy XV k Dohode o EHP mé4 Dozorny organ EZVO
prijat po porade s Komisiou pravne akty zodpovedajice pravnym aktom, ktoré prijala Komisia ES na zabez-
pecenie rovnakych podmienok hospodarskej sataze,

(1) Dalej len Dohoda o EHP.

(2) Dalej len Dohoda o dozore a stide.

(®) Dalej len usmernenia o Stdtnej pomoci.

(*) Povodne uverejnené v U. v. ES L 231, 3.9.1994, dodatok EHP ¢. 32.

(°) Ozndmenie je mozné si precitat na internetovej strinke Komisie:
http://europa.eu.int/comm/competition/state_aid/legislation/stranded_costs/en.pdf
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PO KONZULTACII s Eurépskou komisiou,

PRIPOMINAJUC, Ze Dozorny orgdn EZVO konzultoval tito problematiku s ¢lenskymi §tdtmi EZVO na multi-
laterdlnom stretnuti 19. oktébra 2001,

ROZHODOL TAKTO:

1. Usmernenia o §tatnej pomoci sa menia a dopliiaji pridanim novej kapitoly 21; Metodika zamerand na ana-
lyzu Stdtnej pomoci v sivislosti s uviaznutymi ndkladmi. Nova kapitola je k tomuto rozhodnutiu pripojend ako
priloha 1.

2. Stéty EZVO budd informované listom vrétane képie rozhodnutia a prilohy L.

3. Eurépska Komisia bude informovana v sdlade s pismenom d) protokolu 27 k Dohode o EHP prostred-
nictvom képie tohto rozhodnutia vratane prilohy L

4. Rozhodnutie spolu s prilohou I bude uverejnené v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskych spolocenstieve
a dodatku EH k Uradnému vestniku Eurdpskych spolocenstie v po tom, ¢o $taty EZVO vyjadria sthlas s pri-
meranymi opatreniami.

5. Znenie tohto rozhodnutia v anglickom jazyku je autentické.

V Bruseli 18. decembra 2002

Za Dozorny orgdn EZVO

Einar M. BULL Hannes HAFSTEIN
predseda clen kolégia
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PRILOHA

,21.  METODIKA ZAMERANA NA ANALYZU $TATNEJ POMOCI V SUVISLOSTI S UVIAZNUTYMI
NAKLADMI

21.1. UVOD

(1) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 96/92/ES z 19. decembra 1996 o spolo¢nej pravnej dprave vnitorného
trhu s elektrickou energiou (") (dalej uvddzana ako ,smernica’ alebo ,smernica 96/92/ES)) vytvorila zédklady pre zavede-
nie hospodarskej sttaze v ramci eurépskeho elektroenergetického priemyslu.

(2) Uvedend smernica bola rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 168/1999 () zaclenend do Dohody o EHP.

™

) Postupny prechod od zna¢ne obmedzenej hospodarskej stitaze k fungujicej hospodarskej sttazi v rdimci EHP musi pre-
bichat za prijatelnych hospodarskych podmienok, ktoré zohladiuji osobitné znaky elektroenergetického priemyslu.
Tato problematika bola uz obsirne spracovand v texte uvedenej smernice.

=

) Clanok 24 smernice dovoluje stitom EZVO pozdrzat uplatnenie niektorych z ustanoveni smernice formou prechod-
ného obdobia, ¢o im umozni vyrovnat sa s nickolkymi velmi osobitymi situdciami. Mechanizmy poskytovania 3tdtnej
pomoci sliziace k tomu, aby pomohli elektroenergetickym podnikom prisposobit sa zavedeniu hospoddrskej stitaze
za priaznivych podmienok, nespadaji pod vynimky ustanovené v clanku 24.

<

) Utelom tychto usmernent je objasnit, ako m na zdklade smernice 96/92/ES dozorny orgén v timysle uplatnit pravidld
Dohody EHP pri stdtnej pomoci takéhoto druhu. Tieto usmernenia sa nedotykaji pravidiel poskytovania stdtnej pomo-
ci, uvedenych v inych relevantnych ramcoch, usmerneniach a ozndmeniach. Dozorny orgén bude pokracovat najma
v schvalovani regiondlnej a enviromentalnej pomoci v stlade s prislusnymi usmerneniami. Podobne aj pomoc, ktori
nemozno schvilit podla ¢lanku 61 Dohody o EHP, bude dozorny orgdn v pripade potreby skimat podla ¢lanku 59
ods. 2 Dohody o EHP.

21.2. PRECHODNE OPATRENIA A STATNA POMOC

(1) Clénok 24 smernice 96/92/ES, ktory bol upraveny ¢ldnkom 1 pism. i) rozhodnutia Spolo¢ného vyboru EHP
¢. 168/1999 z 26. novembra 1999, stanovuje, Ze dozorny orgdn moze schvalit prechodné opatrenia, ktoré docasne
pozastavuju uplatiiovanie smernice (3):

Staty EZVO, v ktorych zdvizky alebo zdruky prevadzky vydané pred nadobudnutim téinnosti rozhodnutia Spo-
lo¢ného vyboru EHP ¢. 168/1999 z 26. novembra 1999 nebude mozné vzhladom na ustanovenia tohto rozhod-
nutia s plnit, moézu poziadat o prechodny rezim podla ¢lénku 24 ods. 1 a 2. Ziadosti o prechodny rezim sa musia
notifikovat Dozornému organu EZVO najneskor do Siestich mesiacov od nadobudnutia tc¢innosti rozhodnutia
Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 168/1999 z 26. novembra 1999.

(2) Vzhladom na stcasny stav je Dozorny orgdn EZVO toho nazoru, Ze rozhodnutia, ktoré prijme v stlade s clinkom 24,
mozu vytvorit prechodny rezim iba v tych pripadoch, v ktorych dozorny orgdn uz predtym zistil, Ze opatrenia ozna-
mené ¢lenskymi statmi EZVO podla uvedeného ¢lanku nie st zlucitelné s ustanoveniami uvedenymi v kapitoldch 1V,
V, VI a VII smernice. Podla ¢lanku 24 smernice moze vynimku z uvedenych ustanoveni schvilit iba dozorny orgén.

(3) Podobne i niektorym zo 3ttov EZVO zavedeny systém poplatkov spravovanych prostrednictvom fondu a urcenych
na vyrovnanie ndkladov plynicich z povinnosti alebo zaruk, ktoré pravdepodobne nebude mozné pri uplatiiovani roz-
hodnutia ¢. 168/1999 splnit, nepredstavuje opatrenie, ktoré by oprdviiovalo k poskytnutiu prechodného rezimu podla
¢lanku 24 smernice 96/92/ES dozornym orgdnom; takéto opatrenie si nevyZaduje poskytnutie vynimky z prislusnych
kapitol smernice. Na druht stranu vSak moéze predstavovat §tatnu pomoc, na ktort sa vztahuje ¢lanok 61 k Dohode
o EHP a protokol 3 k Dohode medzi $taitmi EZVO o zriadeni dozorného orgdnu a siidneho dvora.

") U.v.ESL 27, 30.1.1997, 5. 20.

? U.v.ESL 61, 1.3.2001, 5. 23 a dodatok EHP ¢. 11, 1.3.2001, s. 221.

(®) Clanok 3 rozhodnutia ¢. 1681999 uvddza: ,Toto rozhodnutie nadobtida G¢innost 27. novembra 1999 za predpokladu, Ze Spolo¢nému
vyboru EHP boli predlozené vietky notifikicie podla ¢ldnku 103 odsek 1 dohody’.
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(4)

Cielom tychto usmerneni je ukdzat, ako dozorny orgdn zamysla uplatiovat pravidld o $tdtnej pomoci uvedené
v Dohode o EHP v pripadoch opatreni pomoci ur¢enych na kompenzovanie ndkladov plynicich z povinnosti
alebo zédruk, ktoré podla ustanoveni uvedenych v rozhodnuti 168/1999 uz dalej nie je mozné plnit. Usmernenia sa
nevztahujii na opatrenia, ktoré nemozno klasifikovat ako $ttnu pomoc v zmysle ¢lanku 61 ods. 1 Dohody o EHP.

21.3. DEFINICIA OPRAVNENYCH UVIAZNUTYCH NAKLADOV

Spomenuté povinnosti alebo zdruky prevadzky st zvycajne oznacované ako ,uviaznuté ndklady’, V praxi mozu mat
roznu podobu: dlhodobé kipne zmluvy, investicie realizované s implicitnou alebo explicitnou garanciou odbytu, inves-
ticie realizované nad rdmec beznych aktivit atd. Aby mohli byt uviaznuté néklady klasifikované ako opravnené, a teda
byt uznané dozornym orgdnom, musia povinnosti alebo zaruky splfiat nasledovné kritérid:

@)

,LPovinnosti alebo zdruky prevadzky’, ktoré mohli byt pricinou vzniku uviaznutych ndkladov musia pochddzat
z obdobia pred 27. novembrom 1999, teda pred nadobudnutim G¢innosti rozhodnutia ¢. 168/1999.

Existencia a platnost takychto povinnosti alebo zdruk sa preukazuje vzhladom na prislusné pravne a zmluvné usta-
novenia a vzhladom na pravne stvislosti, za ktorych boli prijaté.

Tieto povinnosti alebo zdruky prevadzky musia prindsat riziko, ze nebudd splnené vzhladom na ustanovenia
v smernici 96/92/ES. Aby mohli byt povinnosti alebo zéruky oznacené za uviaznuté ndklady, musia sa na zéklade
dosledkov plyntcich zo smernice stat nehospoddrnymi a musia zna¢ne ovplyvnit konkurencieschopnost dotknu-
tych podnikov. Okrem toho musia mat za ndsledok, Ze podniky budd vytvérat G¢tovné polozky (napr. rezervy),
ktorych tilohou bude vyjadrit predvidatelny dosah povinnosti alebo zdruky.

Predovietkym tam, kde by v dosledku predmetnych povinnosti alebo zdruk mohla byt ohrozena Zivotaschopnost
podnikov z dovodu neposkytnutia pomoci alebo prechodnych opatrent, sa pri tychto povinnostiach alebo zdru-
kéch vychddza z predpokladu, Ze vyhovuji podmienkam stanovenym v predoslom ¢lanku.

Vplyv takychto povinnosti alebo zdruk na konkurencieschopnost alebo Zivotaschopnost dotknutych podnikov
bude posudzovany na konsolidovanej Grovni. Pri povinnostiach alebo zdrukdch, ktoré majt predstavovat uviaz-
nuté naklady musi byt mozné preukdzat vztah pri¢in a ndsledkov medzi nadobudnutim d¢innosti rozhodnutia
¢. 1681999 a tazkostami, ktoré dotknuté podniky maja pri plneni alebo zabezpecovani takychto povinnosti
alebo zdruk. Aby mohol byt takyto vztah pri¢in a ndsledkov preukdzany, dozorny orgén zohladni akykolvek
pokles cien elektrickej energie alebo straty v podieloch na trhu, ktoré dotknuté podniky utrpeli. Povinnosti
alebo zéruky, ktoré nemohli byt splnené bez ohladu na nadobudnutie d¢innosti rozhodnutia ¢. 168/1999, nepred-
stavujii uviaznuté néklady.

Takéto povinnosti alebo zdruky musia byt neodvolatelné. Ak niektory podnik md moznost thradou zrusit tieto
povinnosti alebo zdruky, alebo ich upravit, je potrebné tito skuto¢nost zohladnit pri vypocte opravnenych uviaz-
nutych ndkladov.

Povinnosti alebo zdruky, ktoré spdjajti podniky patriace do jednej a tej istej skupiny, nemozno oznacit ako uviaz-
nuté néklady.

Uviaznuté naklady st hospoddrskymi ndkladmi, ktoré musia zodpovedat sumdm skutocne investovanym, uhra-
denym alebo splatnym na zdklade povinnosti alebo zdruk: pausélne vypocty preto nemozu byt akceptované, iba
ak by mohlo byt preukdzané, ze odrdzaji hospodarsku skuto¢nost.

Uviaznuté ndklady sa musia uddvat po odpocte prijmov, ziskov alebo pridanej hodnoty stvisiacich s povinnos-
tami alebo zdrukami, z ktorych plyna.

Uviaznuté naklady musia byt hodnotené po odpocte vyplatenej alebo splatnej pomoci vzhladom na aktiva, kto-
rych sa tykaju. Ak povinnost alebo zdruka prevadzky zodpovedd investicii, ktord je predmetom §tdtnej pomoci,
musi byt hodnota pomoci odpocitand z uviaznutych ndkladov, ktoré plynd z povinnosti a zaruk.
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(1)

O]
)

(i) Ak uviaznuté naklady vznikaji z povinnosti alebo zdruk, ktoré st obtiazne splnitelné vzhladom na rozhodnutie
€. 168/1999, zohladni sa pri vypocte opravnenych uviaznutych ndkladov skutoény casovy vyvoj hospoddrskych
a konkuren¢nych podmienok v ramci vnitrostitnych a spolo¢nych trhov elektrickej energie. Najmd vtedy, ak by
povinnosti alebo zdruky mohli predstavovat uviaznuté naklady z dovodu predvidatelného poklesu cien elektric-
kej energie, musia sa pri vypocte uviaznutych ndkladov zohladnit skuto¢né pohyby cien elektrickej energie.

() Naklady amortizované pred zaclenenim rozhodnutia ¢. 168/1999 do vniitrostitnych pravnych predpisov nemozu
byt uznané ako uviaznuté néklady. Rezervy alebo amortizacia aktiv uvedend v stivahe dotknutého podniku s jas-
nym zdmerom zohladnit predvidatelné vplyvy rozhodnutia, moézu predstavovat uviaznuté naklady.

(k) Opravnené uviaznuté néklady nesmt prekrocit minimdlnu troven potrebni na to, aby dotknuté podniky mohli
pokracovat v plnenf alebo zabezpecovani povinnosti alebo zaruk, ktorych sa tyka rozhodnutie ¢. 168/1999 (1).
Tieto ndklady preto budi musiet byt vypocitané pri zohladneni najhospodarnejsicho riesenia (bez pomoci)
z pohladu dotknutych podnikov. Toto moze okrem iného zahffiat ukonéenie povinnosti alebo zaruk, ktoré spo-
sobili vznik uviaznutych nékladov, alebo likvidaciu vietkych alebo casti aktiv, ktoré sposobili vznik uviaznutych
ndkladov (tam, kde to neprotireci zdkladnym principom povinnosti alebo zéruk).

()  Naklady, ktoré niektoré podniky mozu byt niitené zndsat po uplynuti casového horizontu uvedeného v ¢lanku 26
smernice (26. november 2006), nemdzu predstavovat oprdvnené uviaznuté ndklady v zmysle tejto metodiky (?).
Ak je to viak nevyhnutné, dozorny orgdn moze ndlezite zohladnit takéto povinnosti alebo zdruky a v pripade
potreby ich moze uznat za oprévnené uviaznuté naklady pocas dalSej fizy zavddzania spolo¢ného trhu elektric-
kej energie.

(m) V pripade stitov EZVO, ktoré otvaraju svoje trhy rychlejsie nez to pozaduje Spolo¢ny vybor EHP v rozhodnuti
¢.168/1999, moéze dozorny orgdn sthlasit s tym, Ze bude za oprdvnené uviaznuté ndklady podla tejto metodiky
povazovat néklady, ktoré niektoré podniky musia znasat po uplynuti ¢asového horizontu uvedeného v ¢ldnku 26
smernice, ak tieto naklady vznikaji ako dosledok povinnosti alebo zaruk vyhovujtcich kritéridm uvedenym v pis-
mendch a) az 1) oddielu 21.3 tohto dokumentu za predpokladu, Ze st obmedzené na obdobie nepresahujtice
31. december 2010.

21.4. UVIAZNUTE NAKLADY A STATNA POMOC

Vsieobecnd zdsada stanovend v ¢lanku 61 ods. 1 Dohody o EHP hovori, Ze tdtna pomoc je zakdzana. Odseky 2 a 3 tohto
¢lanku uvadzaji niekolko vynimiek z tohto vSeobecného pravidla. Okrem toho v stilade s ¢linkom 59 ods. 2 Dohody
o EHP ,podniky poverené poskytovanim sluzieb vieobecného hospodarskeho zdujmu alebo podniky, ktoré maja
povahu fiskdlneho monopolu’ podlichaji pravidlim uvedenym v Dohode o EHP, najmi pravidlam hospodarskej stitaze
za predpokladu, Ze ich uplatiiovanie neznemoziiuje pravne alebo v skutocnosti plnit urcité dlohy, ktoré im boli zve-
rené. V kazdom pripade nesmie byt rozvoj obchodu ovplyvneny v takom rozsahu, ktory by bol v rozpore so zduj-
mami zmluvnych stran.

Stétna pomoc zodpovedajiica oprdvnenym uviaznutym nékladom definovanym v tychto usmerneniach je uréend na
to, aby elektroenergetickym podnikom ulah¢ila prechod ku konkurenénému trhu s elektrickou energiou. Dozorny
orgdn moze takito pomoc hodnotit kladne, pokial je narusenie hospodérskej sitaze na druhej strane vyvazené prino-
som tejto pomoci pre dosiahnutie spolo¢ného ciela, ktory by trhové sily nemohli dosiahnut. Narusenie hospodarskej
sttaze, ktoré je spdsobené poskytnutim pomoci vyplatenej s cielom ulahcit elektroenergetickym podnikom prechod
od prevazne uzavretého trhu na scasti liberalizovany trh nemoéze byt, ak sd trvanie a vplyv tohto narusenia obme-
dzené, v rozpore so spolo¢nym zdujmom. Liberalizdcia trhu s elektrickou energiou je totiz hlavnym zdujmom trhu EHP
a prispieva k vytvoreniu vnatorného trhu. Dozorny orgén takisto zastdva ndzor, ze pomoc poskytnutd z dovodu uviaz-
nutych nakladov umoznuje elektroenergetickym podnikom znizit rizikd stvisiace s ich povodnymi povinnostami alebo
zdrukami, a preto ich moze povzbudit k dlhodobym investicidm. Napokon, ak by nejestvovala ziadna moznost kom-
penzécie uviaznutych ndkladov, bolo by riziko, Ze dotknuté podniky mozu preniest celkové ndklady spojené s ich

V pripade dlhodobej kipnej alebo predajnej zmluvy budi uviaznuté ndklady vypocitané tak, Ze sa porovnajii s podmienkami, za ktorych
by bol podnik za beznych okolnosti na liberalizovanom trhu schopny predat alebo nakpit vyrobky za inak rovnakych predpokladov.
Toto treba chépat tak, Ze investicie, ktoré nemozno nahradit, alebo ktoré nie st ekonomicky Zivotaschopné v dosledku liberalizacie vni-
torného trhu elektrickej energie, mozu podnietit vznik uviaznutych nékladov v zmysle tejto metodiky, vratane pripadov ked’ prekra-
¢ujii ¢asovy horizont roku 2006. Okrem toho povinnosti alebo zaruky, ktoré musia byt po 26. novembri 2006 nevyhnutne dalej plnené,
pretoze by inak mohli vznikniit vysoké rizikd v stvislosti s ochranou Zivotného prostredia, verejnej bezpecnosti, socidlnou ochranou pra-
cujticich alebo bezpecnostou elektrickych sieti, mozu, ak st riadne zdévodnené, sposobit vznik oprdvnenych uviaznutych nakladov
v zmysle tejto metodiky.
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Pomoc, ktord slizi na kompenziciu uviaznutych ndkladov v rdmci elektroenergetického priemyslu, moze byt dalej
v porovnani s inymi liberalizovanymi sektormi odévodnend skutocnostou, Ze liberalizacia trhu s elektrickou energiou
nebola sprevddzand ani rychlej$im technologickym vyvojom, ani zvySenym dopytom a tiez skutocnostou, Ze je
v zdujme ochrany Zivotného prostredia, zabezpecenia doddvok elektrickej energie a hladkého fungovania ekonomik
krajin EHP len tazko predstavitelné, Ze by sa cakalo s poskytnutim $tdtnej pomoci az do chvile, ked’ sa elektroenerge-
tické podniky dostanti do tazkosti.

V tomto kontexte dozorny orgdn zastdva nazor, Ze pomoc urcend na vyrovnanie uviaznutych nakladov v beznej situ-
acii splna podmienky na uplatnenie vynimky podla ¢lanku 61 ods. 3 pism. ¢) Dohody o EHP, ak ulahcuje vyvoj urci-
tych hospodarskych ¢innosti bez toho, aby negativne ovplyviiovala trhové podmienky v rozsahu, ktory by bol
v rozpore so spolo¢nym zdujmom.

Bez toho, aby sa dotkol osobitnych ustanoveni uvedenych v usmernen{ dozorného organu o uplatiiovani pravidiel stat-
nej pomoci EHP, vratane usmerneni o §tdtnej pomoci na ochranu Zivotného prostredia ('), dozorny orgdn moze
v zdsade pomoc urcendi na vyrovnanie opravnenych uviaznutych ndkladov oznacit za zlucitelnd s clinkom 61
ods. 3 pism. ¢) Dohody o EHP, ak tito splia nasledovné kritéria:

(a) Pomoc musi slizit na vyrovnanie oprdvnenych uviaznutych ndkladov, ktoré boli jasne urcené a vy¢lenené. Pomoc
nesmie za Ziadnych okolnosti presahovat vysku opravnenych uviaznutych nékladov.

(b) Systém vypldcania pomoci musi umoziiovat zohladnenie budiiceho vyvoja hospodérskej sitaze. Takyto vyvoj
moze byt vo vieobecnosti hodnoteny pomocou meratelnych faktorov (ceny, podiel na trhu, iné relevantné fak-
tory uvedené stitom EZVO). KedZe zmeny podmienok hospodérskej stitaze maji priamy efekt na vysku oprav-
nenych uviaznutych ndkladov, vyska vyplatenej pomoci bude nutne zdvisiet od vyvoja skuto¢nej hospodarskej
sttaze a pri vypocte postupne vypldcanej pomoci sa budti musiet zohladfiovat zmeny v relevantnych faktoroch,
aby mohol byt vyhodnoteny stupen dosiahnutej hospoddrskej sttaze.

(c) Stat EZVO sa musi zaviazat, ze dozornému orgdnu zasle vyroént spravu, v ktorej opfSe vyvoj konkuren¢ného pro-
stredia na jeho trhu elektrickej energie, kde okrem iného uvedie zmeny pozorované pri relevantnych meratelnych
faktoroch. Vo vyro¢nej sprave budd uvedené podrobné informdcie o tom, ako boli vypocitané uviaznuté ndklady
zohladnené v prislusnom roku a akd bola vyska vyplatenej pomoci.

(d) Dozorny organ bude pri svojom posudzovani kladne hodnotit degresivnost pomoci urcenej na vyrovnanie uviaz-
nutych nakladov; tito degresivnost v podstate pomoze dotknutému podniku urychlit jeho pripravy na liberali-
zovany trh elektrickej energie.

(¢) Najvyssia moznd vyska pomoci, ktord moze byt vyplatend podniku na vyrovnanie uviaznutych nékladov, musi
byt $pecifikovand vopred. Musi sa tu zohladnit ndrast produktivity, ktory moze podnik dosiahnut.

Podobne musi byt jasne vopred stanoveny aj podrobny systém pre vypocet a financovanie pomoci uréenej na
vyrovnanie uviaznutych nékladov a maximdlna doba, pocas ktorej moze byt pomoc vypldcand. V notifikdcii
pomoci sa zvldst uvedie, ako budii pri vypocte uviaznutych nékladov zohladnené zmeny v roznych faktoroch uve-
denych v pismene b).

(f) Aby sa predislo kumulovaniu pomoci, ¢lensky 3tit sa vopred zaviaze, Ze nebude vypldcat pomoc uréent na
zdchranu alebo restrukturalizdciu podnikom, ktoré st prijimatelmi pomoci v stvislosti s uviaznutymi nakladmi.
Dozorny orgdn zastdva ndzor, Ze vyplatenie kompenzacie za uviaznuté naklady v stvislosti s investiciami do aktiv,
ktoré nepontkaji perspektivu na dlhodobi Zivotnost, neulah¢uje prechod elektroenergetického priemyslu na libe-
ralizovany trh, a preto sa na fiu nemoze uplatiiovat clanok 61 ods. 3 pism. c¢) Dohody o EHP.

Dozorny organ vyjadruje vazne pochybnosti v stvislosti s pomocou urcenou na vyrovnanie uviaznutych ndkladov,
ktord nevyhovuje uvedenym kritéridm alebo ktord md za nasledok narusenie hospodarskej sttaZe a je z nasledujicich
dovodov v rozpore so spoloénym zdujmom:

(a) Pomoc nestvisi s oprdvnenymi uviaznutymi nakladmi, ktoré zodpovedajii uvedenej definicii, alebo s jasne defi-
novanymi a samostatnymi uviaznutymi nédkladmi alebo tito pomoc presahuje vysku opravnenych uviaznutych
nékladov.

() U.v.ESL 237, 6.9.2001, s. 16.
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(b) Pomoc je urcend na udrzanie vietkych alebo niektorych prijmov ziskanych este pred nadobudnutim dcinnosti roz-
hodnutia ¢. 168/1999 bez toho, aby sa striktne zohladnili oprévnené uviaznuté néklady, ktoré mohli vzniknit
ako dosledok zavedenia hospodarskej stitaze.

(c) Vyska pomoci pravdepodobne nie je prisposobend tak, aby riadne zohladnovala rozdiely medzi hospodarskymi
a tthovymi prognézami, ktoré boli vykonané pri odhadovani uviaznutych ndkladov a skuto¢nymi zmenami, ktoré
sa v ekonomike a na trhu v tom ¢ase uskuto¢nili.

21.5. METODA FINANCOVANIA POMOCI URCENE] NA VYROVNANIE UVIAZNUTYCH NAKLADOV

Stéty EZVO si mozu pre financovanie pomoci uréenej na vyrovnanie uviaznutych nakladov vybrat takd metédu, ktord
povazuju za najvhodnejsiu. AvSak pri schvalovani takejto pomoci sa dozorny orgdn ubezpeci, Ze systém financovania
nevyvola efekty, ktoré s v rozpore s cielmi smernice 96/92/ES alebo so zdujmami zmluvnych stran. Pri zaujmoch
zmluvnych strdn sa okrem iné¢ho zohladnuje ochrana spotrebitela, volny pohyb tovaru a sluzieb a hospodarska sutaz.

Systém financovania nesmie mat za nasledok branenie vstupu inych podnikov alebo novych hospodarskych subjektov
na konkrétne vnitrostitne alebo regiondlne trhy. Pomoc uréend na vyrovnanie uviaznutych ndkladov nemoéze byt
financovand z poplatkov za elektrickd energiu prepravovani medzi jednotlivymi $tdtmi EZVO alebo z poplatkov stvi-
siacich so vzdialenostou medzi vyrobcom a spotrebitelom.

Dozorny orgdn EZVO takisto zabezped], Ze systém financovania pomoci uréenej na vyrovnanie uviaznutych nakladov
bude mat za nasledok spravodlivé zaobchddzanie s oprdvnenymi a neoprdvnenymi spotrebitelmi. Na tento el bude
vyrocnd sprdva, o ktorej sa hovori v pismene ¢) v oddiele 21.4, obsahovat roz¢lenenie na opravnenych a neoprévne-
nych spotrebitelov zdrojov financif uréenych na vyrovnanie uviaznutych nékladov. Ak sa neoprévneni spotrebitelia
priamo zdcastiujii na financovani uviaznutych ndkladov prostrednictvom poplatku za odber elektrickej energie, musi
byt tato skutocnost jasne uvedend. Prispevok uloZeny jednej alebo druhej skupine (oprévnenym alebo neoprdvnenym
spotrebitelom) nesmie presahovat ¢ast uviaznutych nakladov, ktoré maja byt vyrovnané, zodpovedajicich trhovému
podielu tychto spotrebitelov.

Ak stikromné podniky vytvoria fondy na financovanie mechanizmov poskytovania pomoci urcenej na vyrovnanie
uviaznutych nakladov, spravovanie tychto prostriedkov musi byt jasne oddelené od prostriedkov pochddzajicich z bez-
nych zdrojov tychto podnikov. Takéto investicie nesmt poskytovat ziadne vyhody podnikom, ktoré ich spravujd.

21.6. INE HODNOTIACE FAKTORY

Pri posudzovani $tdtnej pomoci urcenej na vyrovnanie uviaznutych ndkladov dozorny organ zohladfiuje najmaé vel-
kost a droven prepojenia dotknutej siete a Struktiiru elektroenergetického priemyslu. Pri pomoci uréenej malej sieti
s nizkym stupfiom prepojenia so zvy$nou ¢astou EHP je pravdepodobnost vicsieho narusenia hospodarskej sttaze
mensia.

Tato metodika uviaznutych ndkladov sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté usmernenia o vndtrostdtnej regiondlnej
pomoci v regiénoch, ktoré spadaji pod ustanovenia ¢ldnku 61 ods. 3 pism. a) Dohody o EHP (). Ak uplatnenie pra-
vidiel o $tdtnej pomoci pri uviaznutych ndkladoch pravne alebo skuto¢ne prekdza vo vykone uréitych ¢innosti, kto-
rymi boli poverené podniky majiice za tilohu poskytovat sluzby vieobecného hospodarskeho zdujmu alebo majtice
podobu fiskdlneho monopolu, je mozné podla ¢linku 59 ods. 2 Dohody o EHP udelit vynimku z tychto pravidiel za
predpokladu, Ze obchod nie je ovplyvneny v takom rozsahu, ktory je v rozpore so zdujmami zmluvnych strén.

Pravidld uvedené v tejto metodike tykajiicej sa $titnej pomoci urcenej na vyrovnanie uviaznutych ndkladov vznikaji-
cich na zdklade rozhodnutia 168/1999 st uplatnitelné nezdvisle od toho, ¢i ide o verejné alebo stikromné vlastnictvo
dotknutého podniku.

(1) U.v.ESL111,29.4.1999 a dodatok EHP ¢&. 18. Pozri v tejto stivislosti aj kapitolu 25 usmernen{ o $tétnej pomoci.
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ROZHODNUTIE DOZORNEHO ORGANU EZVO
& 263/02/COL
z 18. decembra 2002,

ktorym sa po tridsiaty3iestykrit menia a doplfiaji procesnopravne a hmotnopravne pravidld v oblasti
$titnej pomoci zavedenim novej kapitoly 26A: Multisektorovy rdmec regiondlnej pomoci pre velké
investi¢né projekty

DOZORNY ORGAN EZVO,
SO ZRETELOM NA Dohodu o Eurépskom hospodarskom priestore ('), najma na jej ¢lanky 61 az 63,

SO ZRETELOM NA Dohodu medzi §titmi EZVO o zriadeni dozorného orgdnu a Stidneho dvora (?), najma na
jej ¢lanok 24 a ¢ldnok 1 jej protokolu 3,

KEDZE podla ¢lanku 24 Dohody o dozore a side Dozorny orgdn EZVO uvidza do platnosti ustanovenia
Dohody o EHP tykajice sa $tdtnej pomoci,

KEDZE podla ¢lanku 5 ods. 2 pism. b) Dohody o dozore a stide Dozorny organ EZVO vydava ozndmenia alebo
usmernenia tykajice sa otdzok, ktorymi sa zaoberd Dohoda o EHP, pokial to tito dohoda alebo dohoda
o dozore a stde vyslovne ustanovuje, alebo pokial to Dozorny orgdn EZVO pokladd za potrebné,

PRIPOMINAJUC procesnopravne a hmotnopravne pravidld v oblasti $titnej pomoci (3), prijaté 19. janudra 1994
Dozornym organom EZVO (4), najmi ustanovenia uvedené v kapitole 26 (Multisektorovy rdmec regionalnej
pomoci pre velké investiéné projekty),

KEDZE 7. marca 2002 prijala Eurdpska komisia nové ozndmenie (°) stanovujtice zasady, podla ktorych sa bude
posudzovat zluditelnost regiondlnej pomoci pre velké investi¢né projekty so zmluvou,

KEDZE toto ozndmenie mé vyznam aj pre Eurdpsky hospodarsky priestor,

KEDZE sa mé zabezpecit jednotné uplatiiovanie pravidiel Stitnej pomoci EHP v rdmci celého Eurdpskeho
hospodérskeho priestoru,

KEDZE podla bodu II pod nadpisom ,VSEOBECNE* na konci prilohy XV k Dohode o EHP m4 Dozorny organ
EZVO po konzultcii s Komisiou prijat akty zodpovedajtice aktom, ktoré prijala Komisia ES, aby sa zachovali
rovnaké podmienky hospodarskej sitaze,

PO KONZULTACII s Eurépskou komisiou,

PRIPOMINAJUC, Ze Dozorny orgdn EZVO prekonzultoval tdto vec so $titmi EZVO na multilaterdlnom stret-
nuti 19. oktébra 2001,

ROZHODOL TAKTO:

1. Usmernenia pre §titnu pomoc sa menia a doplfajii zavedenim novej kapitoly 26A: Multisektorovy rdmec
regiondlnej pomoci pre velké investi¢né projekty, znenim uvedenym v prilohe I k tomuto rozhodnutiu.

1

(1) Dalej len Dohoda o EHP.

(2) Dalej len Dohoda o dozore a stde.

(}) Dalej len usmernenia o $tétnej pomoci.

(¥ Povodne uverejnené v dodatku EHP ¢ 32 k U. v. ES L 231, 3.9.1994.
() U.v.ES C 70, 19.3.2002, s. 8.



25.5.2006

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 139/9

2. Kapitola 22 Pomoc pre priemysel syntetickych vldkien a kapitola 23 Pomoc pre automobilovy priemysel
sticasnych usmerneni o $tatnej pomoci sa vypustaja.

3. Stitom EZVO sa informacie poskytnt listom spolu s képiou tohto rozhodnutia a prilohy I. Stity EZVO
st povinné vyjadrit sthlas s navrhnutymi prislusnymi opatreniami uvedenymi v prilohe I do 20 pracov-

nych dni, pozri aj oddiel 26A.9 prilohy L.

4. Eurdpskej komisii sa informdcie poskytnii v stlade s pism. d) protokolu 27 k Dohode o EHP prostred-
nictvom képie tohto rozhodnutia spolu s prilohou L.

5. Po vyjadren{ stihlasu $titov EZVO s prislusnymi opatreniami sa toto rozhodnutie spolu s prilohou I uve-
rejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskych spolocenstiev a v dodatku EHP k Uradnému vestniku Eurdp-

skych spolocenstiev.

6. Znenie tohto rozhodnutia v anglickom jazyku je autentické.
V Bruseli 18. decembra 2002
Za Dozorny orgdn EZVO

Einar M. BULL Hannes HAFSTEIN
predseda clen kolégia
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PRILOHA

,26A.  MULTISEKTOROVY RAMEC REGIONALNE] POMOCI PRE VELKE INVESTICNE PROJEKTY

26A.1.  UVOD: ROZSAH POSOBNOSTI OPATRENIA

Dozorny organ prijal 4. novembra 1998 Multisektorovy rémec regiondlnej pomoci pre velké investi¢né projekty’ (1).
Multisektorovy rdmec sa zacal uplatiovat od 1. janudra 1999 na pociatocné skiisobné obdobie troch rokov. V roku
2001 sa jeho platnost predfzila do 31. decembra 2002.

Tento rémec sa vztahuje iba na regiondlnu pomoc, ako sa definuje v Usmerneniach pre vniitrostdtnu regiondlnu
pomoc (%), ktorej cielom je podporit pociatocné investicie vratane vytvarania pracovnych miest v stivislosti s pociato¢-
nymi investiciami na zdklade ¢lankov 61 ods. 3 pism. a) a ¢) Dohody o EHP. Tento rémec nemd vplyv na hodnotenie
névrhov na pomoc podla inych ustanoveni Dohody o EHP, ako je ¢linok 61 ods. 3 pism. b). V pripade priemyslu ocele
a syntetickych vlakien sa vztahuje aj na pripady poskytnutia velkej individudlnej pomoci pre malé a stredné podniky,
ktoré nie sti vynaté na zdklade inych ustanoveni. Tento ramec sa nevztahuje na pripady pomoci na restrukturalizdciu,
ktoré sa nadalej riadia Usmerneniami dozorného orgdnu pre $tdtnu pomoc na zdchranu a restrukturalizdciu firiem
v tazkostiach (3). Rovnako nemd tento rdmec vplyv na fungovanie existujicich horizontdlnych rdimcov, ako je Rimec
dozorného organu pre Stitnu pomoc pre vyskum a vyvoj (*) a Usmernenia dozorného organu pre $titnu pomoc na
ochranu zivotného prostredia (°).

Intenzita pomoci regiondlnej investicnej pomoci, ktord nie je vynatd z oznamovacej povinnosti ustanovenej
v ¢ldnku 1 ods. 3 protokolu 3 k dohode o dozore a stide, sa obmedzi na zdklade kritérii ustanovenych v tomto rdmci.

Podla tohto rdmca sa nevyZzaduje predchddzajice ozndmenie pomoci pre velké investicné projekty, ktord nedosahuje
urcité limity, za predpokladu, Ze sa tito pomoc poskytuje v stilade so systémom pomoci schvdlenym dozornym orgé-
nom. Tento ramec vSak nemd vplyv na povinnost stitov EZVO oznamovat novi individudlnu pomoc (ad hoc), ktord
nie je vynatd z oznamovacej povinnosti ustanovenej v ¢lanku 1 ods. 3 protokolu 3 k dohode o dozore a stde. Pravidla
ustanovené v tomto rdmci sa vztahuji aj na hodnotenie opatreni takejto individualnej $tdtnej pomoci (ad hoc).

26A.2.  NEVYHNUTNOST OPATRENIA

Maximdlne stropy pomoci stanovené dozornym orgdnom pre vetky oblasti oprdvnené na regiondlnu pomoc st cel-
kovo navrhnuté tak, aby zabezpecovali primerant Groven motivacie potrebni na rozvoj podporovanych regiénov. Pre-
toze viak stanovujt iba jeden strop, pri uplatiiovani na velké projekty zvycajne prevysuju regionalne nevyhody. Ucelom
tohto rdmca je obmedzit Giroveil motivacie pre velké projekty na troven, ktord v ¢o najvicsej miere vylucuje moznost
nartsania hospoddrskej stitaze.

Velké investicie moZu tG¢inne prispievat k regiondlnemu rozvoju okrem iného aj pritahovanim inych spolo¢nosti do
regiénu, zavadzanim vyspelych technoldgif, ako aj pomocou pri odbornej priprave pracovnikov. V znevyhodnenych
oblastiach vSak maji vyznamné $pecifické problémy regionu na tieto investicie mensi vplyv. V prvom rade mozu velké
investicie priniest Gspory z rozsahu, ktoré znizia pociato¢né naklady stvisiace s konkrétnym umiestnenim. Po druhé,
v mnohych ohladoch nie sti viazané na regién, v ktorom sa investicia fyzicky uskutociiuje. Velké investicie moézu na
svetovych trhoch lahko ziskat kapitdl a tivery a neobmedzuje ich mensia ponuka finan¢nych sluzieb v konkrétnom zne-
vyhodnenom regidne. Spolocnosti uskuto¢nujiice velké investicie maji okrem toho lepsi pristup ku geograficky Sir-
Siemu fondu pracovnej sily a mozu lahsie presuniit kvalifikované pracovné sily na zvolené miesto.

Zéroven ak velké investicie dostanti velkdi $tdtnu pomoc tym, Ze vyuZiji maximdlne regiondlne stropy, existuje zvy-
Sené riziko, Ze to bude mat vplyv na obchod, a teda aj silnejsi rusivy d¢inok na konkurentov v inych §tdtoch EHP. Pri-
¢inou je, Ze prijemca pomoci md vicSiu pravdepodobnost stat sa vyznamnym subjektom na prislusnom trhu
a v dosledku toho moze investicia, pre ktorti sa pomoc poskytuje, zmenit podmienky hospodérskej sttaze na danom
trhu.

U.v.ESL 111, 29.4.1999 a v dodatku EHP ¢. 18 z toho istého dna.

Pozri kapitolu 25 tychto usmerneni.
Pozri kapitolu 16 tychto usmerneni.
Pozri kapitolu 14 tychto usmerneni.
Pozri kapitolu 15 tychto usmerneni.
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Navyse spoloc¢nosti uskutociiujice velké investicie maji obvykle znaéni vyjedndvaciu schopnost vo vztahu k orgé-
nom poskytujiicim pomoc. Investori velkych projektov v skutocnosti ¢asto uvazuju o alternativnych lokalitdch v roz-
nych stdtoch EHP, ¢o moze viest k stéle Stedrejsim prisfubom pomoci, ktord moze niekedy vyrazne presiahnut tiroveii
toho, ¢o je nevyhnutné na kompenzdciu regionalnych nevyhod.

Je pravdepodobné, Ze vysledkom takychto aukcif dotdcii moze byt, Ze velkym investicidm sa poskytne pomoc takej
intenzity, ktord prevysuje dodatocné néklady spojené s vyberom umiestnenia investicie v znevyhodnenej oblasti.

Vyska pomoci prevysujiica minimum potrebné na kompenzéciu regiondlnych znevyhodneni bude mat velmi pravde-

velkym presunom financif danovych poplatnikov v prospech prijemcov pomoci, aj Cisté straty pre verejné blaho.

Neddvne skisenosti ukazali, Ze velké investi¢né projekty, ktoré dostévaji regiondlnu investi¢ni pomoc, st kapitdlovo
ndroc¢nejsie ako malé investicné projekty. V dosledku toho sa priaznivejsie zaobchddzanie s mensimi investi¢nymi pro-
jektmi v podporovanych oblastiach prendsa do priaznivejsicho zaobchddzania s projektmi, ktoré st ndro¢nejsie na pra-
covnd silu, Co prispieva k vytvdraniu pracovnych miest a zniZovaniu nezamestnanosti.

Ur¢ité druhy investicii moZu sposobit zdvazné narusenie hospoddrskej stitaZe a ich priaznivy G¢inok na prislusny region
je pochybny. Plati to najmd v pripade investicii v odvetviach, v ktorych md vysoky podiel na trhu jedna spolo¢nost,
alebo v ktorych sa vyznamne zvysuje sicasnd odvetvovd vyrobnd kapacita bez zodpovedajiiceho zvySenia dopytu po
prislusnych vyrobkoch. Vieobecnejsie plati, Ze narusenie hospoddrskej sttaze je pravdepodobnejsie v tych odvetviach,
ktoré maju Strukturdlne problémy, v ktorych sicasnd vyrobnd kapacita uz prekracuje dopyt po produkte na trhu,
alebo v ktorych sa dopyt po prislusnych vyrobkoch trvale zniZuje.

26A.3.  ZNIZENIE UROVNE POMOCI PRE VELKE INVESTICNE PROJEKTY

Bez toho, aby boli dotknuté kritérid zlucitelnosti stanovené v Usmerneniach pre vnttrostitnu regiondlnu pomoc a bez
toho, aby bola dotknutd oznamovacia povinnost ustanovend v odseku 4 v oddiele 26A.3 alebo prechodné pravidld
ustanovené v oddiele 26A.8, na regiondlnu investi¢ni pomoc pre investicie, ktorych oprdvnené vydavky (*) dosahuji
niz§ie uvedené prahové hodnoty, sa vztahuje upraveny nizsi strop regiondlnej pomoci podla tejto tabulky:

Opravnené naklady Upraveny strop pomoci
do 50 miliénov EUR 100 % regiondlneho stropu
pre ¢iastku od 50 miliénov EUR do 100 miliénov EUR 50 % regionalneho stropu
pre &iastku prevySujicu 100 miliénov EUR 34 % regionalneho stropu

Podla toho sa pripustnd pomoc pre projekt nad 50 miliénov EUR vypocita podla vzorca: maximalna vyska pomoci =
R x (50 + 0,50 B + 0,34 C), kde R je neupraveny regiondlny strop, B st oprdvnené vydavky od 50 miliénov do 100 mi-
liénov EUR a C st oprdvnené vydavky nad 100 miliénov EUR, ak vzniknd (2).

(") Podla Usmerneni o vnitrostitnej regionalnej pomoci opravnené vydavky pri regiondlnej investicnej pomoci definuji bud' pravidld usta-

novené v odsekoch 8 — 12 v oddiele 25.4 (moznost 1), alebo pravidld ustanovené v odseku 24 v oddiele 25.4 (moznost 2). V stlade s odse-
kom 30 v oddiele 25.4 Usmerneni o vnitrostitnej regiondlnej pomoci, sa pomoc vypocitana podla moznosti 1 (investicnd pomoc’) moze
skombinovat s pomocou vypocitanou podla moznosti 2 (pomoc na vytvorenie pracovnych miest’) za predpokladu, Ze kombinovand
vyska pomoci nepresahuje strop regionédlnej pomoci vyndsobeny vys$ou z dvoch moznosti opravnenych vydavkov. V sdlade s tymto pra-
vidlom a na tcely tohto rdmca sa oprdvnené vydavky konkrétneho investicného projektu definujii podla tej moznosti, ktord déva vyssi
vysledok. Vyska opravnenych vydavkov sa ur¢i takym sposobom, aby nepresiahla vyssiu sumu investicii vypocitand z vyssicho vysledku
metddou vytvdrania pracovnych miest a metédou pociatoénych investicii, podla stropu intenzity stanoveného pre region.

V nasledujiicej tabulke sa podrobnejsie uvddza intenzita pomoci, ktord by bola pripustnd podla stupnice zniZenia pre konkrétne sumy
opravnenych vydavkov a konkrétne regiondlne stropy.

Strop regionalnej pomoci
Oprévnené vydavky
15% 20 % 25% 30 % 35% 40 %
50 miliénov EUR 15,00 % 20,00 % 25,00 % 30,00 % 35,00 % 40,00 %
100 miliénov EUR 11,25 % 15,00 % 18,75 % 22,50 % 26,25 % 30,00 %
200 miliénov EUR 8,18 % 10,90 % 13,63 % 16,35 % 19,08 % 21,80 %
500 miliénov EUR 6,33 % 8,44 % 10,55 % 12,66 % 14,77 % 16,88 %
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Napriklad pre velka spolo¢nost investujicu 80 milionov EUR v podporovanej oblasti, v ktorej neupraveny strop regio-
ndlnej pomoci predstavuje 25 % v ekvivalente Cistej hotovostnej finan¢nej pomoci (NGE), by bola maximalna pripustnd
vyska pomoci 16,25 miliéna NGE, ¢o zodpovedd intenzite pomoci 20,3 % NGE. Pre velkii spolo¢nost investujiicu 160
miliénov EUR v tej istej oblasti by bola maximalna pripustnd vyska pomoci 23,85 miliona EUR NGE, ¢o zodpovedd
intenzite pomoci 14,9 % NGE.

Stéty EZVO st viak povinné ozndmit kazdy pripad regiondlnej investi¢nej pomoci, ak je navrhovand pomoc vyssia ako
maximdlna pripustnd pomoc, ktori moze dostat investicia 100 miliénov EUR podla stupnice a pravidiel ustanovenych
v oddiele 26A.3 ods. 1 (*). Projekty, ktoré sa musia oznamovat individudlne, v§ak nemaji oprdvnenie na investi¢nt
pomoc v pripade, Ze nastane niektord z tychto dvoch situdcif:

(a) prijemca pomoci vykazuje viac nez 25 % predaja prislusného vyrobku pred investiciou alebo bude vykazovat viac
nez 25 % predaja po poskytnuti investicie;

alebo

velkosti trhu, zmerand pomocou tdajov o zdanlivej spotrebe prislusného vyrobku, v pripade ak priemernd ro¢nd
miera rastu zjavnej spotreby za poslednych pat rokov nie je vyssia nez priemernd ro¢nd miera rastu HDP Eurdp-
skeho hospodarskeho priestoru.

Dokazné bremeno spociva na §tite EZVO, ktory md preukdzat, Ze nenastala Ziadna zo situdcif uvedenych v pism. a)
ab) (3). Na tcely uplatiiovania pism. a) a b) sa zjavnd spotreba v EHP definuje na prislusnej drovni klasifikdcie PROD-
COM (3), alebo ak tieto informdcie nie sti dostupné, na zdklade akejkolvek inej segmentacie trhu veobecne prijatej pre
prislusné vyrobky, pre ktori s Statistické tidaje lahko dostupné.

26A.4. ZAKAZ POMOCI PRE INVESTICNE PROJEKTY V OCELIARSKOM PRIEMYSLE

Pokial ide o oceliarsky priemysel, ako sa definuje v prilohe B k tomuto rdmcu (%), dozorny orgdn pripomina, Ze oce-
liarske spolo¢nosti ESUO uz dost dlhy ¢as fungovali bez investi¢nej pomoci, ktord sa poskytovala ostatnym priemy-
selnym odvetviam. Oceliarske spolo¢nosti zaclenili tiito skuto¢nost do svojich stratégif a s na fiu zvyknuté. Vzhladom
na osobitné vlastnosti oceliarskeho priemyslu (najmé na jeho struktdru, sticasnt nadmernt kapacitu na eurépskej aj
pomoc, smerovanie rozhodujiceho podielu verejnych financii do restrukturalizdcie oceliarstva a na konverziu oblast
s oceliarskym priemyslom) a na skisenosti ziskané v minulosti, ked sa pri poskytovani $tdtnej pomoci uplatiovali
menej prisne pravidld, sa zdd byt odovodnené nadalej zakazovat investicnii pomoc v tomto odvetvi bez ohladu na vel-
kost investicii. V tomto zmysle dozorny orgdn konstatuje, Ze regiondlna pomoc pre oceliarsky priemysel nie je zludi-
telnd so spolo¢nym trhom. Této nezlucitelnost sa vztahuje aj na velkd individudlnu pomoc malym a strednym
podnikom, ktoré nie st vyrnaté na zdklade inych ustanoveni.

26A.5. INVESTICNE PROJEKTY V INYCH ODVETVIACH SO STRUKTURALNYMI PROBLEMAMI AKO
OCELIARSTVO

Dozorny orgdn v minulosti dosledne pripominal, Ze investicie do odvetvi, ktoré vykazuj, alebo by mohli vykazovat
vysoki nadmernt kapacitu alebo trvaly pokles dopytu, zvySuja riziko nartiania hospodarskej siitaze bez toho, aby mali
ako protivahu pozitivny dosah na prislusny region. Spravny sposob, ktorym sa dd zistit, Ze tieto investicie su z regio-
nélneho hladiska menej prospesné, je zniZenie investicnej pomoci pre projekty v odvetviach, v ktorych prevazuji struk-
turdlne problémy, na niZiu droven, akd je povolend v inych odvetviach.

Doteraz platili osobitné, prisnejsie pravidld pre §titnu pomoc v nicktorych citlivych priemyselnych odvetviach (%).
V stlade s bodom 3 v oddiele 26.1 predchddzajiiceho multisektorového ramca tieto osobitné odvetvové pravidld platia
aj nadalej.

Navrhy na pridelenie pomoci ad hoc sa musia v kazdom pripade oznamit a hodnotia sa na zdklade pravidiel ustanovenych v oddiele 26.3
rdmca a v stilade s celkovymi kritériami hodnotenia stanovenymi v Usmerneniach pre vndtrostitnu regiondlnu pomoc.

Ak niektory $tdt EZVO preukdze, Ze prijemca pomoci vytvara prostrednictvom inovécii novy trh s vyrobkom, nie je potrebné uskutocnit
testy stanovené v pism. a) a b) a pomoc bude oprdvnend podla stupnice v odseku 1 v oddiele 26.A.3.

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 3924/91 z 19. decembra 1991 o zavedeni Statistickych zistovan{ tykajticich sa priemyselnej vyroby Spolocen-
stva (U. v. ES L 374, 31.12.1991, s. 1). Nariadenie bolo rozhodnutim spoloéného vyboru ¢. 7/94 zaclenené do Dohody o EHP (pri-
loha XXI).

Zahfia oceliarske odvetvia, na ktoré sa predtym vztahovala Zmluva o ESUO, ako aj pododvetvia vyroby bezsvovych rir a velkorozme-
rovych zvdranych rir, na ktoré sa nevztahovala Zmluva o ESUO, ale ktoré sti sticastou integrovaného vyrobného procesu a majii podobné
vlastnosti ako oceliarstvo, na ktoré sa Zmluva o ESUO vztahovala.

Na pomoc pre vystavbu lodi sa vztahuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1540/98 ustanovujice nové pravidld pomoci pre stavbu lodi, upravené na
tcely Dohody o EHP rozhodnutim ¢. 12/99 Spolo¢ného vyboru EHP, dalej len nariadenie o vystavbe lodi (pozri aj kapitolu 31 Usmerneni
o $tatnej pomoci).
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Jednym z cielov predchddzajiceho multisektorového ramca bolo zabezpecit moznost nahradenia existujtcich odve-
tvovych pravidiel jedingm ndstrojom. Na zdklade prechodnych pravidiel stanovenych v oddiele 26A.8 si dozorny organ
zeld prostrednictvom tejto revizie zaclenit tieto citlivé odvetvia priemyslu do tohto ramca.

Odvetvia, v ktorych prevazuja Strukturdlne problémy, sa do 31. decembra 2003 zaradia do zoznamu odvetvi priloze-
nému k tomuto rdmcu. V tychto odvetviach sa na zdklade ustanoveni tohto oddielu nepovoli Ziadna investicnd pomoc.

Na tcely vypracovania zoznamu odvetvi sa v zdsade na zdklade tidajov o zjavnej spotrebe zmerajui zdvazné Struktu-
rdlne problémy na prislusnej drovni klasifikdcie CPA (') v EHP, alebo ak takéto informdcie nie st dostupné, na zdklade
akejkolvek inej segmentdcie trhu vieobecne prijatej pre prislusné vyrobky, pre ktort st Statistické tidaje lahko dostupné.
Existencia zdvaznych Strukturdlnych problémov sa konstatuje, ked prislusné odvetvie zaznamenéva pokles (2). Zoznam
odvetvi sa periodicky aktualizuje frekvenciou, ktord sa ur¢i v ¢ase zostavovania zoznamu odvetvi.

Od 1. janudra 2004 sa musia individudlne oznamovat dozornému orgdnu vsetky pripady regiondlnej investi¢nej
pomoci pre odvetvia uvedené v zozname odvetvi so zdvaznymi Strukturdlnymi problémami tykajiicej sa investiénych
projektov s opravnenymi vydavkami prevysujticimi sumu stanoventi dozornym organom v ¢ase vypracovania zoznamu
odvetvi (). Dozorny orgén tieto ozndmenia preskiima v stlade s tymito pravidlami: po prvé, projekt pomoci musi spl-
nat kritérid celkového hodnotenia ustanovené v Usmerneniach pre vnitrostitnu regiondlnu pomoc; po druhé, opréav-
nené vydavky, ako sa definuji v oddiele 26A.11 ods. 3, prevysujice sumu, ktort uréi dozorny orgdn v Case
vypracovania zoznamu odvetvi, nebudd oprdvnené na investicni pomoc s vynimkou pripadov uvedenych
v oddiele 26A.5 ods. 7.

Odchylne od bodu 6 v oddiele 26A.5 méze dozorny orgdn schvdlit investiénti pomoc pre odvetvia uvedené v zozname
odvetvi na zdklade intenzit pomoci stanovenych v oddiele 26A.3 tohto rdmca za predpokladu, Ze prislusny stit EZVO
preukdze, ze hoci dané odvetvie zaznamendva pokles, trh s prislusnym vyrobkom rychlo rastie (%).

26A.6. MONITOROVANIE EX POST

Pri vypractivani tohto rdmca sa dozorny organ poksil zabezpecit, aby bol podla moznosti jasny, jednoznacny, pred-
vidatelny a Gi¢inny a aby bolo s nim stivisiace administrativne zataZenie ¢o najmensie.

S cielom zabezpecit transparentnost a i¢inné monitorovanie je vhodné zaviest Standardny formdt, ktorym by 3tity
EZVO poskytovali dozornému orgdnu prehlad informécii na formuldri ustanovenom v prilohe A vzdy, ked sa podla
tohto rdmca poskytne pomoc pre investicie nad 50 miliénov EUR. Pri implementdcii pomoci spadajticej do tohto rdmca
musia §taty EZVO dorucit dozornému organu takyto prehlad informdcif do 20 dni od poskytnutia pomoci prislusnym
orgdnom.

Staty EZVO musia uchovévat podrobné zdznamy o poskytovani individulnej pomoci spadajticej do tohto rdmca. Tieto
zdznamy musia obsahovat vietky informdcie potrebné nato, aby sa stanovilo, ¢i sa dodrzala maximélna intenzita
pomoci uréend podla tohto rdmca. Stity EZVO musia zdznam o individudlnej pomoci uchovavat 10 rokov odo dia,
ked bola poskytnutd. Prislusny $tdit EZVO musi na zdklade pisomnej Ziadosti poskytniit dozornému orgdnu v lehote
20 pracovnych dni alebo v dlhsej lehote, ktord moze byt urcend v Ziadosti, vietky informdcie, ktoré dozorny organ
povazuje za potrebné na postidenie toho, ¢i boli splnené ustanovenia tohto rdmca.

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 3696/93 z 29. oktdbra 1993 o zavedeni statistickej klasifikdcie vyrobkov podla ¢innosti (CPA) v Eurépskom

hospodarskom priestore (U. v. ES L 342, 31.12.1993, 5. 1), naposledy zmenené a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 204/2002 (U. v.
ES L 36, 6.2.2002, s. 1). Nariadenie Rady (EHS) ¢. 3924/91 z 19. decembra 1991 o zavedeni zistovani o priemyselnej vyrobe Spolocen-
stva (U.v. ESL 374, 31.12.1991, 5. 1). Nariadenie (EHS) ¢. 3696/93 bolo rozhodnutim ¢&. 7/94 spolocného vyboru zaclenené do Dohody
o EHP (priloha XXI).

Zéavazny predpoklad poklesu odvetvia moze vyplyvat zo zdpornej priemernej miery rastu zjavnej spotreby v EHP v poslednych piatich
rokoch.

Této suma sa mozZe v zdsade stanovit na 25 miliénov EUR, ale méze sa v jednotlivych odvetviach lisit.

Trh s prislusnym vyrobkom sa povazuje za rychlo rastiici, ak zjavnd spotreba v poslednych piatich rokoch na prislusnej trovni klasifi-
kdcie PRODCOM v EHP, alebo ak tieto informdcie nie st dostupné, na zdklade inej segmentdcie trhu vieobecne prijatej preprislusné
vyrobky, ktorej statistické daje sti lahko dostupné, narastd, pricom miera rastu sa rovnd priemernému rastu HDP v EHP alebo je vyssia.
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26A.7.  UCINNOST TOHTO RAMCA

Tento rdmec sa bude uplatiiovat pocas obdobia, ktoré sa konci 31. decembra 2009. Dozorny orgdn vyhodnoti tento
ramec pred 31. decembrom 2009. Dozorny organ moze pred 31. decembrom 2009 zmenit a doplnit tento rdmec na
zdklade dolezitych tvah tykajiicich sa politiky hospoddrskej sitaze, alebo s ciefom zohladnit iné politiky EHP alebo
medzindrodné zdvizky. Tdto revizia v§ak neovplyvni zdkaz investi¢nej pomoci oceliarskemu priemyslu.

Pokial ide o oceliarstvo, ako sa definuje v prilohe B, ustanovenia tohto rdmca sa budd uplatiovat od 1. janudra 2003.
Existujtice osobitné odvetvové pravidld pre urcité odvetvia oceliarstva, na ktoré sa nevztahovala Zmluva o ESUO ('), sa
od tohto ddtumu prestanti uplatriovat. Pokial ide o automobilovy priemysel, ako sa definuje v prilohe C, a priemysel
syntetickych vldkien, ako sa definuje v prilohe D, ustanovenia tohto rdmca sa budd uplatfiovat od 1. janudra 2003.
Ozndmenia, ktoré dozorny orgdn zaeviduje pre automobilovy priemysel a priemysel syntetickych vldkien pred 1. janu-
drom 2003, sa vak budd posudzovat v zmysle kritérii platnych v ¢ase ozndmenia.

Pokial ide o iné odvetvia ako st tie, ktoré st uvedené v oddiele 26A.7 ods. 2, ustanovenia tohto rdmca sa budi uplat-
novat od 1. janudra 2004. Predchddzajiici multisektorovy ramec zostdva uplatnitelny do 31. decembra 2003. Ozné-
menia, ktoré dozorny orgdn zaeviduje pred 1. janudrom 2004, sa vSak budt posudzovat v zmysle kritérii platnych
v ¢ase oznamenia.

Dozorny orgdn postdi zlucitelnost investi¢nej pomoci poskytnutej bez jeho schvdlenia s Dohodou o EHP:

(a) na zaklade kritérii uvedenych v tomto rdmci, ak bola pomoc poskytnuta:

— 1. janudra 2003 alebo po tomto ddtume, pokial ide o oceliarstvo,

— 1.janudra 2003 alebo po tomto ddtume, pokial ide o investiéni pomoc automobilovému priemyslu a prie-
myslu syntetickych vldkien,

— 1. janudra 2004 alebo po tomto ddtume, pokial ide o investiéni pomoc vietkym ostatnym odvetviam, na
ktoré sa vztahuje tento ramec;

(b) na zaklade kritérii platnych v ¢ase poskytnutia pomoci, vo vSetkych ostatnych pripadoch.

26A.8. PRECHODNE USTANOVENIA

Do dna uplatnitelnosti zoznamu odvetvi, ktory sa uvddza v oddiele 26A.5 ods. 4:

(a) sa maximdlna intenzita pomoci pre regiondlnu investi¢nd pomoc automobilovému priemyslu, ako sa definuje
v prilohe C, poskytnutej podla schvileného systému pre projekty, ktorych opravnené vydavky st nad 50 milié-
nov EUR alebo vyska pomoci prekracuje 5 milionov EUR vyjadrend ekvivalentom hrubej hotovostnej financnej
pomoci, bude rovnat 30 % zodpovedajiceho stropu regiondlnej pomoci (2);

(b) ziadne vydavky stvisiace s investiénymi projektmi v priemysle syntetickych vldkien, ako sa definuje v prilohe D,
nie si oprdvnené na investi¢cnt pomoc.

Pred ddtumom uplatnitelnosti zoznamu odvetvi, ktory sa uvddza v oddiele 26A.5 ods. 4, dozorny orgdn rozhodne, ¢i
a v akom rozsahu sa automobilovy priemysel, ako sa definuje v prilohe C, a priemysel syntetickych vldkien, ako sa defi-
nuje v prilohe D, musi vylGéit zo zoznamu odvetvi.

Pokial ide o priemysel vystavby lodi, existujiice pravidld podla rozhodnutia ¢. 12/99 Spolo¢ného vyboru EHP budi
ucinné do 31. decembra 2003. Pred tymto ditumom dozorny orgdn posudi, ¢i sa md na pomoc pre priemysel vystavby
lodi vztahovat tento rdmec a ¢i sa ma zaclenit do zoznamu odvetvi.

Pozri kapitolu 24 tychto usmerneni.
Naévrhy na pridelenie pomoci ad hoc sa musia v kazdom pripade ozndmit a hodnotia sa na zdklade tohto pravidla a v stlade s kritériami
celkového hodnotenia ustanovenymi v usmerneniach (regiondlna pomoc).
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26A.9. PRISLUSNE OPATRENIA

Dozorny organ navrhne prislusné opatrenia v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 protokolu 3 k dohode o dozore a stide s ciefom
zabezpecit implementdciu pravidiel stanovenych v tomto rdmci. Tieto pravidld sa budd tykat:

(a) uapravy existujiicich mdp regiondlnej pomoci prisposobenim:

— sucasnych stropov regiondlnej pomoci od 1. janudra 2003 intenzitdm pomoci vyplyvajicim z pravidiel sta-
novenych v oddiele 26A.4 tohto rimca,

— stcasnych stropov regiondlnej pomoci od 1. janudra 2003 intenzitdm pomoci vyplyvajiicim z pravidiel sta-
novenych v oddiele 26A.8.;

— sucasnych stropov regiondlnej pomoci od 1. janudra 2004 intenzitdm pomoci vyplyvajiicim z pravidiel sta-
novenych v oddiele 26A.3,

(b) dpravy vietkych existujicich systémov regiondlnej pomoci, ako sa definujii v Usmerneniach pre vniitrodtatnu
regiondlnu pomoc, vratane tych, ktoré s na zdklade nariadenia o skupinovej vynimke vynaté z oznamovacej
povinnosti, aby zabezpecovali, Ze pri poskytovani regiondlnej investi¢nej pomoci sa:

(i) dodrzia stropy regiondlnej pomoci stanovené v mapach regionalnej pomoci a od 1. janudra 2004 upravené
v stlade s pismenom a), pokial ide o iné odvetvia nez tie, ktoré st uvedené v oddiele 26A.7 ods. 2;

(i) zabezpedi individudlne oznamovanie regiondlnej investi¢nej pomoci v pripadoch, ked je pomoc vyssia ako
maximélna pripustnd pomoc, ktort méze od 1. janudra 2004 dostat investicia 100 miliénov EUR, podla
stupnice uvedenej v oddiele 26A.3 ods. 1 tohto rdmca;

(iii) od 1.janudra 2003 vyladi z rozsahu ich posobnosti pomoc pre oceliarsky priemysel;

(iv) od 1.janudra 2003 a az dovtedy, kym nenadobudne G¢innost zoznam odvetvi, vylii¢i z rozsahu ich posob-
nosti pomoc pre priemysel syntetickych vlakien;

(v) od 1.janudra 2003 a az dovtedy, kym nenadobudne G¢innost zoznam odvetvi, sa obmedzi regiondlna inve-
stiénd pomoc v automobilovom priemysle, ako sa definuje v prilohe C, pre projekty bud s oprdvnenymi
vydavkami nad 50 miliénov EUR, alebo s vyskou pomoci nad 5 miliénov EUR vyjadrenou v ekvivalente hru-
bej hotovostnej finan¢nej pomoci, na 30 % zodpovedajticeho stropu regiondlnej pomoci;

¢)  zaisti, Ze formuldre, o ktorych sa hovori v oddiele 26A.6 ods. 2, sa dorucia dozornému organu ku diu, ked nado-
budne G¢innost tento ramec;

d)  zaisti, Ze zdznamy, o ktorych sa hovori v oddiele 26A.6 ods. 2 a v oddicle 26A.10 sa budti uchovavat odo dna
nadobudnutia Gi¢innosti tohto rdmca;

¢) do 31. decembra 2003 zaisti stlad s pravidlami predchddzajiceho Multisektorového ramca regionalnej pomoci
pre velké investi¢né projekty, najmi s oznamovacou povinnostou, ktord je v iom ustanovend.

Potrebné zmeny a doplnenia musia §tity EZVO uskuto¢nit v lehote do 31. decembra 2003 s vynimkou opatrent tyka-
jucich sa oceliarstva, pre ktoré sa musia zmeny a doplnenia uskuto¢nit s i¢innostou od 1. janudra 2003, a opatren{
tykajucich sa priemyslu syntetickych vldkien a automobilového priemyslu, pre ktoré sa musia zmeny a doplnenia usku-
tocnif s G¢innostou od 1. janudra 2003. Staty EZVO sa vyzyvajt, aby vyjadrili svoj vyslovny sdhlas s navrhovanymi
prislusnymi opatreniami do 20 pracovnych dni od prijatia listu, ktorym sa im oznamujii. Ak dozorny organ nedostane
odpoved, bude predpokladat, ze dany §tit EZVO s navrhovanymi opatreniami nesthlasi.

26A.10. OZNAMOVACIA POVINNOST

Staty EZVO sa vyzyvaj(, aby na oznamovanie ndvrhov pomoci podla tohto rémca pouzivali oznamovaci formuldr (pri-
loha E) pripojeny k tomuto ramcu.
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26A.11. VYMEDZENIE POUZITYCH POJMOV

V tomto rdmci sa pouZivaji tieto vymedzenia pojmov:

Investicny projekt

JInvesti¢ny projekt’ znamend pociato¢nd investiciu v zmysle oddielu 25.4 Usmerneni pre regiondlnu pomoc. Investi¢ny
projekt by sa nemal umelo delit na podprojekty s cielom obist ustanovenia tohto rdmca. Na ticely tohto rdmca inve-
sti¢ny projekt zahffia vetky fixné investicie na mieste vyroby, ktoré uskuto¢ni jeden alebo viac podnikov pocas
3 rokov. Na tcely tohto rdmca je miesto vyroby ekonomicky nedelitelny sibor fixnych kapitdlovych jednotick plnia-
cich presnd technickd funkciu a spojenych fyzickou alebo funkénou vizbou, ktoré maju jasne identifikované ciele, ako
je vyroba definovaného produktu. Ak sa z rovnakej suroviny vyrdbaji dva alebo viac vyrobkov, vyrobné jednotky
tychto vyrobkov sa povazujii za jedno vyrobné miesto.

Oprdvnené vydavky

,Opravnené vydavky’ sa urcia v stilade s pravidlami stanovenymi na tento ticel v Usmerneniach pre vnitrostdtnu regio-
nélnu pomoc.

Strop regiondlnej pomoci

,Strop regiondlnej pomoci’ sa vztahuje na maximalnu intenzitu pomoci povolenti pre velké spolocnosti v prislusnej
podporovanej oblasti v case poskytnutia pomoci.

Maximdlne intenzity pomoci sa urcuji v silade s Usmerneniami pre vnutrodtitnu regiondlnu pomoc na zdklade mapy
regionalnej pomoci schvélenej dozornym organom.

Prislusny vyrobok

Prislusny vyrobok’ znamend vyrobok, s ktorym sa pocita v investicnom projekte, a podla potreby vyrobky, ktoré za
jeho nahrady povazuje bud spotrebitel (z dovodu vlastnosti, ceny alebo predpokladaného sposobu pouzitia tychto
vyrobkov), alebo vyrobca (na zdklade flexibility vyrobnych zariadeni). Ak sa projekt tyka medziproduktu a podstatnd
Cast vyroby sa nepreddva na trhu, dotknuty vyrobok moze zahfiiat nadvizujtice vyrobky.

Zjavnd spotreba
,Zjavnd spotreba’ prislusného vyrobku je vyroba plus dovozy minus vyvozy.

Ak dozorny orgdn stanovi v stilade s tymto rimcom priemerny ro¢ny rast zjavnej spotreby prislusného vyrobku, podla
potreby zvédzi akikolvek podstatni zmenu tohto trendu.

Ak sa investi¢ny projekt tyka odvetvia sluzieb a s cielom ur¢it velkost a vyvoj trhu, dozorny orgdn pouZije namiesto
zjavnej spotreby obrat prislusnych sluzieb na zdklade segmentécie trhu vSeobecne prijatej pre prislusné sluzby, pre ktoré
st lahko dostupné statistické ddaje.
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FORMULAR NA MONITOROVANIE EX POST
— Nazov systému (alebo uvedte, ¢i ide o pomoc ,ad hoc)
—  Verejnoprévny subjekt poskytujtici pomoc

— Ak je pravnym zdkladom systém pomoci schvéleny dozornym orgdnom, uvedte ditum schvélenia a referencné ¢islo
pripadu $tdtnej pomoci

—  Uvedte regi6n a obec

— Uvedte ndzov spolo¢nosti, ¢i ide o MSP alebo o velkd spolocnost a v relevantnych pripadoch ndzov materskych
spolo¢nosti

—  Uvedte druh projektu a ¢i ide o novy podnik alebo o rozsirovanie kapacity alebo iné

—  Uvedte celkové néklady a oprdvnené ndklady kapitdlovych vydavkov, ktoré sa majii investovat pocas trvania projektu
— Nomindlna hodnota podpory a jej ekvivalenty hrubej a Cistej hotovostnej finan¢nej pomoci

—  Uvedte podmienky vyplatenia navrhovanej pomoci, ak existuji

—  Prislusné vyrobky alebo sluzby a ich nomenklatira PRODCOM alebo nomenklatiira CPA pri projektoch v odvetvi
sluzieb
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PRILOHA B K MULTISEKTOROVEMU RAMCU

VYMEDZENIE POJMU OCELIARSKY PRIEMYSEL NA UCELY MULTISEKTOROVEHO RAMCA

Oceliarsky priemysel sa na G¢ely multisektorového ramca skladd z podnikov zaoberajicich sa vyrobou nasledujticich vyrob-

kov z ocele:

Vyrobok

Kod kombinovanej nomenklatiry (')

Surové Zelezo
Ferozliatiny

Vyrobky zo Zeleza ziskané priamou
redukciou Zeleznej rudy a iné hubo-
vité vyrobky zo Zeleza

Zelezo a nelegovand ocel
Polotovary zo Zeleza a nelegovanej

ocele

Ploché valcované vyrobky zo Zeleza
a nelegovanej ocele

Ty¢e a prity, valcované za tepla,
navinuté do nepravidelnych cievok
zo Zeleza alebo nelegovanej ocele

Ostatné tyce a prity alebo Zelezo
a nelegovand ocel

Uholniky, tvarovky a profily zo
Zeleza alebo nelegovanej ocele

Nehrdzavejtica ocel

Ploché valcované
z nehrdzavejicej ocele

vyrobky

Tyce a prity z nehrdzavejicej ocele
Ploché valcované vyrobky z ostat-

nej legovanej ocele

Tyce a prity z ostatnej legovanej
ocele

Stetovnice
Kolajnice a priecne podvaly

Bezsvové riry, potrubia a duté pro-
fily

Zvarané rary a potrubia zo Zeleza
alebo z ocele, ktorych vonkajsi prie-

7201
7202 11 20; 7202 11 80; 7202 99 11

7203

7206

7207 11 11; 7207 11 14; 7207 11 16; 7207 12 10; 7207 19 11; 7207 19 14;
7207 19 16; 7207 19 31; 7207 20 11; 7207 20 15; 7207 20 17; 7207 20 32;
7207 20 51; 7207 20 55; 7207 20 57; 7207 20 71

7208 10 00; 7208 25 00; 7208 26 00; 7208 27 00; 7208 36 00; 7208 37;

7208 38; 7208 39; 7208 40; 7208 51; 7208 52; 7208 53; 7208 54; 7208 90 10;

7209 15 00; 7209 16; 7209 17; 7209 18; 7209 25 00; 7209 26; 7209 27;
7209 28; 7209 90 10; 7210 11 10; 721012 11; 7210 12 19; 7210 20 10;
7210 30 10; 7210 41 10; 7210 49 10; 7210 50 10; 7210 61 10; 7210 69 10;
721070 31; 7210 70 39; 7210 90 31; 7210 90 33; 7210 90 38; 7211 13 00;
7211 14; 7211 19; 7211 23 10; 7211 23 51; 7211 29 20; 7211 90 11;
721210 10; 721210 91; 7212 20 11; 7212 30 11; 7212 40 10; 7212 40 91;
7212 50 31; 7212 50 51; 7212 60 11; 7212 60 91

721310 00; 7213 20 00; 7213 91; 7213 99

7214 20 00; 7214 30 00; 7214 91; 7214 99; 7215 90 10

7216 10 00; 7216 21 00; 7216 22 00; 7216 31; 7216 32; 7216 33; 7216 40;
7216 50; 7216 99 10

721810 00; 7218 91 11; 7218 91 19; 7218 99 11; 7218 99 20

721911 00; 7219 12; 7219 13; 7219 14; 7219 21; 7219 22; 7219 23 00;
7219 24 00; 7219 31 00; 7219 32; 7219 33; 7219 34; 7219 35; 7219 90 10;
722011 00; 7220 12 00; 7220 20 10; 7220 90 11; 7220 90 31

7221 00; 7222 11; 7222 19; 7222 30 10; 7222 40 10; 7222 40 30

722511 00; 7225 19; 7225 20 20; 7225 30 00; 7225 40; 7225 50 00;
722591 10; 722592 10; 722599 10; 7226 11 10; 7226 19 10; 7226 19 30;
7226 20 20; 7226 91; 7226 92 10; 7226 93 20; 7226 94 20; 7226 99 20
722410 00; 7224 90 01; 7224 90 05; 7224 90 08; 7224 90 15; 7224 90 31;
722490 39; 7227 10 00; 7227 20 00; 7227 90; 7228 10 10; 7228 10 30;
7228 20 11; 7228 20 19; 7228 20 30; 7228 30 20; 7228 30 41; 7228 30 49;

7228 30 61; 7228 30 69; 7228 30 70; 7228 30 89; 7228 60 10; 7228 70 10;
7228 70 31; 7228 80

7301 10 00
730210 31; 7302 10 39; 7302 10 90; 7302 20 00; 7302 40 10; 7302 10 20

7303; 7304

7305

(1) U.v.ESL 279, 23.10.2001, s. 1.
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PRILOHA C K MULTISEKTOROVEMU RAMCU

VYMEDZENIE POJMU AUTOMOBILOVY PRIEMYSEL NA UCELY MULTISEKTOROVEHO RAMCA

,Automobilovy priemysel’ znamend vyvoj, vyrobu a montdz ,motorovych vozidiel’, ,motorov’ pre motorové vozidld a ,mo-
dulov alebo podsystémov’ pre takéto motorové vozidld alebo motory, a to priamo vyrobcom, alebo ,priamym dodévatelom
stciastok’, v druhom pripade iba v stivislosti s ,celkovym projektom’.

(@

Motorové vozidld

Pojem ,motorové vozidld’ znamend osobné automobily, doddvky, ndkladné automobily, cestné traktory, autobusy a iné
uzitkové vozidld. Nepatria sem pretekdrske automobily, terénne automobily (napriklad vozidld urcené na pouzivanie
na snehu alebo na prepravu osodb na golfovych ihriskdch), motocykle, tahace, polnohospoddrske a lesné traktory,
obytné automobily a privesy, vozidld osobitného urcenia (napriklad hasi¢ské vozidld, mobilné dielne), zberné vozidld
na odpad, pracovné voziky (napriklad vidlicové stohovacie voziky, zdvizné obkrocné voziky a plosinové voziky)
a vojenské vozidld pouzivané na vojenské tcely.

Motory pre motorové vozidld

Pojem ,motory pre motorové vozidld’ znamend vznetové a zdzihové motory, ako aj elektromotory, turbinové, plyno-
vé, hybridné a iné motory pre motorové vozidla.

Moduly a podsystémy

Modul’ alebo ,podsystém’ znamend zostavu zdkladnych sticasti urcenych pre motorové vozidlo alebo motor, ktory je
vyrobeny, zostaveny alebo montovany priamym doddvatelom a dodany prostrednictvom pocitacového systému objed-
ndvania alebo systémom just-in-time. K tymto modulom a podsystémom by sa mali zaradit aj logistické zdsobovacie
a skladovacie systémy a kompletné poddodavatelské operdcie, ktoré st sicastou vyrobného retazca, ako je farbenie
montdznych podskupin.

Priami doddvatelia siiciastok

LPriamy dodévatel stciastok’ znamend nezavislého alebo zavislého dodavatela vyrobcu, ktory mé spoluzodpovednost
za ndvrh a vyvoj (12) a ktory vyrdba, montuje alebo doddva podsystémy alebo moduly pre vyrobcu vozidiel v $tadiu
vyroby alebo montdze. Takito doddvatelia st ako priemyselni partneri ¢asto viazani s vyrobcom zmluvou, ktorej trva-
nie sa rovnd zivotnosti modelu (napriklad dovtedy, kym sa model neprepracuje. Priamy dodavatel sticiastok moze dodé-
vat aj sluzby, najma logistické sluzby ako je riadenie zdsobovacieho strediska.

Celkovy projekt

Vyrobca moze integrovat na tom istom mieste investicie alebo v jednom alebo viacerych priemyselnych parkoch, ktoré
st z geografického hladiska dostatocne blizko seba (13), jeden alebo viacero projektov priamych dodévatelov stcia-
stok na dodévanie modulov alebo podsystémov pre vyrdbané vozidld alebo motory. ,Celkovy projekt’ znamend pro-
jekt, v ktorom sa spdjajii takéto projekty. Celkovy projekt trvd pocas trvania investicného projektu vyrobcu vozidiel.
Investicia priameho doddvatela stciastok sa integruje do definicie celkového projektu, ak je aspoii polovica produkcie
vyplyvajlica z investicie uréend pre prislusného vyrobcu a pre dany zdvod.
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PRILOHA D K MULTISEKTOROVEMU RAMCU

VYMEDZENIE POJMU PRIEMYSEL SYNTETICKYCH VLAKIEN NA UCELY MULTISEKTOROVEHO RAMCA

Priemysel syntetickych vldkien sa na Géely multisektorového ramca definuje ako

pretld¢anie/tvarovanie vietkych generickych druhov vldkna a priadze na béze polyesteru, polyamidu, akrylu alebo po-
lypropylénu bez ohladu na ich konecné pouzitie,

alebo
polymerizdcia (vritane polykondenzdcie), ked je integrovand s pretlicanim v zmysle pouzitych strojovych zariaden,
alebo

akykolvek pomocny proces stvisiaci so siiasnou instaldciou pretldcacej/tvarovacej kapacity perspektivnym prijem-
com alebo inou spolo¢nostou v skupine, ku ktorej patri, a ktory je bezne v rdmci konkrétnej prislusnej podnikatelskej
¢innosti s touto kapacitou integrovany, pokial ide o pouzité strojové zariadenie.
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PRILOHA E K MULTISEKTOROVEMU RAMCU

OZNAMOVACI FORMULAR (1)

ODDIEL 1 - STAT EZVO

1.1.

1.2.

1.2.1.

Informdcie 0 oznamujiicom orgédne verejnej moci:

. Nézov a adresa oznamujticeho orgdnu:

. Meno, telefén, fax a e-mailovd adresa a funkcia kontaktnej osoby (0sob) v pripade dalsich informécif:

Informdcie o kontaktnej osobe na stdlom zasttpen:

Meno, telefén, fax a e-mailova adresa a funkcia kontaktnej osoby v pripade dalsich informdcif:

ODDIEL 2 - PRIJEMCA POMOCI

2.1.

2.1.1.

2.2,

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

2.3.

2.3.4.

Struktdra spoloc¢nosti alebo spolo¢nosti investujticich do projektu:

Totoznost prijemcu pomoci:

. Ak je pravna forma prijemcu pomoci ind ako pravna forma podniku alebo podnikov, ktoré projekt financuja alebo

prijimaji pomoc, opiste aj tieto rozdiely:

. Oznacte materskd skupinu prijemcu pomoci, opiste Struktiru skupiny a vlastnicku Strukttru kazdej materskej

spolo¢nosti:

Pre kazda spolo¢nost alebo spolo¢nosti investujiice do projektu uvedte tieto tidaje za posledné tri financné roky:

Celosvetovy obrat, obrat v rdmci EHP, obrat v prislusnom 3tte EZVO:

Zisk po zdaneni a penazny tok (na konsolidovanom zdklade):

Celosvetova zamestnanost, zamestnanost na arovni EHP a v prislusnom $tite EZVO:

Rozpis predaja podla trhov v prislusnom ¢lenskom §tdte, vo zvysnej casti EHP a mimo EHP:

Auditované finan¢né uzdvierky a vyrocné spravy za posledné tri roky:

Ak sa investicia uskutociuje v existujicej priemyselnej lokalite, uvedte tieto tidaje o danom subjekte za posledné tri
roky:

. Celkovy obrat:

. Zisk po zdaneni a penazny tok:

. Zamestnanost:

Rozpis predaja podla trhov: v prislusnom §tite EZVO, vo zvysnej casti EHP a mimo EHP:

(') Pri pomoci poskytnutej mimo schvalenych systémov musia §tity EZVO poskytniit podrobné informdcie o pozitivnych ti¢cinkoch pomoci
na prislusnd podporovant oblast.
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ODDIEL 3 — POSKYTOVANIE §TATNE] POMOCI

Pre kazdé opatrenie navrhovanej $tdtnej pomoci uvedte:

3.1.

3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.3.

3.4.

3.4.1.

3.4.2.

3.5.

3.6.

3.6.1.

3.6.2.

Podrobné ddaje:

. Nézov systému (alebo uvedte, ¢i ide o pomoc ,ad hoc):
. Pravny zdklad (zékon, vyhldska atd.):
. Verejnopravny subjekt poskytujiici pomoc:

. Ak je pravnym zdkladom systém pomoci schvéleny dozornym orgdnom, uvedte ddtum schvélenia a referen¢né ¢islo

pripadu $tdtnej pomoci:
Forma navrhovanej pomoci:

Je navrhovand pomoc finanénd pomoc, dotdcia na tiroky, zniZenie prispevkov na socidlne zabezpecenie, danovy Gver

(lava), majetkovd tcast, zniZenie alebo odpisanie Grokov, zvyhodnend pozicka, odloZenie dane, suma, na ktord sa
vztahuje systém zaruk atd.?:

Uvedte podmienky vyplatenia navrhovanej pomoci:

Vyska navrhovanej pomoci:

. Nomindlna hodnota podpory a jej ekvivalenty hrubej a Cistej hotovostnej finanénej pomoci:

. Podlieha opatrenie pomoci dani z prijmu pravnickych osob (alebo priamemu zdaneniu)? Ak iba ¢iasto¢ne, v akom

rozsahu?:

. Uvedte dplny casovy plan platieb navrhovanej pomoci. Pre kazdé opatrenie navrhovanej stdtnej pomoci uvedte:

Charakteristiku opatreni pomoci:
Je niektoré z celkového balika opatreni pomoci zatial nespresnené? Ak dno, spresnite ho:
Uvedste, ktoré z uvedenych opatreni nie je $titnou pomocou a z akého dovodu(-ov)?:

Ziada sa pre ten isty projekt dalgia podpora od inych eurépskych alebo medzinarodnych finanénych instittcif? Ak
ano, o aké sumy ide?:

Sahrnné postdenie opatreni pomoci:
Odhadovany ekvivalent hrubej hotovostnej finan¢nej pomoci (pred zdanenim) kombinovanych opatreni pomoci:

Odhadovany ekvivalent Cistej hotovostnej finan¢nej pomoci (po zdaneni) kombinovanych opatreni pomoci:

ODDIEL 4 — PODPOROVANY PROJEKT

4.1.

4.1.1.

4.2.

4.2.1.

4.2.2.

4.3.

Miesto realizicie projektu:

Spresnite region a obec, ako aj adresu:

Trvanie projektu:

Spresnite ddtum zacatia investi¢ného projektu, ako aj ukoncenia investicie:

Spresnite pldnovany ddtum spustenia novej vyroby a rok, v ktorom sa moze dosiahnut plnd vyroba:

Opis projektu:

. Uvedte druh projektu a ¢i ide o novy podnik alebo o rozsirovanie kapacity alebo iné:
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4.3.2.

4.4.

4.4.1.

4.4.2.

4.5.

4.5.1.

Uvedte stru¢ny vieobecny opis projektu:

Rozpis nékladov na projekt:

Uvedte celkové ndklady na kapitdlové vydavky, ktoré sa maji investovat a odpisat pocas trvania projektu:
Uvedte podrobny rozpis kapitdlovych a nekapitdlovych (2) vydavkov spojenych s investiénym projektom:
Financovanie celkovych ndkladov na projekt:

Uvedte financovanie celkovych nédkladov na investi¢ny projekt:

ODDIEL 5 — CHARAKTERISTIKA VYROBKU A TRHU

5.1.

5.1.2.

5.2

5.2.1.

5.2.2.

5.3.

Charakteristika vyrobku(-ov) planovaného(-ych) v rdmci projektu:

. Spresnite vyrobok(-ky), ktory(-é) sa bude(-t) vyrdbat v podporovanom zariadeni po ukonceni investicie a prislusné

(pod)odvetvie(-ia), do ktorého(-ych) vyrobok(-ky) patri(-ia) (uvedte kéd PRODCOM alebo pre projekty v odvetvi slu-
zieb nomenklattiry CPA):

Aky(-é) vyrobok(-ky) nahradi(-ia)? Ak sa vyrobky, ktoré nahradi, nevyrébaji na tom istom mieste, uvedte, kde sa
v sti¢asnosti vyrébaju:

. Aky(-¢) iny(-€) vyrobok(-ky) sa moze(-u) vyrdbat na tych istych novych zariadeniach s nizkymi dodato¢nymi

nakladmi alebo bez dodato¢nych ndkladov?:
Udaje o kapacite:

Vydislite dosah projektu na realizovatelnt celkovii kapacitu prijemcu pomoci v rdmci EHP (vratane na Grovni sku-
piny) pre kazdy(-é) prislusny(-é) vyrobok(-ky) (v jednotkdch za rok v roku predchddzajicom zacatie investicného pro-
jektu a pri ukonéeni projektu):

Uvedte odhadovani celkovi kapacitu vyrobcov v rdmci EHP pre kazdy prislusny vyrobok:

Udaje o trhu:

Za poslednych Sest finan¢nych rokov uvedte jednotlivo za kazdy rok tdaje o zjavnej spotrebe prislusného(-ych)
vyrobku(-ov). Pre ilustrdciu odpovede pripojte 3tatistiku vypracovant inymi zdrojmi, ak je k dispozicii:

. Uvedte predpokladany vyvoj zjavnej spotreby prislusného(-ych) vyrobku(-ov) na tri nasledujice finan¢né roky. Pre

ilustraciu odpovede pripojte Statistiku vypracovani inymi zdrojmi, ak je k dispozicii:

. Vykazuje prislusny trh pokles a z akého dovodu?:

. Odhad podielov na trhu (hodnotu) prijemcu pomoci alebo skupiny, ku ktorej prijemca patri v roku predchddzaja-

com zacatie investi¢cného projektu a pri ukonceni projektu:*
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ROZHODNUTIE DOZORNEHO ORGANU EZVO
¢ 264/02/COL
z 18. decembra 2002,

ktorym sa po tridsiatysiedmykrdt menia a dopliiaji procesnoprdvne a hmotnoprivne pravidld
v oblasti $titnej pomoci prijatim novej kapitoly 22: Pomoc na zichranu a restrukturaliziciu a pomoc
na ukoncenie ¢innosti v oceliarskom sektore

DOZORNY ORGAN EZVO,
SO ZRETELOM NA Dohodu o Eurépskom hospodarskom priestore (), najma na jej ¢lanky 61 az 63,

SO ZRETELOM NA Dohodu medzi $titmi EZVO o zriadeni dozorného orgdnu a Siidneho dvora (2), najmi na
jej €lanok 24 a ¢lanok 1 protokol 3,

KEDZE podla ¢lanku 24 Dohody o dozore a stide Dozorny organ EZVO uplatni ustanovenia Dohody o EHP
tykajtice sa $tatnej pomoci,

KEDZE podla ¢ldnku 5 ods. 2 pism. b) Dohody o dozore a stide Dozorny organ EZVO vydava ozndmenia alebo
usmernenia o otdzkach, ktorymi sa zaoberd Dohoda o EHP, ak to tato dohoda alebo Dohoda o dozore a stde
vyslovne ustanovuje, alebo ak to Dozorny orgdn EZVO povazuje za nevyhnutné,

PRIPOMINAJUC procesnopravne a hmotnopravne pravidld v oblasti $titnej pomoci (3), prijaté 19. janudra 1994
Dozornym organom EZVO (%),

KEDZE 7. marca 2002 prijala Eurépska komisia prostrednictvom nového ozndmenia (°) nové zdsady, na
zaklade ktorych bude posudzovat pomoc na zdchranu a restrukturalizciu a pomoc na ukonéenie ¢innosti
v oceliarskom sektore,

KEDZE toto ozndmenie md takisto vyznam pre Eurdpsky hospodarsky priestor,

KEDZE sa mé zabezpecit jednotné uplatiiovanie pravidiel $titnej pomoci EHP v rdmci celého Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru,

KEDZE v stilade s bodom II v polozke ,VSEOBECNE® na konci prilohy XV k Dohode o EHP ma Dozorny organ
EZVO prijat po konzulticii s Komisiou akty, ktoré zodpovedajii aktom prijatym Eurépskou komisiou, s cie-
lom zachovat rovnaké podmienky hospodarskej sttaze,

PO KONZULTACII s Eurépskou komisiou,

PRIPOMINAJUC, Ze Dozorny orgdn EZVO konzultoval tito problematiku so $tdtmi EZVO na multilaterdlnom
stretnuti 19. oktdbra 2001,

ROZHODOL TAKTO:

1. Usmernenia o $tatnej pomoci budt zmenené a doplnené prijatim kapitoly 22: Pomoc na zachranu a res-
trukturalizdciu a pomoc na ukoncenie ¢innosti v oceliarskom sektore, v znen{ uvedenom v prilohe I tohto
rozhodnutia.

(1 Dalej len ,Dohoda o EHP*.

(?) Dalej len ,Dohoda o dozore a stde*.

(®) Dalej len ,Usmernenia o $titnej pomoci.

(*) Povodne uverejnené v U. v. ES L 231, 3.9.1994, Dodatok EHP ¢&. 32.
() U.v.ES C 70, 19.3.2002, s. 8.
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2. Staty EZVO budt informované prostrednictvom listu, spolu s képiou tohto rozhodnutia a prilohy 1. Staty
EZVO budi poziadané, aby do 20 pracovnych dni potvrdili stihlas s prijatim navrhovanych opatreni uve-
denych v prilohe I, porovnajte tiez oddiel 22.4 prilohy I.

3. Eurdpska komisia bude informovana v sdlade s pismenom d) protokolu 27 k Dohode o EHP prostred-
nictvom kopie tohto rozhodnutia vratane prilohy 1.

4. Toto rozhodnutie vritane prilohy I sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskeho spolocenstva a v
dodatku EHP k Uradnému vestniku Eurdpskeho spolocenstva po tom, ako ozndmia $tity EZVO svoj sthlas
s prislusnymi opatreniami.

5.  Znemie tohto rozhodnutia v anglickom jazyku je autentické.

V Bruseli 18. decembra 2002

Za Dozorny orgdn EZVO

Einar M. BULL Hannes HAFSTEIN

predseda clen kolégia
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222,

PRILOHA

POMOC NA ZACHRANU A RESTRUKTURALIZACIU A POMOC NA UKONCENIE CINNOSTI
V OCELIARSKOM SEKTORE

22.1. POMOC NA ZACHRANU A RESTRUKTURALIZACIU SPOLOCNOSTI V TAZKOSTIACH

Pomoc na zchranu a restrukturalizaciu spolo¢nosti v tazkostiach v oceliarskom sektore nie je, ako vyplyva z prilohy B mul-
tisektordlneho rdmca pre regiondlnu pomoc pre velké investi¢né projekty, zlucitelnd s vndtornym trhom.

22.2. POMOC NA UKONCENIE POMOCI

Za zlucitelnti s vndtornym trhom moze byt povazovand pomoc ulah¢ovania rozvoja niektorych hospodérskych ¢in-
nosti. Ako vyplyva z prilohy B multisektordlneho ramca, za zlucitelnt s vatitornym trhom sa povazuje tito pomoc pre
spolo¢nosti posobiace v oceliarskom priemysle:

pomoc na krytie platieb splatnych zamestnancom oceliarskych podnikov, ktori boli prepusteni alebo stihlasili s pred-
casnym odchodom do dochodku, za predpokladu, Ze:

platby skutocne stvisia s ¢iastoénym alebo Gplnym ukonéenim ¢innosti oceliarne, o nebolo dosial zohladnené
pri schvalovani pomoci,

platby nepresiahnu vysku platieb, ktoré sa bezne poskytujii podla platnych predpisov v stitoch EZVO,

pomoc nepresiahne vysku 50 % tychto platieb;

pomoc oceliarskym spolo¢nostiam, ktoré postupne ukoncujt vyrobu oceliarskych vyrobkov za predpokladu, Ze:

tieto spolo¢nosti maji pravnu subjektivitu pred 1. janudrom 2002,
do datumu ozndmenia prislusnej pomoci pravidelne vyrabali oceliarske vyrobky,
od 1. janudra 2002 neuskutocnili reorganizaciu vyroby alebo podniku,

zatvdrajd a rusia zariadenia na vyrobu oceliarskych vyrobkov v obdobi siestich mesiacov od zaciatku ukoncova-
nia vyroby alebo od schvélenia pomoci orgdnom, pocitajic od udalosti, ktord nastala neskor,

zatvorenie oceliarne dosial nebolo zohladnené v rdmci schvélenia pomoci,

Ciastka pomoci nepresahuje zostatkovi Gictovnd hodnotu oceliarne, ktord mé byt uzatvorend, bez ohladu na ta
Cast akéhokolvek nového ocenenia vykonaného od 1. janudra 2002, ktoré presahuje vntitrostitnu mieru inflécie;

podpora oceliarskym spolocnostiam, ktoré splfiajii podmienky stanovené v oddiele 22.2 ods. 3, ale ktoré st priamo
alebo nepriamo kontrolované spolo¢nostou alebo niektoré samé priamo alebo nepriamo kontrolujii spolo¢nost, ktord

je sama oceliarskou spolo¢nostou, moze byt povazovand za zlucitelnd s vnitornym trhom za predpokladu, Ze:

spolocnost, ktord md byt zatvorend, bola skutocne i pravne vyclenend z organizacnej Struktiry aspon na Sest
mesiacov pred vyplatenim pomoci,

Ucty spolocnosti, ktord ma byt zatvorend, boli nezdvisle overené auditorom schvdlenym orgdnom ako pravé
a presné Ucty aktiv a pasiv tejto spolo¢nosti,
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— skutocne a overitelne dochddza k zniZovaniu vyrobnej kapacity, ktord bude ¢asom znaénym prinosom pre cely
priemysel, a to z hladiska zniZovania vyrobnej kapacity oceliarskych vyrobkov v obdobi piatich rokov od zatvo-
renia tejto spolocnosti, na ktoré bola poskytnuta pomoc, alebo od posledného vyplatenla pomoc1 schvilenej podla
tohto bodu, pokial k nemu doslo neskor. Staty EZVO mozu pouzit formuldre urcené pre ozndmenie, ktoré st pri-
pojené k multisektorovému rdmcu (priloha E), aby ozndmili ndvrhy na poskytnutie pomoci podla tohto rdmca.

22.3. OZNAMOVACIA POVINNOST

Vsetky podniky, ktorym sa méd poskytnit pomoc na zdchranu a restrukturalizdciu spolo¢nosti v tazkostiach, ktoré patria do
oceliarskeho priemyslu a pomoc na ukoncenie ¢innosti v tomto sektore, sa oznamujii samostatne.

22.4. PRIMERANE OPATRENIA

(1) Orgdn navrhuje primerané opatrenia podla ¢ldnku 1. ods. 1 protokolu 3 k Dohode o dozore a stide, aby z posobnosti
existujicich schém pomoci na zdchranu a restrukturalizaciu spolo¢nosti v tazkostiach vylacil, ako vyplyva z Usmer-
neni organu o Stdtnej pomoci na zdchranu a restrukturalizciu spolo¢nosti v tazkostiach (kapitola 16), pomoc podni-
kom patriacim do sektoru oceliarskeho priemyslu podla prilohy B multisektorového rdémca, a to od 1. janudra 2003.

(2) Stity EZVO mozu vy]adrlt SVOj Vyslovny sthlas s navrhovanymi prislusnymi opatreniami do 20 pracovnych dnf odo
dna, ked im boli ozndmené. Ak orgdnu nebude dorucend Ziadna odpoved, orgdn dospeje k zdveru, zZe prislusny Stat
EZVO s navrhovanymi opatreniami nesthlasi.

22.5. UPLATNOVANIE TOHTO RAMCA

Tento ramec sa uplatiiuje v obdobi od 1. janudra 2003 do 31. decembra 2009.

22.6. NEOZNAMENE POMOCI POSKYTNUTE OCELIARSKEMU PRIEMYSLU

Dozorny orgdn posudi zlucitelnost pomoci oceliarskemu priemyslu so spolo¢nym trhom, ktord bola poskytnutd bez jeho
sthlasu, a to na zdklade podmienok platnych v ¢ase, ked bola pomoc poskytnuta.”
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ROZHODNUTIE DOZORNEHO ORGANU EZVO
& 196/03/COL
z 5. novembra 2003,

ktorym sa po tridsiatydsmykrat menia a doplfiaji procesnopravne a hmotnopravne pravidld v oblasti
$titnej pomoci prijatim novej kapitoly 9B: Staznosti — formuldr na podavanie staZnosti tykajiicich sa
idajnej, nezdkonnej, Stitnej pomoci

DOZORNY ORGAN EZVO,

SO ZRETELOM NA Dohodu o Eurépskom hospoddrskom priestore ('), najmd na jej clanky 61 az 63 a jej pro-
tokol 26,

SO ZRETELOM NA Dohodu medzi §titmi EZVO o zriadeni dozorného orgdnu a Stidneho dvora (2), najma na
jej ¢lanok 24, ¢ldnok 5 ods. 2 pism. b) a ¢ldnok 1 v ¢asti I protokolu 3 (3),

KEDZE podla ¢lanku 24 Dohody o dozore a side Dozorny organ EZVO uplatni ustanovenia Dohody o EHP
tykajtce sa $tdtnej pomoci,

KEDZE podla ¢ldnku 5 ods. 2 pism. b) Dohody o dozore a stide Dozorny orgdn EZVO vydava ozndmenia alebo
usmernenia o otdzkach, ktorymi sa zaoberd Dohoda o EHP, ak to tdto dohoda alebo Dohoda o dozore a stide
vyslovne ustanovuje, alebo ak to Dozorny orgdn EZVO povaZuje za nevyhnutné,

PRIPOMINAJUC procesnoprévne a hmotnopravne pravidld v oblasti $titnej pomoci (4), prijaté19. janudra 1994
dozornym organom EZVO (°),

KEDZE 16. mdja 2003 Eurdpska komisia uverejnila novy formuldr na podévanie staznosti tykajacich sa tdaj-
nej, nezakonnej, Stitnej pomoci (%),

KEDZE tento formuldr ma takisto vyznam pre Eurdpsky hospodarsky priestor,

KEDZE sa md zabezpecit jednotné uplatiiovanie pravidiel statnej pomoci EHP v ramci celého Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru,

KEDZE v stilade s bodom Il v polozke ,VSEOBECNE* na konci prilohy XV k Dohode o EHP méa Dozorny organ
EZVO prijat po konzultdcii s Komisiou akty, ktoré zodpovedaji aktom prijatym Eurépskou komisiou,

PO KONZULTACII s Eurdpskou komisiou,

PRIPOMINAJUC, Ze Dozorny orgdn EZVO konzultoval tito problematiku so $tdtmi EZVO na multilaterdlnom
stretnuti 20. jina 2003,

ROZHODOL TAKTO:

1. Usmernenia o $tdtnej pomoci st zmenené a doplnené pridanim novej kapitoly 9B s ndzvom ,Staznosti —
Formuldr na podavanie staznosti tykajucich sa tidajnej, nezdkonnej, $tatnej pomoci*.

2. Novy oddiel Il ,Formuldr na podavanie staznosti tykajicich sa idajnej nezdkonnej $tatnej pomoci“ bude
v prilohe I k Usmerneniam o §tdtnej pomoci.

(1) Dalej len ,Dohoda o EHP*.

(2) Dalej len ,Dohoda o dozore a stde*.

(®) Protokol 3 k Dohode o dozore a stide zmeneny a doplneny §titmi EZVO 10. decembra 2001. Tieto zmeny a doplnenia
nadobudli Gi¢innost 28. augusta 2003.

(*) Dalej len ,Usmernenia o $tdtnej pomoci*.

(°) Povodne uverejnené v U.v.ESL 231, 3.9.1994 a v dodatku EHP ¢&. 32, 3.9.1994, naposledy zmenené a doplnené roz-
hodnutim kolégia ¢. 264/02COL z 18.12.2002, este neuverejnené.

(6) Formuldr na poddvanie staznosti tykajicich sa tdajnej, nezakonnej, §titnej pomoci (U. v. EU C 116, 16.5.2003, 5. 3).
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3. Novd kapitolu 9B a novy oddiel IIl prilohy I k Usmernenfam o $titnej pomoci je mozné ndjst v prilohe
k tomuto rozhodnutiu.

4. Staty EZVO budd informované prostrednictvom listu, spolu s képiou tohto rozhodnutia a prilohy.

5. Eurépska komisia bude informovand v stlade s pismenom d) protokolu 27 k Dohode o EHP prostred-
nictvom képie tohto rozhodnutia vratane prilohy.

6. Toto rozhodnutie vrétane prilohy sa uverejniv oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku
EHP k Uradnému vestniku Eurdpskej tinie.

7. Znenie tohto rozhodnutia v anglickom jazyku je autentické.
V Bruseli 5. novembra 2003
Za Dozorny orgdn EZVO

Einar M. BULL Hannes HAFSTEIN
predseda clen kolégia
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PRILOHA

»9 B. STAZNOSTI - FORMULAR NA PODAVANIE STAZNOSTI TYKAJUCICH SA UDAJNE], NEZAKONNEJ,
STATNEJ POMOCI

Clanok 1 ods. 3 ¢asti I ako aj ¢lanok 2 ods. 1 ¢asti Il protokolu 3 k Dohode o dozore a stide ustanovujt, Ze Dozorny orgdn
EZVO bude v¢as informovany o vetkych planoch tykajicich sa poskytovania alebo zmien pomoci, aby mohol predlozit
svoje pripomienky. Prisluné stity EZVO nevykonaji navrhované opatrenia dovtedy, kym sa v tomto postupe nedospeje ku
kone¢nému rozhodnutiu.

Akdkolvek pomoc uskuto¢nend v rozpore s vysie uvedenymi ustanoveniami predstavuje ,nezdkonnti pomoc’.

V stilade s ¢ldnkom 10 ods. 1 ¢asti I protokolu 3 k Dohode o dozore a stde, ak md Dozorny orgdn EZVO k dispozicii infor-
midcie z akéhokolvek zdroja tykajice sa tidajnej, nezékonnej pomoci, bezodkladne ich preskidma.

Okrem toho moéze podla ¢lanku 20 ods. 2 ¢asti II vyssie uvedeného protokolu ktordkolvek zicastnend strana informovat
Dozorny orgdn EZVO o akejkolvek tdajnej nezdkonnej pomoci a akémukolvek ddajnému zneuzitiu pomoci (dalej len
staznost)).

Kazdy jednotlivec alebo spolo¢nost mozu predlozit staznost Dozornému orgdnu EZVO. Tento postup je bezplatny. Pri pre-
Setrovani staznosti musi kontrolny orgdn EZVO dodrziavat procesné pravidld stanovené v protokole 3 k Dohode o dozore
a stide, EZVO a najmé prdva na obhajobu prislusného §tatu.

Okrem toho zvycajne mozu tretie strany, ktorych zaujmy boli poskytnutim nezdkonnej pomoci nepriaznivo dotknuté, pred-
loZit dand vec, ako alternativu alebo spolu s podanim staznosti Dozornému organu EZVO, vnitro§titnym sidom.

Dozorny orgdn EZVO vSak nemdZe poskytovat poradenstvo tykajice sa moznych vnitrostitnych postupov v jednotlivych
pripadoch.

Formuldr staznosti v prilohe I oddielu III tychto usmerneni stanovuje informdcie, ktoré Dozorny orgdn EZVO potrebuje
k presetrovaniu staznosti tykajicej sa tidajnej nezdkonnej alebo zneuzitej pomoci. Pripady, v ktorych nie je mozné vyplnit
vietky casti formuldru, by mali byt zdovodnené.

Formuldr staznosti je k dispozicii na tychto internetovych strankach dozorného organu EZVO: http://www.eftasurv.int

Internetova stranka dozorného orgdnu EZVO tiez obsahuje velmi uzito¢né informdcie o pravidlach $titnej podpory, ktoré
je potrebné uplatnovat v Eurdpskom hospoddrskom priestore, co moze stazovatelom alebo ich poradcom pomoct
pri vypliiovani formuldra.

Formuldr je mozné zaslat na tato adresu:

EFTA Surveillance Authority
Competition and State Aid Directorate
74, Rue de Tréves

B-1040 Brusel

ODDIEL III

Formuldr na poddvanie staznosti tykajiicich sa tidajnej, nezdkonnej, Stitnej pomoci
Formuldr je mozné zaslat na tato adresu:

EFTA Surveillance Authority
Competition and State Aid Directorate
74, Rue de Treves

B-1040 Brusel
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LA.

L.2.

L.3.

L.4.

L5.

L.6.

LB.

L7.

1L

IL1.

IL.2.

11

1.1

1L.2.

IIL3.

IIL.4.

IIL5.

1IL6.

Iv.

Informdcie, ktoré sa tykajii staZovatela

Meno a priezvisko stazovatela alebo ndzov spolo¢nosti:

Adresa alebo sidlo:

Telefon, fax, e-mail:

Meno, adresa, telef6n, fax, e-mail kontaktnej osoby:

Ak je stazovatelom spolo¢nost, uvedte jej struény opis a oblast(-ti) a miesto(-a) ¢innosti:

Zhriite prosim stru¢ne, ako sa poskytnutie tidajnej pomoci dotyka zdujmov staZzovatela.

Informdcie, ktoré sa tykajii zdstupcu staZovatela

Ak sa staznost poddva v mene niekoho iného (osoby, spolo¢nosti), uvedte prosim adresu, fax, e-mail zdstupcu a pri-
lozte pisomny dokaz, Ze je zdstupca oprdvneny konat.

Informdcie, ktoré sa tykajii statu EZVO

Stat EZVO:

Uroveti, na ktorej bola tidajnd, nezdkonnd $tétna pomoc poskytnut:
— tstrednd vldda statu

— region (prosim Specifikujte)

— iné (prosim 3pecifikujte)

Informdcie, ktoré sa tykajii tidajnych opatreni pomoci, ktord je predmetom staznosti
Podavate staznost tykajicu sa idajnej schémy pomoci alebo tidajnej individudlnej pomoci?

Kedy bola tdajnd pomoc poskytnutd alebo ddajnd schéma pomoci zrealizovand? Aké bola doba trvania tdajnej
schémy pomoci (ak je to zndme)?

V ktorom(-ych) hospoddrskom(-ych) sektore(-och) sa tdto tidajnd pomoc pouzije?

Akd je ¢iastka idajnej schémy pomoci? V akej forme sa poskytuje (pozicky, granty, zaruky, danové stimuly alebo oslo-
bodenie od dane atd.)?

Kto je prijemcom? V pripade schémy pomoci kto je oprdvneny na tidajni pomoc?
Uvedte prosim, ¢o najviac informdcif vratane opisu hlavnych ¢innosti prislusného podniku(-ov).

Na aky 1cel bola idajnd pomoc poskytnutd (ak je to zndme)?

Dévody staznosti

Zdovodnite, prosim, podrobne svoju staznost, uvedte aké pravidld EHP boli podla vdsho ndzoru poskytnutim spor-
nej tidajnej pomoci porusené a ako to ovplyvnilo hospodérsku sttaz v Eurépskom hospodarskom priestore a obchod
medzi zmluvnymi stranami.

Ak tidajnd pomoc poskodila vase vlastné obchodné zdujmy, uvedte, prosim, ako.
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V.1.

V.2

V.3.

V.4

VL

VIL

Informdcie o inych postupoch

Podrobnosti predchddzajicich podnetov predlozenych dozornému organu EZVO (podla moznosti prilozte kopie
korespondencie):

Podrobnosti predchddzajicich podnetov predlozenych jednotlivym ttvarom Komisie (podla moznosti prilozte kopie
korepondencie):

Podnety predlozené vniitrodtdtnym orgdnom (napr. tstrednym, regiondlnym alebo miestnym orgdnom, ombudsma-
novi atd.; podla moznosti prilozte képie korespondencie):

Podnety predlozené vnitrodtitnym sidom alebo predlozené v inych konaniach (napr. arbitrdzne alebo zmierovacie
konanie) (Uvedte, ¢i uz bolo vydané rozhodnutie alebo ndlez a podla moznosti prilozte képie)

Podkladové dokumenty

Uvedte vietky dokumenty alebo dokazy, ktoré ste predlozili na podporu staznosti a pripojte képie. Kedykolvek to
bude mozné, poskytnite kpiu vnitrostitnych pravnych predpisov alebo inych opatreni, ktoré st pravnym zédkla-
dom pre platbu tidajnej pomoci.

Dovernost’

Mali by ste vziat na vedomie, Ze na tcely ochrany prav na obhajobu prislusného $titu EZVO moéze Dozorny organ
EZVO ozndmit §tdtu vasu totoznost a akékolvek podkladové dokumenty, alebo ich obsah. Uvedte, prosim, jasne, ak
si neprajete uverejnenie vasej totoznosti alebo urcitych dokumentov, alebo informaécii, alebo jasne oznacte doverné
Casti takychto dokumentov a zdovodnite.

Miesto, ddtum a podpis stazovatela“
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ROZHODNUTIE DOZORNEHO ORGANU EZVO
& 197/03/COL
z 5. novembra 2003,

ktorym sa po tridsiatydeviatykrit menia a doplfiajii procesnoprivne a hmotnoprévne pravidld
v oblasti Stitnej pomoci prijatim novej kapitoly 34: Referen¢né, diskontné a iirokové sadzby, ktoré sa
uplatiiujii na navritenie nezikonnej, Stitnej pomoci

DOZORNY ORGAN EZVO,

SO ZRETELOM NA Dohodu o Eurépskom hospodarskom priestore (1), najma na jej clanky 61 az 63 a jej pro-
tokol 26,

SO ZRETELOM NA Dohodu medzi §titmi EZVO o zriadeni dozorného organu a Stidneho dvora (2), najmd na
jej clanok 24, ¢ldnok 5 ods. 2 pism. b) a ¢ldnok 1 v Casti I protokolu 3 (3),

KEDZE podla ¢linku 24 Dohody o dozore a side Dozorny organ EZVO uplatni ustanovenia Dohody o EHP
tykajtce sa $tdtnej pomoci,

KEDZE podla ¢lanku 5 ods. 2 pism. b) Dohody o dozore a stide, Dozorny orgdn EZVO vydédva ozndmenia alebo
usmernenia o otdzkach, ktorymi sa zaoberd Dohoda o EHP, ak to tito dohoda alebo Dohoda o dozore a stide
vyslovne ustanovuje, alebo ak to Dozorny orgdn EZVO povazuje za nevyhnutné,

PRIPOMINAJUC procesnopravne a hmotnopréavne pravidld v oblasti $tdtnej pomoci (4), prijaté 19. janudra 1994
Dozornym orgdanom EZVO (),

KEDZE 8. mdja 2003 Eur6pska komisia uverejnila nové ozndmenie o tirokovych sadzbach, ktoré sa uplatiuji
na navrétenie nezakonne poskytnutej pomoci (9),

KEDZE toto ozndmenie md takisto vyznam pre Eur6psky hospodarsky priestor,

KEDZE sa md zabezpedit jednotné uplatfiovanie pravidiel $titnej pomoci EHP v rdmci celého Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru,

KEDZE v stlade s bodom IT v polozke ,VSEOBECNE* na konci prilohy XV k Dohode o EHP ma Dozorny organ
EZVO prijat po konzulticii s Komisiou akty, ktoré zodpovedajii aktom prijatym Eurépskou komisiou,

KEDZE, predchddzajtica kapitola 33.2 Usmerneni o $titnej pomoci o referenénych sadzbach drokov sa taktiez
tykala drokovych sadzieb, mala by byt sticastou tej istej kapitoly ako ustanovenia o tirokovych sadzbéch, ktoré
sa uplatiiuji na navratenie nezdkonnej pomoci,

PO KONZULTACII s Eurépskou komisiou,

PRIPOMINAJUC, Ze Dozorny orgdn EZVO konzultoval tdto problematiku so §tdtmi EZVO na multilaterdlnom
stretnuti 20. jina 2003,

(1) Dalej len ,Dohoda o EHP*.

(3 Dalej len ,Dohoda o dozore a stide*.

(}) Protokol 3 k Dohode o dozore a stide zmeneny a doplneny $titmi EZVO 10. decembra 2001. Tieto zmeny a doplnenia
nadobudli Gi¢innost 28. augusta 2003.

(4) Dalej len ,Usmernenia o $tdtnej pomoci*.

(°) Povodne uverejnené v U.v.ESL 231, 3.9.1994 a v dodatku EHP ¢&. 32, 3.9.1994, naposledy zmenené a doplnené roz-
hodnutim kolégia ¢. 196/03/COL z 5. novembra 2003, eSte neuverejnené.

(°) Ozndmenie Komisie o trokovych sadzbdch, ktoré sa uplatiiuji na navritenie nezdkonne poskytnutej pomoci . v.
EU C 110, 8.5.2003, s. 21, korigendum v U. v. EU C 150, 27.6.2003, s. 3).
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ROZHODLA TAKTO:

1. Usmernenia o $titnej pomoci s zmenené a doplnené pridanim novej kapitoly 34 s nizvom ,Referen¢né,
diskontné a trokové sadzby, ktoré sa uplatiiuji na navratenie nezdkonnej, §tatnej pomoci‘.

2. Oznacenie kapitoly 33.2 Usmerneni o §tdtnej pomoci sa meni na kapitolu 34.1. Kapitola 33.2 sa zrusuje.

3. Nazov kapitoly 33 ,dalsie ustanovenia“ sa nahrddza ndzvom kapitoly 33.1 a znie ,Konverzie medzi vnit-
rodtatnymi menami a eurom®. Akykolvek odkaz v tejto kapitole na ECU znamend odkaz na ,euro”. Ndzov
kapitoly 33.1 sa zrusuje.

4. Novi kapitola 34 je uvedend v prilohe tohto rozhodnutia.
5. Staty EZVO budd informované prostrednictvom listu, spolu s képiou tohto rozhodnutia a prilohy.

6. Eurépska komisia bude informovand v stlade s pismenom d) protokolu 27 k Dohode o EHP prostred-
nictvom képie tohto rozhodnutia vritane prilohy.

7. Toto rozhodnutie vritane prilohy sa uverejn{ v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku
EHP k Uradnému vestniku Eurépskej iinie.

8. Znenie tohto rozhodnutia v anglickom jazyku je autentické.

V Bruseli 5. novembra 2003

Za Dozorny orgdn EZVO

Einar M. BULL Hannes HAFSTEIN
predseda clen kolégia
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PRILOHA

,34.  REFERENCNE, DISKONTNE A UROKOVE SADZBY, KTORE SA UPLATNUJU NA NAVRATENIE
NEZAKONNEJ STATNEJ POMOCI

34.1. REFERENCNE SADZBY UROKOV (1)

Dozorny orgdn EZVO pouziva na Géely monitorovania pomoci vyplyvajiceho z Dohody o EHP rozne parametre vré-
tane referencnych a diskontnych sadzieb.

Tieto sadzby sa pouZivaji na stanovovanie ekvivalentu pomoci, ktord sa poskytuje v niekolkych splatkach a na vypo-

¢itanie prvku pomoci vyplyvajiceho zo schémy trokovych prispevkov pouzivanych pre pozicky. TaktieZ sa pouZivaji
pri uplatiovani pravidla de minimis a pre navratenie nezdkonnej pomoci.

Referen¢né sadzby maji odrdzat priemernti mieru Grokovych sadzieb uplatiiovanych v roznych stitoch EZVO, ktoré
st zmluvnymi stranami Dohody o EHP, na strednodobé a dlhodobé pozicky (pit az desat rokov) zabezpecené beznym
sposobom.

Od 1. aprila 2000 sa referencné sadzby stanovuju takto:

— orienta¢nd sadzba sa definuje ako miera zisku z pétro¢nych $tatnych dlhopisov v prislusnej mene zvysend o pré-
miu 25 bézickych bodov,

— predpokladd sa, Ze sa referen¢nd sadzba rovnd priemeru orientacnych sadzieb zaznamenanych v predchddzaji-
cich mesiacoch, t. j. v septembri, okt6bri a novembri,

— referenc¢nd sadzba bude stanovend (pocinajiic rokom 2001) s ti¢innostou od 1. janudra,

— referen¢nd sadzba sa znovu upravuje v priebehu roka, pokial sa 1isi o viac ako 15 % od priemeru orienta¢nych
sadzieb zaznamenanych v poslednych troch zndmych mesiacoch.

TAKTIEZ JE POTREBNE UVIEST, ZE:

— takto stanovend referen¢nd sadzba predstavuje dolnd sadzbu, ktord moze byt zvysend v situdcidch predstavuji-
cich zvldstne riziko (napriklad spolo¢nost je v tazkostiach alebo nebola poskytnutd zaruka, ktort banky bezne
vyzaduju),

— dozorny orgdn EZVO si vyhradzuje pravo, aby pre posudenie urcitych pripadov pripadne pouzil kritkodobt
zdkladni sadzbu (napriklad ro¢nt sadzbu LIBOR) alebo dlhodobt zdkladnt sadzbu (napriklad sadzbu na desat-
ro¢né dlhopisy) miesto sadzby na pitrocné Stitne dlhopisy.

Dozorny orgdn EZVO uverejni referenéné sadzby na tejto internetovej stranke: www.eftasurv.int

34.2. UROKOVE SADZBY, KTORE SA POUZIJU PRI NAVRATENI NEZAKONNE POSKYTNUTEJ POMOCI (2)

Clanok 14 v ¢asti 1l protokolu 3 k Dohode o stide a dozore stanovuje, Ze dozorny orgdn EZVO pri prijati zdpornych
rozhodnuti v pripadoch nezdkonnej pomoci rozhodne, Ze prislusny stat EZVO prijme vSetky mozné opatrenia na tcely
navrétenia pomoci prijemcom. Pomoc, ktord md byt navrdtend, zahffia trok v prislusnej sadzbe stanovenej dozornym
organom EZVO. Urok sa pocita odo diia, ked bolo prijemcovi poskytnutd nezikonnd pomoc do dia jej navratenia.

Tito podkapitola zodpoveda oznimeniu Komisie o sposobe stanovovania referenénych a diskontnych sadzieb (U. v. ES C 273, 9.9.1997,
s. 3), predtym kapitola 33.2 Usmerneni o $titnej pomoci.

Této kapitola zodpovedd ozndmeniu Komisie o tirokovych sadzbach, ktoré sa uplatiiuji na navrdtenie nezdkonne poskytnutej pomoci
(U.v. EU C 110, 8.5.2003, s. 21, korigendum v U. v. EU C 150, 27.6.2003, 5. 3).
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Komisia v liste clenskym statom EU z 22. februdra 1995 uviedla, Ze komercné sadzby predstavujii na tcely obnovenia
predchddzajiiceho stavu lepsie opatrenia ako zdkonnd sadzba, a to vzhladom na vyhodu, ktord bola prijemcovi nezé-
konne poskytnutd. Eurdpska komisia v stilade s tym informovala ¢lenské 3tity, aby vo v3etkych rozhodnutiach, ktoré
bud prijaté na tcely navratenia nezdkonne poskytnutej pomoci, ako zaklad pre komer¢nd sadzbu uplatnili referenént
sadzbu pouzitti pre vypocet ¢istého ekvivalentu prispevku regiondlnej pomoci. Uz niekolko rokov je teda standardnou
praxou Eur6pskej komisie, Ze vo svojich rozhodnutiach o navrdteni pomoci uvddza ustanovenie, podla ktorého sa md
urok vypocitat na zklade referencnej sadzby pouzitej pre vypocet Cistého ekvivalentu prispevku regionalnych pomo-
ci. Dita 9. septembra 1997 Eurépska komisia schvélila ozndmenie, v ktorom stanovila dalsie podrobnosti o referenc-
nych sadzbich pouZivanych pre vypocet platieb, ktorym sa uskuto¢nuje navratenie nezdkonnej pomoci a pre dalsie
Gcely (') a ktoré dozorny orgdn EZVO ¢iastocne spracoval do Usmerneni o Stdtnej pomoci, pozri sticasnd kapi-
tolu 34.1 (?). Otdzkou je, ¢i ma byt drokova sadzba uplatiiovand ako jednoduchd sadzba alebo v stcte (3).

Podla mnohych rozhodnuti v siidnictve Spolocenstva (%) je navrétenie logickym désledkom nezédkonnej pomoci. Cie-
fom navrétenia je znovu zaviest stav, ktory existoval predtym. Navrdtenim pomoci sa jej prijemca vzddva nespravo-
dlivej vyhody, ktort na rozdiel od ostatnych sutaziacich na trhu ziskal a znovu sa zavadzaji podmienky hospodarskej
sttaze, ktoré existovali pred poskytnutim navratenej pomoci. V trhovej praxi by sa bezne vypocital jednoduchy trok,
ak prijemca prostriedkov nevyuzil ¢iastku droku pred koncom obdobia, napriklad ked sa drok plati len na konci obdo-
bia. Na rozdiel od toho, aby sa trok v siicte bezne vypocital, kde moZze byt ¢iastka troku za kazdy rok (alebo za kazdé
obdobie) povazovand za vyplatend prijemcovi, ¢im sa navysuje povodnd Ciastka kapitdlu. V tomto pripade by prijemca
ziskal drok z drokov vyplatenych za kazdé obdobie.

Druh podpory, ktord bola poskytnutd, a situdcia jednotlivého prijemcu sa v praxi mozu lisit. Ak pomoc predstavuje
nadmerné vyrovnanie, moze byt zisk, ktory z neho spolo¢nost ziskala, pripojeny k vkladu, k nemu sa bezne pripoci-
tava irok v stcte. Ak by islo o investi¢nt podporu na urcité opravnené naklady, mohla pomoc nahradit iny zdroj finan-
covania, ktory by bol tieZ bezne troceny v sucte v komercnych sadzbach. Ak by islo o prevadzkovi pomoc, mala by
priame tc¢inky na Gictovanie ziskov a strdt, a tym na Gc¢tovnt uzdvierku, ¢o vedie k dostupnosti finan¢nych prostried-
kov pre vklad. Bez ohladu na réznorodost situdcii sa teda javi, Ze ticinkom nezdkonnej pomoci je poskytndit prijem-
covi finan¢né prostriedky za podmienok podobnych strednodobym beziiroénych pozickam. Preto sa pouzitie irokov
v stcte javi ako nevyhnutné, aby finanéné vyhody vyplyvajice z takejto situdcie boli celkom eliminované.

V stilade s vyssie uvedenym dozorny organ EZVO informuje $tity EZVO a ztcastnené strany, Ze v akomkolvek budi-
com rozhodnuti, ktorym nariadi navrdtenie nezdkonne poskytnutej pomoci, uplatni referenéné sadzby pouzité pre
vypocet Cistého ekvivalentu regiondlnej pomoci, a to v stcte. Podla beznej trhovej praxe sa stcet vypocitava na roc-
nom zdklade. Dozorny orgdn EZVO ocakéva, ze staty EZVO budt podobne uplatiiovat zlozeny trok na vykon neuza-
tvorenych pripadov rozhodnuti o navrdteni, pokial tym neddjde k rozporu so vieobecnymi zdsadami préva EHP.“

Ozndmenie Komisie o sposobe stanovenia referenénych a diskontnych sadzieb, pozri pozndmku pod ¢arou €. 1.

Nésledné ozndmenie Komisie o technickych adaptacidch sposobov stanoveni referencnych a diskontnych sadzieb (U. v. ES C 241,
26.8.1999, 5. 9), sa tykalo zacatia tretej fize hospoddrskej a menovej tnie 1. janudra 1999 a nebolo pouzitelné pre Eurépsky hospodar-
sky priestor.

Na vypocet jednoduchej tirokovej sadzby sa pouziva vzorec Urok = (Kapitdl x Urokové sadzba x Pocet rokov).

Na V)’f;l)(oéet tirokovej sadzby uvddzanej v sicte, kde sa spocitajii roéné zdklady, sa pouziva vzorec Urok = (Kapital (1 + Urokovd sadzba)
pocet fokon) _ Kapitg].

Pozri najmié pripad C-24/95 Land Rheinland-Pfalz/Alcan [1997] ECR I-1591 a pripad T-459/93 Siemens/Commission [1995] ECR 1I-1675.
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ROZHODNUTIE DOZORNEHO ORGANU EZVO
& 195/04/COL

z 14. jila 2004

o vykondvacich ustanoveniach uvedenych v ¢linku 27 v ¢asti II protokolu 3 k Dohode medzi $titmi
EZVO o zriadeni dozorného orgdnu a Stidneho dvora

DOZORNY ORGAN EZVO,

SO ZRETELOM NA Dohodu o Eurépskom hospoddrskom priestore (1), najmd na jej clanky 61 az 63
a protokol 26,

SO ZRETELOM NA Dohodu medzi $tdtmi EZVO o zriadeni dozorného organu a Stidneho dvora (2), najmd na
jej ¢lanok 5 ods. 2 pism. a) a ¢ldnok 24 a ¢lanok 27 casti II protokolu 3 k Dohode o dozore a stde (?),

PO PORADE s poradnym vyborom o $tdtnej pomoci 8. jila 2004 v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 29
Casti IT protokolu 3 k Dohode o dozore a stde,

KEDZE:

(1) Dna 21. aprila 2004 prijala Eurépska komisia nariadenie (ES) ¢. 794/2004 (4), ktorym sa vykondva
nariadenie Rady (ES) ¢. 659/99 ustanovujtice podrobné pravidld na uplatiiovanie [byvalého] ¢lanku 93
Zmluvy o ES [teraz ¢lanok 88] (°).

(2)  Dna 30. aprila 2004 uverejnila Eurépska komisia ozndmenie o zastaranosti ur¢itych dokumentov tyka-
jucich sa politiky Stdtnej pomoci, ktoré nemd v timysle dalej uplatriovat (9).

(3)  Vramci celého Eurdpskeho hospodarskeho priestoru sa mé zabezpecit jednotné uplatiiovanie pravidiel
$tatnej pomoci EHP.

@4 Scielom ulah¢it pripravu ozndmenf o $tdtnej pomoci statmi EZVO a ich hodnotenie orgdnom je vhodné
zaviest povinny formuldr na oznamovanie $tdtnej pomoci.

(55 Standardny formuldr na oznamovanie $titnej pomoci, ako aj list so sthrnnymi informdciami a listy
s dopliujiicimi informdciami, pokryvaji vietky existujice usmernenia v oblasti $tdtnej pomoci.

(6)  Je potrebné prijat ustanovenie tykajice sa zjednoduseného systému oznamovania urcitych tprav k exi-
stujiicej pomoci. Tieto zjednodusené postupy by mali byt prijaté len vtedy, ak bol orgn pravidelne
informovany o implementécii prislunej existujicej pomoci.

(7)  V zdujme pravnej istoty je vhodné upresnit, Ze malé zvysSenia povodného rozpoctu na program pomoci
do vysky 20 %, najma s prihliadnutim na a¢inok inflacie, nie je potrebné orgdnu oznamovat, pretoze je
nepravdepodobné, ze ovplyvnia povodné hodnotenie orgdnu tykajiice sa kompatibility za predpokla-
du, Ze ostatné podmienky programu pomoci zostanti nezmenené.

(1) Dalej len Dohoda o EHP.

(2) Dalej len Dohoda o dozore a stide.

(}) Protokol 3 k Dohode o dozore a stide, zmeneny a doplneny stdtmi EZVO 10. decembra 2001. Zmeny a doplnenia nado-
budli platnost 28. augusta 2003.

(*) U.v.EUL 140, 30.4.2004, s. 1.

() U.v.ESL 83, 27.3.1999, s. 1.

(¢) U.v.EU C 115, 30.4.2004, s. 1.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

Clanok 21 ¢asti Il protokolu 3 k Dohode o dozore a stde vyZzaduje, aby $taty EZVO organu predlozili
vyroéné spravy o vietkych existujiicich programoch pomoci alebo individudlnej pomoci poskytnutej
mimo rdmca schvéleného programu pomoci, v stvislosti s ktorymi neboli v podmienecnom rozhod-
nuti stanovené Ziadne $pecifické oznamovacie povinnosti.

Aby organ mohol vykondvat svoje povinnosti vztahujiice sa na monitorovanie pomoci, potrebuje obdr-
zat presné informdcie od §titov EZVO o typoch a vyske pomoci, ktord bola poskytnutd v rdmci exis-
tujacich programov pomoci.

Informdcie pozadované vo vyro¢nych spravach maji orgdnu umoznit monitorovanie vietkych tirovni
pomoci a vytvaranie v§eobecného pohladu na vplyv roznych typov pomoci na hospodarsku sttaz. Na
tento ticel moZe orgdn taktieZ poZadovat od tatov EZVO, aby na bdze ad hoc poskytli dopliujiice udaje
pre vybraté témy. Vyber predmetu sa so $titmi EZVO prediskutuje vopred.

Ustanovenia tykajiice sa oznamovania a poddvania sprav uvedené v tomto rozhodnuti sa vztahuja len
na pomoc v sektoroch, ktoré pokryva Dohoda o EHP a ktoré spadaji do prislusnosti orgdnu.

Lehoty na ciele protokolu 3 k Dohode o dozore a stide by mali byt urcené v stilade s aktom uvedenym
v bode 6 prilohy XVI k Dohode o EHP (dalej len , Akt o lehotdch®) (1), ktory je doplneny $pecifickymi
pravidlami uvedenymi v tomto rozhodnuti. Nevyhnutné je najma identifikovat udalosti, ktoré urcuji
pociato¢ny bod pre lehoty vztahujiice sa na postupy stdtnej pomoci. Pravidld stanovené v tomto roz-
hodnuti by sa mali vztahovat na lehoty, ktoré neuplynuli v den vstupu tohto rozhodnutia do platnosti.

Cielom vymdhania prostriedkov je znovu vytvorit situciu, ktord existovala predtym, ako bola pomoc
nezdkonne poskytnutd. Aby sa zabezpecilo rovnaké zaobchddzanie, je potrebné urcit vyhody objek-
tivne od chvile, ked je pomoc k dispozicii podniku prijimajiicemu pomoc, nezédvisle od vysledku akych-
kolvek obchodnych rozhodnuti, ktoré sa v danom podniku ndsledne prijm.

V silade so vSeobecnymi finan¢nymi postupmi je vhodné stanovit tirokovt sadzbu vymdhanych pro-
striedkov ako ro¢nt percentudlnu sadzbu.

Objem a frekvencia transakcii medzi bankami vyusti do drokovej sadzby, ktord je jednotne meratelnd
a Statisticky vyznamnd, a preto by mala vytvarat zdklad pre Grokovii sadzbu vymdhanych prostriedkov.
Medzibankovd swapova sadzba by sa v§ak mala upravit tak, aby odrdzala celkovi droven zvySeného
obchodného rizika mimo rdmca bankového sektora. Na zdklade informdcii o medzibankovych swapo-
vych sadzbach by mal organ zaviest jednotnd trokovii sadzbu vyméhanych prostriedkov pre kazdy stat
EZVO. V zdujme pravnej istoty a rovnakého zaobchddzania je vhodné stanovit presnii metédu, podla
ktorej by sa vypocitala tirokova sadzba a zabezpecit uverejnenie trokovej sadzby vymahanych pro-
striedkov platnej v ktoromkolvek danom ¢ase, ako aj prislusnych sadzieb platnych v predchddzajicom
obdobi.

Poskytnutie $titnej pomoci moze pre podnik prijimajiici pomoc predstavovat zredukovanie poziada-
viek na financovanie zo strednodobej perspektivy. Pre tieto ciele a v stilade so v§eobecnymi finan¢nymi
postupmi je strednodobt perspektivu mozné definovat ako obdobie 5 rokov. Urokové sadzba vymd-
hanych prostriedkov by preto mala zodpovedat ro¢nej percentudlnej sadzbe stanovenej na 5 rokov.

S ohladom na ciel, ktorym je opdtovné vytvorenie situdcie, ktord existovala pred nezdkonnym poskyt-
nutim pomoci, a v stilade so vieobecnymi finanénymi postupmi, Grokova sadzba vyméhanych pro-
striedkov, ktorti orgdn stanovi, by mala byt zostavend kazdoroc¢ne. Z uvedenych dévodov by sa trokova
sadzba vymdhanych prostriedkov platnd v prvom roku obdobia, v ktorom sa prostriedky vymahaju,
mala uplatnit prvych 5 rokov tohto obdobia a Girokova sadzba vyméhanych prostriedkov platnd v $ies-
tom roku obdobia, v ktorom sa prostriedky vymahaji, by sa mala uplatnit pre nasledujicich 5 rokov
tohto obdobia a podobne.

(1) Nariadenie Rady (EHS, Euratom) ¢. 118271 z 3. jtina 1971, ktorym sa stanovujti pravidld pre lehoty, ddtumy a terminy

(U.v.ES L 124, 8.6.1971, s. 1).
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(18)  Toto rozhodnutie by sa malo vztahovat na rozhodnutia tykajice sa vymahanych prostriedkov ozna-
mované po vstupe tohto rozhodnutia do platnosti,

ROZHODOL TAKTO:

Clanok 1

Rozsah platnosti

1. Toto rozhodnutie stanovuje podrobné ustanovenia vztahujtice sa na formu, obsah a dalsie podrobnosti
o ozndmeniach a vyro¢nych spravach podla casti II protokolu 3 k Dohode o dozore a stde. Tiez stanovuje
ustanovenia pre vypocet lehdt vo vietkych postupoch vztahujicich sa na $tdtnu pomoc a trokovej sadzby na
vyméhanie nezdkonnej pomoci.

2. Toto rozhodnutie sa vztahuje na pomoc vo vietkych sektoroch pokrytych v Dohode o EHP a spadaji-
cich do prislusnosti organu.

Cldnok 2

Formuldre na ozndmenie

Ak sa neurdi inak, budd sa ozndmenia podla ¢lanku 2 ods. 1 casti II protokolu 3 k Dohode o dozore a stide
realizovat prostrednictvom formuldra na ozndmenie uvedeného v prilohe I k tomuto rozhodnutiu. Dopliiu-
juce informdcie potrebné na hodnotenie opatrenia v stilade s inymi pravidlami uplatiiovanymi pri $tdtnej
pomoci sa budd poskytovat na doplnkovych informacnych listoch uvedenych v Casti Il prilohy 1. Vzdy, ked
dojde k tprave alebo vymene prislusnych usmerneni, orgdn musi upravit zodpovedajtce informacné listy
v Casti Il prilohy L.

Cldnok 3

Postipenie oznimeni

1. Ozndmenie postlpi orgdnu misia pri Eur6pskej tnii prislusného stdtu EZVO. Adresuje sa riaditelstvu pre
hospodarsku sitaz a §tdtnu pomoc orgdnu. Riaditelstvo pre hospodarsku stitaz a $tatnu pomoc orgdnu moze
urcit kontaktné body na obdrzanie ozndment.

2. Dalsia korespondencia sa rovnako adresuje zodpovednému riaditelstvu pre hospodarsku sdtaz a $tatnu
pomoc alebo uréenému kontaktnému bodu.

3. Orgén adresuje svoju korespondenciu misii pri Eurépskej tnii prislusného $tatu EZVO alebo na int adre-
su, ktord urci tento $tat EZVO.

4. Do 31. decembra 2005 sa ozndmenia postipia orgdnu na papieri. Vzdy, ked je to mozné, postipi $tat
EZVO taktiez elektronickd kopiu ozndmenia. Od 1. janudra 2006 budt ozndmenia postipené v elektronickej
forme, ak sa organ a oznamujtci $tait EZVO nedohodnti inak. Vietka koreSpondencia tykajtica sa ozndmenia,
ktord bude predlozend v elektronickej forme po 1. janudri 2006, bude takisto postipend v elektronickej forme.

5. Détum postipenia faxom na ¢islo urcené prijimajicou stranou sa bude povazovat za ddtum postiipenia
na papieri, ak sa podpisany origindl obdrzi najneskor do 10 dni po obdrzani faxu.

6. Najneskor k 30. septembru 2005 po porade so Stdtmi EZVO uverejni orgdn v oddiele EHP Uradného vest-
nika Eurdpskej tinie a v dodatku EHP k Uradnému vestniku Eurdpskej tinie podrobné ddaje o opatreniach tykaja-
cich sa postpenia ozndmeni v elektronickej forme vratane adries spolu s nevyhnutnymi opatreniami na
ochranu dovernych informacii.
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Cldnok 4

Zjednoduseny postup ozndmenia tykajiaceho sa urcitych diprav k existujiicej pomoci

1. Pre ciele ¢lanku 1 pism. ¢) Casti II protokolu 3 k Dohode o dozore a stde je Gprava tykajiica sa existu-
jucej pomoci akdkolvek zmena okrem vylu¢ne formdlnych a administrativnych tprav, ktoré nemozu ovplyv-
nit ohodnotenie kompatibility opatrenia pomoci so spoloénym trhom. ZvysSenie pdvodného rozpoctu
existujiceho programu pomoci do vysky 20 % sa nepovazuje za Gpravu tykajicu sa existujiicej pomoci.

2. Odlisne od ¢lanku 2 budd tieto dpravy tykajiice sa existujiicej pravnej pomoci oznamené na zjednodu-
$enom formuldri na ozndmenie uvedenom v prilohe k II tomuto rozhodnutiu:

(a) zvySenie rozpoctu povoleného programu pomoci, ktoré predstavuje viac ako 20 %;

(b) predizenie existujticeho povoleného programu pomoci az na 6 rokov so zvysenim rozpoctu alebo bez
neho;

(c) sprisnenie kritérif na uplatfiovanie povoleného programu pomoci, zniZenie intenzity pomoci alebo zni-
zZenie opravnenych vydavkov.

Orgén vynaloZ{ ¢o najlepsie tsilie, aby prijal rozhodnutie tykajice sa akejkolvek pomoci ozndmenej na zjed-
nodusenom formuldri v rdmci jedného mesiaca.

3. ZjednoduSeny postup pri ozndmeni sa nebude vyuzivat na ozndmenie tprav tykajucich sa programov
pomoci, v stvislosti s ktorymi $tity EZVO nepredlozili vyrocné spravy podla ¢lankov 5, 6 a 7, pokial vyrocné
spravy pre roky, v ktorych bola pomoc poskytnutd, sa nepredlozia zdroveri s ozndmenim.

Clanok 5

Forma a obsah vyroénych sprav

1. Bez toho, aby boli dotknuté doplriujice Specifické poziadavky vztahujtce sa na poddvanie sprav usta-
novené v podmienecnom rozhodnuti prijatom podla ¢lanku 7 ods. 4 ¢asti II protokolu 3 k Dohode o dozore
a stde alebo s ohladom na dodrziavanie akychkolvek zévizkov, ktoré zaistuje prislusny stit EZVO v spojeni
s rozhodnutim schvdlit pomoc, $tity EZVO vypracuji vyrocné spravy o existujiicich programoch pomoci
podla ¢lanku 21 ods. 1 ¢asti I protokolu 3 k Dohode o dozore a stide s ohladom na cely kalendarny rok alebo
jeho cast, pocas ktorého sa uplatiiuje program v stlade so standardizovanym formuldrom urcenym na poda-
vanie sprav uvedenom v prilohe IIl k tomuto rozhodnutiu.

2. Orgdn moze od $titov EZVO pozadovat, aby poskytli dopliiujice Gdaje na vybrané témy, ktoré sa so
$tatmi EZVO prediskutuji vopred.

Cldnok 6

Postiipenie vyro¢nych sprav a ich uverejnenie

1. Kazdy $tat EZVO postipi svoju vyro¢nt spravu organu v elektronickej forme najneskor do 30. jina roku
nasledujiiceho po tom, na ktory sa sprava vztahuje. V odévodnenych pripadoch mézu staty EZVO predlozit
odhady za predpokladu, Ze sa skuto¢né tdaje postiipia najneskor s Gidajmi za nasledujici rok.

2. Kazdy rok bude organ publikovat tabulku vysledkov obsahujicu syntézu informacii obsiahnutych vo
vyroénych spravach predlozenych pocas predchddzajiiceho roka.
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Cldnok 7

Statiit vyroénych sprav

Posttipenie vyro¢nych sprav neznamend silad s povinnostou oznamovat opatrenia vztahujiice sa na pomoc
predtym, ako vstipia do platnosti podla ¢lanku 1 ods. 3 asti I protokolu 3 k Dohode o dozore a stide, a toto
postipenie sa nebude ani ziadnym spdsobom dotykat vysledkov vySetrovania tykajiiceho sa tidajne nezakon-
nej pomoci v stilade s postupom ustanovenym v oddiele III ¢asti IT protokolu 3 k Dohode o dozore a stde.

Cldnok 8
Vypocet lehot

1. Lehoty ustanovené v asti II protokolu 3 k Dohode o dozore a stide a v tomto rozhodnuti alebo stano-
vené organom pri uplatiiovani ¢lanku 1 Casti I protokolu 3 k Dohode o dozore a stde sa vypocitaji v stilade
s Aktom o lehotdch (!) a so $pecifickymi pravidlami stanovenymi v odsekoch 2 az 5 tohto ¢lanku. V pripade
konfliktu platia ustanovenia tohto rozhodnutia.

2. Lehoty sa budt uvddzat v mesiacoch alebo pracovnych dnoch.

3. S ohladom na lehoty pre ¢innosti orgdnu bude skuto¢né obdrzanie ozndmenia alebo dalsej korespon-
dencie v stlade s ¢lankom 3 ods. 1 a ¢lankom 3 ods. 2 tohto rozhodnutia predstavovat prisluini udalost pre
ciele ¢lanku 3 ods. 1 Aktu o lehotdch. V stvislosti s ozndmeniami postdpenymi po 31. decembri 2005 a kore-
$pondenciou, ktord sa na ne vztahuje, bude skuto¢né obdrzanie elektronického ozndmenia alebo komunika-
cie na prislusnej adrese uverejnenej v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej tinie predstavovat prislusnd udalost.

4. S ohladom na lehoty pre ¢innosti $tatov EZVO bude skutocné obdrzanie prislusného ozndmenia alebo
korespondencie od orgdnu v silade s ¢lankom 3 ods. 3 tohto rozhodnutia predstavovat prislusnt udalost pre
ciele ¢lanku 3 ods. 1 Aktu o lehotdch.

5. Sohladom na lehotu predloZenia pripomienok nasledujicich po zacati formélneho vysetrovacieho kona-
nia podla ¢lanku 6 ods. 1 ¢asti II protokolu 3 k Dohode o dozore a stide tretimi stranami a tymi §tatmi EZVO,
ktorych sa konanie priamo nedotyka, bude uverejnenie oznamu o zacati v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdp-
skej tinie a v dodatku EHP k Uradnému vestniku Eurdpskej tinie predstavovat prislusnt udalost pre ciele
¢lanku 3 ods. 1 Zdkona o lehotach.

6.  Akékolvek poziadavky na predizenie lehoty budii odovodnené a budd predlozené v pisomnej podobe
na adresu urend stranou, ktord stanovuje lehotu aspoil dva pracovné dni pred jej uplynutim.

Cldnok 9

Metdda na stanovenie tirokovej sadzby

1. Pokial nie je v osobitnom rozhodnuti ustanovené inak, bude tirokovd sadzba pouzitd na vymdhanie $tat-
nej pomoci poskytnutej na zaklade porusenia ¢lanku 1 ods. 3 ¢asti I protokolu 3 k Dohode o dozore a sude
ro¢nd percentudlna sadzba stanovend na kazdy kalenddrny rok. Vypocita sa na zdklade priemernych pitroc¢-
nych medzibankovych swapovych sadzieb na september, oktober a november predchddzajiceho roka plus 75
bazickych bodov. V riadne odévodnenych pripadoch moze orgdn zvysit sadzbu o viac ako 75 bazickych
bodov, pokial ide o jeden alebo viac §tatov EZVO.

2. Ak sa za posledné tri mesiace priemer patro¢nych medzibankovych swapovych sadzieb, ktoré sa k dis-
pozicii, plus 75 bazickych bodov odlisuje o viac nez 15 % v porovnani s platnou trokovou sadzbou vyma-
hanych prostriedkov vyplatenych vo forme $titnej pomoci, orgdn prepocita tito tirokovii sadzbu. Nova sadzba
sa bude uplatiovat od prvého dna mesiaca nasledujiceho po tom, ako organ uskutoéni prepocitanie. Organ
bude listom informovat $tity EZVO o prepocitani a o termine od ktorého sa bude uplatiiovat.

(") Nariadenie Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 bolo zaclenené do Dohody o EHP s odkazom v bode 6 prilohy XVI
k Dohode o EHP.
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3. Urokova sadzba sa pre kazdy §tit EZVO stanovi zvlast alebo spolu pre dva alebo viac statov.

4. V pripade, ak nie st k dispozicii spolahlivé alebo ekvivalentné tidaje, alebo vo vynimoé¢nych pripadoch
moze organ v tizkej spoluprici s prislusnym(-i) stitom(-mi) EZVO stanovit trokovi sadzbu na vymahanie pro-
striedkov vyplatenych vo forme $tdtnej pomoci pre jeden alebo viac §titov EZVO na zdklade odlisnej metody
a na zdklade informdcif, ktoré st k dispozicii.

Cldnok 10

Uverejnenie

Orgén uverejni sicasné a prislusné trokové sadzby platné v predchddzajicom obdobi na vyméhanie prostried-
kov vyplatenych vo forme §tdtnej pomoci v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku EHP
k Uradnému vestniku Eurdpskej iinie a na informac¢né téely na internete.

Cldnok 11

Metdda na vypocet droku

1. Urokovi sadzba, ktord sa bude uplatitovat, bude sadzba platnd v den, ked bola nezidkonna pomoc prvy-
krat poskytnutd k dispozicii prijemcovi.

2. Urokovd sadzba sa bude uplatiiovat ako zlozeny trok az do diia, ked’ budt vymahané prostriedky uréené
na pomoc opitovne ziskané. Narastanie tirokov v predchddzajicom roku bude predmetom trocenia v kaz-
dom dalsom roku.

3. Urokovi sadzba uvedend v prvom odseku sa bude uplatiiovat pocas celého obdobia az do diia, ked’ budd
vyméhané prostriedky opitovne ziskané. Ak vsak uplynie viac ako 5 rokov medzi diiom, ked’ bola nezdkonnd
pomoc prvykrat poskytnutd k dispozicii prijemcovi, a diiom, ked’ budd vymahané prostriedky urcené na
pomoc opitovne ziskané, bude trokovd sadzba prepocitand v pitro¢nych intervaloch, pricom sa ako zdklad
pouzije sadzba, ktord je platnd v Case prepocitania sadzby.

Cldnok 12

Preskdmanie

Po porade so §tdtmi EZVO preskiima orgdn uplatiovanie tohto rozhodnutia do $tyroch rokov po vstupe tohto
rozhodnutia do platnosti.

Cldnok 13

Zastaranost Casti v usmerneniach orgdnu tykajicich sa $tdtnej pomoci

Ustanovenia usmernen{ orgdnu tykajicich sa $titnej pomoci (najma kapitoly 3 az 8, 32 a 34 (1)), ktoré sa moézu
odlisovat od ustanoveni tohto rozhodnutia sa po vstupe tohto rozhodnutia do platnosti uz nebudd uplatriovat.

Cldnok 14

Vstup do platnosti a uplatiiovanie
1. Toto rozhodnutie je urcené Islandskej republike, Lichtenstajnskému kniezatstvu a Norskemu krélovstvu.

2. Toto rozhodnutie vstupuje do platnosti diiom nasledujticim po dni jeho prijatia organom.

(") Kedze sa viak ustanovenia ¢ldnkov 9 az 11 tohto rozhodnutia vztahuja len na rozhodnutia, ktoré nariaduji vymahanie
nezédkonnej pomoci ozndmenej Stitom EZVO po dni vstupu tohto rozhodnutia do platnosti, kapitola 34 usmerneni
orgénu tykajicich sa $tdtnej pomoci o drokovych sadzbach uplatnenych, ked vymahané prostriedky vyplatené vo forme
pomoci poskytnutej nezdkonne budii opitovne ziskané, zostane v platnosti, pokial ide o vykon prikazov na vréte-
nie vyméhanych prostriedkoch §tdtmi EZVO, ozndmenych pred tymto ddtumom.
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3. Clanky 2 a7 4 sa vztahuji na ozndmenia postipené orgdnu 5 mesiacov po prijati tohto rozhodnutia.
4. Clanky 5 az 7 sa vztahujti na vyrocné spravy pokryvajice pomoc poskytnutd od 1. janudra 2003.

5. Clénok 8 sa vztahuje na akdkolvek lehotu, ktord bola stanoven a este neuplynula v defi vstupu tohto
rozhodnutia do platnosti.

6. Clanky 9 a 11 sa uplatiuja vo vztahu na akékolvek rozhodnutie o vyméhani prostriedkov ozndmené po
dni vstupu tohto rozhodnutia do platnosti.

7. Znenie tohto rozhodnutia v anglickom jazyku je autentické.
V Bruseli 14. jila 2004
Za dozorny orgdn EZVO

Hannes HAFSTEIN Einar M. BULL

predseda clen kolégia
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PRILOHA I

STANDARDNY FORMULAR NA OZNAMOVANIE STATNEJ POMOCI PODLA CLANKU 1 ODS. 3 V CASTI
1 PROTOKOLU 3 K DOHODE O DOZORE A SUDE A NA POSKYTOVANIE INFORMACII
O NEOPRAVNENEJ POMOCI

Tento formuldr pouzivaji $tity EZVO na oznamovanie novych programov pomoci a individudlnej pomoci podla
¢lanku 1 ods. 3 Casti I protokolu 3 k Dohode o dozore a stide. PouZiva sa aj vtedy, ked sa opatrenie, ktoré sa netyka pomoci,
oznamuje orgdnu z dovodov pravnej istoty.

Od stdtov EZVO sa tiez vyzaduje, aby pouZivali tento formuldr v pripadoch, ked orgén vyzaduje Gplné informdcie o Gdajnej
neopravnenej pomoci.

Tento formuldr pozostdva z troch Casti:

. Vseobecné informdcie: vyplnajii sa vo vietkych pripadoch

II.  Sihrnné informécie uréené na uverejnenie v dradnom vestniku
. Formuldr doplitujiicich informdcii v zdvislosti od druhu pomoci

Uvedomte si prosim, Ze nespravne vyplnenie tohto formuldra mozZe mat za ndsledok, Ze ozndmenie bude vritené ako
neuplné. Misia alebo koordina¢nd jednotka EHP prislusného $titu EZVO odosiela organu vyplneny formuldr v pisomnej
forme. Adresuje ho riaditelstvu pre hospoddrsku sdtaz a $tdtnu pomoc daného orgdnu.

Ak ma stat EZVO v tmysle vyuzit osobitny postup stanoveny v akychkolvek inych pravidlach vztahujicich sa na $tdtnu
pomoc, kdpia ozndmenia sa odosiela riaditelovi riaditelstva pre hospoddrsku sttaz a stdtnu pomoc daného organu.
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CAST I

VSEOBECNE INFORMACIE

CHARAKTER OZNAMENIA
Tykaju sa informdcie odosielanej na tomto formulari:
O Ozndmenia podla ¢ldnku 1 ods. 3 Casti I protokolu 3 k Dohode o dozore a stide?
[0 Moznej neopravnenej pomoci (1)?

Ak dno, uvedte, prosim, ditum nadobudnutia i¢innosti pomoci. Vypliite, prosim, tento formuldr, ako aj prislusné dopl-
fujice formuldre.

[0 Opatrenia, ktoré sa netyka pomoci, ktoré sa oznamuje orgdnu z dovodov pravnej istoty?

Uvedte, prosim, dovody, preco sa oznamujici §tit EZVO domnieva, Ze opatrenie nepredstavuje Stitnu pomoc v zmysle
¢lanku 61 ods. 1 Dohody o EHP. Vypliite, prosim, prislusné casti tohto formuldra a predlozte vietky potrebné podporné
dokumenty.

Opatrenie nepredstavuje Stitnu pomoc, ak nie je splnend jedna z podmienok stanovenych v ¢ldnku 61 ods. 1 Dohody o EHP.
Uvedte, prosim, tiplné hodnotenie opatrenia z hladiska tychto kritérii a zamerajte sa najmé na kritérium, ktoré povazujete
za nesplnené:

—  ziadny prevod verejnych zdrojov (napriklad, ak sa domnievate, Ze opatrenie nie je prisiditelné Stdtu, alebo ak sa domnievate, Ze
sa zavedii regulacné opatrenia bez prevodu verejnych zdrojov),

—  Zziadna vyhoda (napriklad, ked sa respektuje zdsada investor na sikromnom trhu),

—  Ziadna volitelnost/Specifickost (napriklad, ked je opatrenie k dispozicii vSetkym podnikom, vo vsetkyich sektoroch hospoddrstva
a bez akéhokolvek tizemného obmedzenia a bez volného uvdzenia),

—  Zziadne narusenie hospoddrskej stitaze/Ziadne ovplyviiovanie obchodu v rdmci EHP (napriklad, ked cinnost nemd hospo-
ddrsky charakter alebo ked hospoddrska cinnost je vyhradne miestnou cinnostou).

1. Identifikdcia poskytovatela pomoci

1.1.  Prislusny $tat EZVO

1.2, Prisludny region (regiony) (podla POLIEDY) ......coouiiiniiii it
130 ZOAPOVEANT OTGAIN ..ottt ettt ettt et ettt et

Zodpovednd kontaktnd osoba:

ATESa: .ottt

LS 6} s PPNt

1.4.  Zodpovednd kontaktnd osoba v misii alebo koordinacnej jednotke EHP

B EC T e} s OO PPPPRPINt

D PR

() Podla ¢lanku 1 pism. f) v ¢asti II protokolu 3 k Dohode o dozore a stide, ,neoprdvnend pomoc* znamend novti pomoc, ktord nadobudla
acinnost v rozpore s ¢lankom 1 ods. 3 Casti I protokolu 3 k Dohode o dozore a stde.
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1.5.

1.6.

2.1.

2.2.

2.3.

23

Ak si Zelate, aby kopia tradnej koreSpondencie zasland organom $titu EZVO bola odosland dalsim vniitrostdtnym
orgdnom, uvedte, prosim, ich ndzov a adresu:

Uvedte odkaz na $tdt EZVO, ktory chcete, aby bol zaradeny do kore$pondencie od orgédnu.

Identifikdcia pomoci

Nézov pomoci (alebo ndzov spolocnosti prijimajiicej pomoc v pripade individudlnej pomoci)

Strucny opis ciela pomoci.
Uvedte, prosim, hlavny ciel a podla potreby vedlajsi ciel (ciele):

Hlavny ciel
(prosim, zaskrtnite iba Vedlajsi ciel ()
jednu moznost)

Regiondlny rozvoj O
Vyskum a vyvoj
Ochrana zivotného prostredia
Zachrana firiem, ktoré sa ocitli v tazkostiach
Restrukturalizdcia firiem, ktoré sa ocitli v fazkostiach
MSP
Zamestnanost
Odbornd priprava
Rizikovy kapital
Podpora vyvozu a internacionalizdcia
Sluzby vseobecného hospodarskeho zdujmu
Sektorovy rozvoj (2)

Socidlna podpora jednotlivych spotrebitelov

I Iy ey oy
ODoDODooooDooOobDooOoOaoOo

Kompenzécia $kod sposobenych prirodnymi katastro-
fami alebo mimoriadnymi udalostami

O
O

Realizdcia dolezitého projektu spolo¢ného eurdp-
skeho zdujmu

O
O

Odstrdnenie vazneho narusenia hospodarstva
Zachovanie dedi¢stva O |

Kultira | O

Program — Individudlna pomoc (3)

.1. Tyka sa ozndmenie programu pomoci? O dno [ nie

— Ak dno, meni a dopliia program existujici program pomoci? [0 dno [ nie

Vedlajsi ciel je ciel, na ktory bude okrem hlavného ciela vylu¢ne vyclenend pomoc. Napriklad program, ktorého hlavnym cielom je vyskum
a vyvoj, moze mat ako vedlajsf ciel malé a stredné podniky (MSP), ak je pomoc vyclenend vyhradne pre MSP. Vedlajsi ciel moze byt aj
sektorovy, napriklad v pripade programu vyskumu a vyvoja v oceliarskom sektore.

) Uvedte, prosim, sektor v bode 4.2.
) Podla ¢ldnku 1 pism. e) Casti Il protokolu 3 k Dohode o dozore a stde ,individudlna pomoc” znamend pomoc, ktord sa neposkytuje na

zdaklade programu pomoci a tiradne oznamovanych poskytnuti pomoci na zklade programu pomoci.
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— Ak dno, st splnené podmienky stanovené pre postup zjednoduseného oznamovania podla ¢ldnku 4 ods. 2 roz-
hodnutia Dozorného orgdnu EZVO ¢. 195/04/COL?

[ éno [ nie

— Ak dno, pouzite a uvedte, prosim, informdcie, ktoré vyzaduje formuldr urceny na zjednodusené oznamovanie
(pozri prilohu II).

— Ak nie, pokracujte, prosim, v tomto formuléri a uvedte, & povodny program, ktory sa meni a dopliia, bol ozna-
meny organu.

[0 éno [ nie
Ak dno, uvedte, prosim:
CHSI0 POMIOCE ..ot
Détum schvélenia orgdnom [odkaz na rozhodnutie orgdnu (rozhodnutie €. ...[...[..]: cooooviiiiii,
Trvanie pOVOANENO PrOGIAMIUL ......uiiiiitiiiii ittt

Uvedte, prosim, ktoré podmienky sa menia a doplfajt, pokial ide o povodny program, a preco:

2.3.2. Tyka sa oznamenie individudlnej pomoci? [ éno [ nie
Ak dno, zaskrtnite, prosim, prislusné policko:
[0 Pomoc zaloZend na programe, ktory by sa mal oznamovat samostatne

Odkaz na povoleny program:

CHSIO POTTIOCE: .ttt e ettt e e e e e ettt e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e e

Rozhodnutie 0 sChvAleni OrGANOM: .......ccuuiiiiiiiii it
[0 Individudlna pomoc, ktord nie je zaloZend na programe pomoci

2.3.3. Tyka sa ozndmenie individudlnej pomoci alebo programu oznamovanych podla nariadenia o vynimke? Ak dno,
zaskrtnite, prosim, prislusné policko:

[0 Nariadenie Komisie (ES) ¢. 70/2001 z 12. janudra 2001 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na $tdtnu
pomoc malym a strednym podnikom (?), ktoré bolo zaclenené do Dohody o EHP rozhodnutim Spolo¢ného
vyboru EHP ¢. 88/2002 z 25. jina 2002 (2). Pouzite, prosim, formuldr dopliujiicich informdcif v €asti IIL.1.

[0 Nariadenie Komisie (ES) ¢. 68/2001 z 12. janudra 2001 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na pomoc
vzdeldvaniu( (), ktoré bolo zaclenené do Dohody o EHP rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢&. 88/2002
z 25. jina 2002 (*). Pouzite, prosim, formuldr doplaujticich informdcii v Casti 111.2.

(1) U.v.ESL10,13.1.2001,s. 33. Zmeny a doplnenia uvedené v nariadeni Komisie (ES) ¢. 364/2004 vzhladom na rozsirenie jeho posob-
nosti na pomoc na vyskum a vyvoj (U. v. EU L 63, 28.2.2004, s. 22) sa uplatiiuji hned po zacleneni tohto nariadenia do Dohody o EHP.

() U.v.ESL266,3.10.2002, s. 56 a dodatok EHP &. 49, porovnaj bod 1f prilohy XV k Dohode o EHP.

() U.v.ESL10,13.1.2001,s. 20, Zmeny a doplnenia uvedené v nariadeni Komisie (ES) ¢. 363/2004 o uplatiiovani clinkov 87 a 88 Zmluvy
o0 ES na pomoc vzdeldvaniu (U. v. EU L 63, 28.2.2004, s. 20) sa uplatfiujii iba po zacleneni tohto nariadenia do Dohody o EHP.

(%) U.v.ESL266,3.10.2002, s. 56 a dodatok EHP ¢&. 49, porovnaj bod 1d prilohy XV k Dohode o EHP.
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3.1.

3.2.

3.3.

4.1.

4.2.

[0 Nariadenie Komisie (ES) ¢. 22042002 z 12. decembra 2002 o uplatiiovani clankov 87 a 88 Zmluvy o ES o stét-
nej pomoci pre zamestnanost ('), ktoré bolo zaclenené do Dohody o EHP rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP
¢. 83/2003 z 20. jina 2003 (2). Pouzite, prosim, formuldr dopliiujicich informécii v Casti II1.3.

Vniitro$titny pravny ziklad

Uvedte, prosim, vniitrodttny pravny zdklad vratane vykondvacich ustanoveni a prislusnych zdrojov odkazov na ne:

Oznacte, prosim, dokument (dokumenty) pripojeny(-é) k tomuto ozndmeniu:

O  Kopia prislusnych vypisov z kone¢ného textu (textov) pravneho zédkladu (a ak je to moZné, internetové spojenie).

[0 Kopia prislusnych vypisov z ndvrhu textu (textov) pravneho zdkladu (a internetové spojenie, ak existuje).

V pripade kone¢ného textu, obsahuje kone¢ny text dolozku, na zéklade ktorej moze orgdn udelujici pomoc udelit
pomoc po tom, ¢o orgn vyplatil pomoc (ustanovenie o zastaveni)?

[ éno [ nie

Prijemcovia pomoci
Miesto posobenia prijemcu (prijemcov) pomoci

O V nepodporovanom regiéne (regiénoch)

O Vregidne (regiénoch), ktory je opravneny ziskat pomoc podla ¢ldnku 61 ods. 3 pism. ¢) Dohody o EHP (uvedte
na trovni 3 NUTS alebo nizsie)

[0V regione (regiénoch), ktory je opravneny ziskat pomoc podla ¢ldnku 61 ods. 3 pism. a) (uvedte na drovni
2 NUTS alebo nizsie)

[0 ZmieSané: UPTESIIILE: .......ouuiuninitit ittt ettt ettt et

Sektor (sektory) prijemcu (prijemcov) pomoci:

O  Nespecificky sektor

O B Banictvo a povrchovd tazba

O 10.1 Uhlie

o c Vyrobny priemysel

O 17 Textil

O 21  Celul6za a papier

O 24  Chemicky a farmaceuticky priemysel
O 247 Syntetické vldkna

() U.v.ESL337,13.12.2002,s. 3 a U.v. ES L 349, 24.12.2002, s. 126.

() U.v.EUL 257, 9.10.2003, s. 39 a dodatok EHP ¢. 51, porovnaj bod 1g prilohy XV k Dohode o EHP.
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4.3.

27.1 Ocel ()

29  Priemyselné strojové zariadenia

DL  Elektrické a optické zariadenia

34.1 Motorové vozidl

35.1 Stavba lodi

Iny vyrobny sektor, UPresnite, ProSIM: ........ceuueeuuniiineiiieii ettt

Dodavka elektrickej energie, plynu a vody

SL I i A i R R |

Stavebnictvo
Maloobchodné sluzby

Hotely a restaurdcie (cestovny ruch)

OO0o0Oo0oaod

Doprava

60  Pozemnd doprava a doprava potrubim
60.1 Zeleznice

60.2 Ind pozemnd doprava

61.1 Namornd a pobreznd doprava

61.2 Vnitrozemskd vodnd doprava

oooooo o ™

62  Leteckd doprava

=
>

Posta a telekomunikdacie

jan)

Finanéné sprostredkovanie
Pocitace a s tym suvisiace ¢innosti

92 Rekreacné, kultrne a Sportové ¢innosti

OooOoo0ooao
!

Iné, uvedte, prosim, podla Klasifikdcie NACE rev. 1.1 (21 t.uuiiuniiiiiiiiiiieei e

V pripade individualnej pomoci:

MeNO PIHEMCU POIMIOCI ..ttt ettt ettt e ettt et et ettt et e et et e e eeeaae

TYP PIHEMCU POMOCI: .ouuiuiiit i

O MSP

POCRE ZAMESTNANCOV: ...ttt ettt ettt e et et et et e et ettt e e et e et e et et e e e e e e e e et e e aaaanas
ROCIY ODTAL! .ttt ettt et e
ROCNA SUVANA .. oo e

INEZAVISIOST ...ttt e e e e

(pripojte, prosim, estné vyhldsenie v stilade s odporicanim Komisie ES tykajiicim sa MSP (3) alebo predlozte aky-
kolvek iny dokaz preukazujici splnenie uvedenych kritérii):

O  Velky podnik
[0 Firma, ktord sa ocitla v tazkostiach (#)

Priloha B k usmerneniam Dozorného orgdnu EZVO, kapitola 26 A o multisektorovom ramci regionalnej pomoci velkym investicnym pro-
jektom (eSte neuverejneng).

NACE Rev. 1.1 je Statistickd klasifikdcia hospodarskych ¢innosti v Eurépskom spolocenstve.

Odportéanie Komisie 2003/361/ES zo 6. maja 2003 tykajtice sa definicie mikro, malého a stredného podniku (U. v. EU L 124, 20.5.2003,
s. 36) a nariadenie Komisie (ES) ¢. 364/2004, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢. 70/2001 vzhladom na rozsirenie jeho posob-
nosti na pomoc na vyskum a vyvoj (U. v. EU L 63, 28.2.2004, s. 22), platné iba po zacleneni do Dohody o EHP.

Tak, ako je definovand v kapitole 16 usmernenia Dozorného organu EZVO (U. v. ES L 274, 26.10.2000 a dodatok EHP ¢. 48).
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4.4.

V pripade programu pomoci:

Typ prijemcov pomoci:

|
|
|

O

Vsetky firmy (velké firmy a malé a stredné podniky)
Iba velké podniky
Malé a stredné podniky

O  Stredné podniky
O Malé podniky
O Mikropodniky

Tito Prijemecovia POIMOCI: ..ouuiuittit ittt

Odhadovany pocet prijemcov pomoci:

O ooooao

Menej ako 10
0d 11 do 50

0d 51 do 100
0d 101 do 500
0d 501 do 1 000
Viac ako 1 000

Vyska pomoci [ Ro¢né vydavky

V pripade individudlnej pomoci uvedte celkovii vysku kazdého prislusného opatrenia: .............ccoveieiiiniinnne.

V pripade programu pomoci uvedte ro¢nti vysku pldnovaného rozpoctu a celkovi vysku (v ndrodnej mene): ......

V pripade danovych opatrent, uvedte, prosim, odhadované ro¢né a celkové straty vynosov v dosledku danovych tlav
za obdobie, na ktoré sa vztahuje OZNAMEIIE: ......evuuiitniii ittt ettt e

Ak sa rozpocet neprijima kazdy rok, uvedte, prosim, obdobie, na ktoré sa vztahuje: ................oo.ii

Ak sa ozndmenie tyka zmien existujiceho programu pomoci, uvedte, prosim, tc¢inky ozndmenych zmien programu
pomoci na rozpocet:

Forma pomoci a prostriedky financovania

Uvedte formu pomoci, ktord bola spristupnend prijemcovi pomoci (podfa potreby pre kazdé opatrenie):

O

O
|
|

O ooo

O

Priamy grant
Zvyhodnend pozicka (vritane podrobnych tidajov o tom, ako je pozicka zabezpecend)
Subvencia tirokov

Danovd vyhoda (napr. danovd tlava, zniZenie danového zdkladu, zniZenie danovej sadzby, odklad platenia
dane). UPIeSNIte, PIOSTITII . .ueuueii ettt et ettt et ettt e e e e eeen

ZniZenie prispevkov na socidlne zabezpecenie
Poskytnutie rizikového kapitalu
Odpisanie dlhu

Zaruka (vritane, okrem inych informdcif o pozicke alebo inej financnej transakcii, na ktort sa vztahuje zdruka,
pozadovanej garancie a prémie, ktord sa md zaplatit)

INé. UPresnite, PrOSIIMII .........iuuiuieititii it
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7.1.

7.2.

Pre kazdy néstroj pomoci uvedte, prosim, presny opis jeho pravidiel a podmienok uplatiiovania, vratane najma per-
centa poskytnutia, jeho dafiovej vyhody a ¢i sa pomoc poskytuje automaticky po splneni urcitych objektivnych kri-
térif (ak dno, uvedte, prosim, kritérid) alebo ¢i existuje prvok volného rozhodnutia orgdnov udelujiicich pomoc.

Uvedte sposob financovania pomoci: ak nie je pomoc financovanid zo vSeobecného rozpoctu Stitu/
regiénu/samospravy, vysvetlite, prosim, sposob jej financovania:

[0 Prostrednictvom parafiskdlnych poplatkov alebo dani pridelenych prijemcovi pomoci, ktorym nie je §tt. Uved-
te, prosim, podrobné tidaje o poplatkoch a o vyrobkoch/¢innostiach, z ktorych sa vyberaji. Uvedte najmd, ¢i
vyrobky dovazené z inych $titov EHP podliehaji poplatkom. Pripojte képiu pravneho zékladu pre zavedenie
poplatkov

O  Akumulované rezervy
O Stétne podniky

[0 Iné (upresnite, ProOSIM) ........iiiiiinii i

Trvanie
V pripade individudlnej pomoci:

Uvedte ddtum, ked’ pomoc nadobudne téinnost (Ak sa pomoc bude poskytovat v tranzZiach, uvedte datum kazdej
tranze)

V pripade programu pomoci:

Uvedte ddtum, odkedy sa mOZe POMOC POSKYLOVAL: ....evuuiiineiiiiiii ettt e
Uvedte posledny ddtum, dokedy sa moZe pomoc poSKYLOVAL: ........ceuuiiiniiiiiii it
Ak trvanie prekroci Sest rokov, preukdzte, prosim, Ze dlhsie obdobie je nevyhnuté na dosiahnutie ciela (cielov) pro-

Lo 00 L 00} ' T

Kumulovanie réznych druhov pomoci

Mbze sa pomoc kumulovat s pomocou ziskanou z inych miestnych, regiondlnych, vnitrostitnych programov alebo
programov SpoloCenstva na tcely pokrytia tych istych opravnenych nékladov?

[ ano [ nie

Ak dno, opiste mechanizmy, ktoré boli zavedené na zabezpecenie reSpektovania pravidiel kumulovania:

SluZobné tajomstvo
Obsahuje ozndmenie doverné informdcie, ktoré by nemali byt prezradené tretim stranim?
O dno O nie

Ak dno, uvedte, prosim, ktoré Casti st doverné a vysvetlite preco:

Ak nie, orgdn uverejni svoje rozhodnutie bez toho, aby poziadal stit EZVO.
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10.  Zluéitelnost pomoci

Uvedte, prosim, ktoré z existujticich pravidiel vztahujicich sa na $tdtnu pomoc zabezpecuje jednoznacny pravny
zdklad pre povolenie pomoci (podla potreby uvedte pre kazdé opatrenie) a vyplite prislusny formulér(-e) dopliu-
jucich informdcii v Casti 11l

O Pomoc MSP

[0 Ozndmenie individudlnej pomoci podla clanku 6 nariadenia (ES) ¢. 70/2001 zaclenené do Dohody o EHP
rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 88/2002 z 25. jiina 2002 (*)

[0 Ozndmenie z dovodu pravnej istoty
[0 Pomoc vzdeldvaniu

O Ozndmenie individudlnej pomoci podla ¢ldnku 5 nariadenia (ES) ¢. 68/2001, ktoré bolo zaclenené do
Dohody o EHP rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢&. 88/2002 z 25. jina 2002 (2)

O Ozndmenie z dovodu pravnej istoty
[0 Pomoc zamestnanosti

[0 Ozndmenie individudlnej pomoci podla ¢lanku 9 nariadenia (ES) ¢. 2204/2002, ktoré bolo zaclenené do
Dohody o EHP rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 83/2003 z 20. jina 2003 (%)

O Ozndmenie programu pomoci podla ¢linku 9 nariadenia (ES) ¢. 2204/2002, ktoré bolo zaclenené do
Dohody o EHP rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 83/2003 z 20. jina 2003 (%)

[0 Ozndmenie z dovodu pravnej istoty

Regiondlna pomoc

Pomoc spadajiica do multisektorového rdmca regiondlnej pomoci velkym investi¢nym projektom
Pomoc vyskumu a vyvoju

Pomoc uréend na zachranu firiem, ktoré sa ocitli v tazkostiach

Pomoc uréend na restrukturalizciu firiem, ktoré sa ocitli v tazkostiach

Pomoc audiovizudlnej vyrobe

Pomoc ur¢end na ochranu Zivotného prostredia

Pomoc rizikovému kapitdlu

Pomoc sektoru dopravy

o oooooo oo o

Pomoc stavbe lod{

V pripade, Ze existujice pravidld vztahujiice sa na §titnu pomoc neposkytujii jednoznacny zdklad pre schvalenie akej-
kolvek pomoci, na ktord sa vztahuje tento formular, uvedte, prosim, tplné odévodnenie, preco by sa pomoc mala
povazovat za zlucitelnd s Dohodou o EHP, s odkazom na platnti dolozku Dohody o EHP o vynimke [¢ldnok 59
ods. 2, ¢linok 61 ods. 2 pism. a) alebo b), ¢ldnok 61 ods. 3 pism. a), b), c)], ako aj dalsie osobitné ustanovenia tyka-
juce sa dopravy.

11.  Nezaplatend prikazy na vritenie prispevku

V pripade individudlnej pomoci obdrzal potencidlny prijemca pomoci §titnu pomoc, ktord je predmetom nezapla-
teného prikazu orgdnu na vrdtenie prispevku?

O ano O nie

(") U.v.ESL 266, 3.10.2002 a dodatok EHP ¢. 49, porovnaj bod 1f prilohy XV k Dohode o EHP. Nariadenie Komisie (ES) ¢. 70/2001 bolo
zmenené a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 364/2004, pokial ide o rozsirenie rozsahu jeho posobnosti tak, aby zahffialo pomoc pre
vyskum a vyvoj, ktoré je uplatnitelné iba po zacleneni do Dohody o EHP.

() U.v.ESL 266, 3.10.2002 a dodatok EHP ¢. 49, porovnaj bod 1d prilohy XV k Dohode o EHP. Nariadenie Komisie (ES) ¢. 68/2001 bolo
zmenené a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 363/2004 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na pomoc vzdeldvaniu, ktoré je
uplatnitelné iba po zacleneni do Dohody o EHP.

() U.v.EUL 257, 9.10.2003 a dodatok EHP ¢. 51, porovnaj bod 1 g prilohy XV k Dohode o EHP.
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12.

13.

14.

Ak dno, uvedte, prosim, vietky podrobné tidaje:

Dalsie informécie

Uvedte, prosim, akékolvek dalsie informécie, ktoré povazujete za dolezité pre hodnotenie prislusného opatrenia (opat-
reni) podla pravidiel o $tdtnej pomoci.

Prilohy

Uvedte, prosim, zoznam vsetkych dokumentov, ktoré st pripojené k ozndmeniu, a predlozte pisomné kopie alebo
uvedte priame internetové spojenia k prislusnym dokumentom.

Vyhldsenie

Potvrdzujem, Ze podla mdjho najlepsieho vedomia sti informdcie uvedené v tomto formuldri, jeho prilohdch a dodat-
koch presné a tiplné.

DAtum a MIESto POAPISUL ...uiuutiiin ittt et
Podpis

Meno a funkcia podpisujicej osoby
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SUHRNNE INFORMACIE URCENE NA UVEREJNENIE V URADNOM VESTNIKU

CAST II

Cislo pomoci:

(vyplni orgén)

Stit EZVO:

Region:

Nézov a ciel programov pomoci alebo nizov
spolo¢nosti - prijemcu individudlnej pomoci
(pomoc zaloZend na programe pomoci, ktory
by vsak mal byt ozndmeny individudlne,

a pomoc, ktord nie je zaloZend na programe
pomoci):

Prévny zaklad:

Roéné vydavky plinované v rdimci programu | Program pomoci | Plinované ro¢né vydavky: | ... miliénov

alebo celkovd vyska poskytnutej individudl- EUR

nej pomoci:

(v ndrodnej mene) Celkova vyska: ... miliénov

EUR

Individualna Celkovd vyska kazdého ... miliénov
pomoc opatrenia: EUR

Trvanie:

Maximdlna intenzita pomoci individudlnej

pomoci alebo programu pomoci:

Sektory hospodarstva: Vsetky sektory:

alebo obmedzené na osobitné sektory uvedené
v Casti ,VSeobecné informdcie, (Cast I ods. 4.2.)

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc:

Nazov:
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CAST Il
FORMULARE DOPLNUJUCICH INFORMACI{
Vypliiuji sa podla potreby v zévislosti od druhu prislusnej pomoci:
1. Pomoc MSP
2. Pomoc vzdeldvaniu
3. Pomoc zamestnanosti
4. Regiondlna pomoc
5. Pomoc spadajiica do multisektorového rdmca
6. Pomoc vyskumu a vyvoju
a) v pripade programu pomoci
b) v pripade individudlnej pomoci
7. Pomoc ur¢end na zdchranu firiem, ktoré sa ocitli v tazkostiach
a) v pripade programu pomoci
b) v pripade individudlnej pomoci
8. Pomoc urena na restrukturalizdciu firiem, ktoré sa ocitli v tazkostiach
a) v pripade programu pomoci
b) v pripade individudlnej pomoci
9.  Pomoc audiovizuilnej vyrobe
10. Pomoc urcend na ochranu zivotného prostredia
11. Pomoc rizikovému kapitalu
12. Pomoc v sektore dopravy

a)  individudlna pomoc u¢end na restrukturalizéciu firiem v leteckom sektore, ktoré sa ocitli v tazkostiach
b) pomoc dopravnej infrastruktdre
¢) pomoc ndmornej doprave

d)  pomoc kombinovanej doprave

CAST 1.1

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACIf O POMOCI MSP

Tento formuldr dopliwjiicich informdcii sa musi pouZivat na oznamovanie akejkolvek individudlnej pomoci podla cldnku 6 nariadenia
(ES) €. 70/2001 (1), ktoré bolo zaclenené do Dohody o EHP rozhodnutim Spolocného vyboru EHP ¢. 88/2002 z 25. jina 2002 (2).
Musi sa pouzivat aj v pripade akejkolvek individudlnej pomoci alebo programu pomoci, ktoré sa oznamujii orgdnu z dévodov prdvnej
istoty.

(1) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 70/2001 z 12. janudra 2001 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na Stitnu pomoc malym a strednym
podnikom (U. v. ESL 10, 13.1.2001, s. 33). Toto nariadenie bolo zmenené a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 364/2004 vzhladom
na rozéirenie jeho posobnosti na pomoc na vyskum a vyvoj (U. v. EUL 63, 28.2.2004, s. 22). Je uplatnitelné iba po zac¢leneni do Dohody
o EHP.

(%) U.v.ESL 266, 3.10.2002 a dodatok EHP ¢&. 49, porovnaj bod 1f prilohy XV k Dohode o EHP.



L 139/56

Uradny vestnik Eurépskej tinie 25.5.2006

1.1.

1.2

1.3.

2.1.

2.2.

Druhy individudlnej pomoci alebo programov pomoci

Tyka sa individudlna pomoc alebo program pomoci:

[J Investi¢nej pomoci

[0 Poradenstva a inych sluzieb a ¢innosti vratane Gcasti na veltrhoch

[0 Vydavkov na vyskum a vyvoj (')

O Ano:

v pripade oznamovania pomoci MSP v oblasti vyskumu a vyvoja, prosim, vypliite:
— formuldr doplnujicich informécii o pomoci vyskumu a vyvoju 6 v pripade programov pomoci,
— formuldr dopliujticich informécif o pomoci vyskumu a vyvoju 6 b v pripade individudlnej pomoci.

Pomoc uréend na pociatocné investicie

Tyka sa pomoc investicii do fixného kapitalu, ktory sa vztahuje na:
[0 ZaloZenie nového podniku?
[0 Rozsirenie existujiceho podniku?

[0 Zavedenie novej ¢innosti, ktord zahffa podstatni zmenu vyrobku alebo vyrobného procesu existujticeho pod-
niku (prostrednictvom racionalizdcie, diverzifikdcie alebo modernizacie)?

O  Kdapu podniku, ktory sa zatvoril alebo ktory by sa zatvoril, ak by nedoslo k jeho kiipe?
Je vylticend investicia uréend na vymenu? O dno [ nie

Je pomoc vypocitand ako percento:

[0  Oprdvnenych investicnych ndkladov

[0 Mzdovych nakladov na pracovné miesta vytvorené investiciou (pomoc urcend na tvorbu pracovnych miest)

2.3.a) O Investicii do hmotného majetku: .........c..iiiiiiiiii e

Je hodnota investicif stanovend ako percento na zdklade:
O Pozemkov?
O Budov?

O Vyrobného/strojového zariadenia (vybavenia)?

Uvedte, prosim, kratky opis:

Ak podnik vykondva svoju hlavnt hospodérsku ¢innost v sektore dopravy, st dopravné prostriedky a dopravné
zariadenia vylacené z opravnenych ndkladov (okrem Zelezni¢ného vozového parku)?

[ ano O nie

Ak nie, uvedte, prosim, dopravné prostriedky alebo zariadenia, ktoré st pripustné:

2.3.b) [0 Kupnej ceny za prevzatie podniku, ktory sa zatvoril alebo ktory by sa zatvoril, ak by nedoslo k jeho kdape

(") Tento bod sa bude uplatiovat iba po zacleneni nariadenia Komisie (ES) €. 364/2004, vzhladom na rozsirenie jeho pdsobnosti na pomoc

na vyskum a vyvoj, do Dohody o EHP.
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2.3.¢) O Nehmotnych investicif

Opravnené néklady nehmotnych investicif st ndklady na nadobudnutie technoldgie:

[J Patentové prava
[0 Prevadzkové licencie alebo licencie na patentované know-how

[0 Nepatentované know-how (technické vedomosti)

Uvedte, prosim, stru¢ny opis (')

23.d) O Mzdovych ndKIadov: .......ooooiiiiiii i

Je vyska pomoci vyjadrend ako percento mzdovych ndkladov na obdobie dvoch rokov vztahujicich sa na
vytvorené pracovné miesta?

0 dno [ nie
2.4. Intenzita pomoci

2.4.1. Investicné projekty umiestnené mimo podporovanych regiénov podla ¢ldnku 61 ods. 3 pism. ¢) a podla ¢ldnku 61
ods. 3 pism. a) uréené pre:

malé podniky [J stredné podniky [J
Akd je intenzita pomoci investicnym projektom vyjadrend v hrubej vyske? .........coooiiiiiiiiiiiiii
UPTESnite, PIOSIITIL ..ouuiuitie it

2.4.2. Investi¢né projekty umiestnené v podporovanych regiénoch podla ¢lanku 61 ods. 3 pism. ¢) a podla ¢lanku 61
ods. 3 pism. a), urcené pre:

malé podniky [ stredné podniky [

Akd je intenzita pomoci investicnym projektom vyjadrend v hrubej vyske? ..o

UPLESILE, PIOSIITLL .. ettt ittt ettt et e ettt et e et et
3. Kumuldcia pomoci
3.1.  Aky je maximdlny limit pre kumulovant POMOC? ..........couiiiiiiiiiiiiiiii e

UPLESTUEE, PTOSIITLL ettt ettt ettt et ettt ettt ettt e e et e e et et et e e eaeaens

4. Osobitné podmienky pomoci urenej na tvorbu pracovnych miest

4.1.  Poskytuje pomoc zdruky, Ze pomoc uréend na tvorbu pracovnych miest bude spojend s realizdciou projektu pocia-
to¢nych investicii do hmotného alebo nehmotného majetku?

O édno O nie
4.2.  Poskytuje pomoc zdruky, Ze pomoc urcend na tvorbu pracovnych miest bude vytvorend do troch rokov od dokon-
Cenia investicie?
[ dno [0 nie

Ak by jedna z dvoch predchddzajicich otdzok bola zodpovedand zdporne, prosim, vysvetlite, ako organy mienia
splnit tieto poziadavky:

(1) Tento opis by mal odréZat, ako orgdny mienia zabezpecit zhodu s bodom 25.4. ods. 10 — 12 kapitoly 25 usmernen{ Dozorného orgdnu
EZVO tykajiceho sa vnitrostatnej regiondlnej pomoci (U. v. ES L 111, 29.4.1999 a dodatok EHP ¢. 18), zmenené a doplnené U. v.
ES L 274, 26.10.2000 a dodatkom EHP ¢. 26.
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4.3.

4.4.

4.5.

5.1.

5.2.

6.1.

6.2.

6.3.

Predstavujt vytvorené pracovné miesta Cisty ndrast poctu zamestnancov v prislusnom podniku v porovnani s prie-
merom za poslednych 12 mesiacov?

O é4no [ nie
Poskytuje pomoc zdruky, Ze sa zamestnanost v rdamci oprévneného regiénu udrzi najmenej pit rokov?
[ éno O nie
Ak dno, uvedte zdruky, KtOré t0 ZaruCUjil .........uveuuniiiniiieii et

Poskytuje pomoc zaruky, Ze pracovné miesta stratené v referenénom obdobi sa odpocitaji od zdanlivého poctu pra-
covnych miest vytvorenych v tom istom obdobi?

[ éno [ nie

Osobitné podmienky pre investi¢ny projekt v podporovanych oblastiach s vy$Sou regiondlnou pomocou

Zahffia pomoc ustanovenie stanovujtice, Ze prijemca pomoci poskytol minimdlny prispevok vo vyske aspon 25 %
celkovych investicif a Ze tento prispevok bude vynaty z akejkolvek pomoci?

O ano [ nie

Aké st zdruky, Ze pomoc urcend na pociatocné investicie (hmotné aj nehmotné investicie) bude podmienend udr-
Zanim investicif najmenej na obdobie piatich rokov?

Pomoc uréend na poradenstvo a iné sluzby
Obmedzujt sa oprdvnené néklady na:
[0 Néklady na sluzby poskytované externymi poradcami a inymi poskytovatelmi sluzieb?

Uvedte, prosim, Ze takéto sluzby nie st nepretrzitou alebo pravidelnou ¢innostou, ani nestivisia s obvyklymi
prevadzkovymi vydavkami podniku, ako obvyklé sluzby v oblasti danového poradenstva, pravidelné prav-
nické sluzby alebo reklamné sluzby

O Néklady firiem za¢astiujicich sa na veltrhoch a vystavach? Uvedte, prosim, ¢i pomoc stvisi s dalsimi ndklad-
mi, ktoré vznikli v stvislosti s prendjmom, zriadenim a prevddzkou stanku: ...

Obmedzuje sa Gi¢ast na prva Gcast na veltrhu alebo vystave?
O édno O nie

[0 Iné ndklady [najmd pripady, ked je pomoc udelend priamo poskytovatelovi sluzby (sluzieb) alebo poradcovi
(poradcom)]. Uvedte, prosim, za akych podmienok: ...........c..o.coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin e

Uvedte, prosim, maximdlnu intenzitu pomoci vyjadrend v hrubej vyske: ..........cccooiiiiiniiiiiiiini .

Ak intenzita pomoci prekracuje 50 % hrubej vysky, uvedte, prosim, podrobne, preco je tto intenzita pomoci nutnd:

Uvedte, prosim, maximalnu vysku kumulovanej pomoci: ...........couuviiiniiiiiiiiiiieiiini e
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7. Nutnost pomoci
7.1.  Predpokladd pomoc, Ze Ziadost o pomoc sa musi predlozit pred zacatim price na projekte?
O dno O nie
7.2. Ak nie, prijal 3tit EZVO pravne ustanovenia ustanovujiice zakonné pravo na pomoc podla objektivneho kritéria
a bez dalsieho uplatnenia vlastného rozhodnutia statu EZVO?
O édno O nie
8. Dalsie informdcie
Uvedte, prosim, akékolvek dalsie informdcie, ktoré povazujete za délezité pre hodnotenie prislusného opatrenia
(opatreni) podla nariadenia (ES) €. 70/2001 zac¢leneného do Dohody o EHP rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP
¢. 88/2002 z 25. jtina 2002 (1).
CAST I11.2
FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACIf O POMOCI VZDELAVANIU
Tento formuldr dopliwjiicich informdcii sa musi pouzivat na oznamovanie akejkolvek individudlnej pomoci podla cldnku 5 nariadenia
(ES) ¢. 68/2001 (?), ktoré bolo zaclenené do Dohody o EHP rozhodnutim Spolocného vyboru EHP ¢. 88/2002 z 25. jina 2002 (3).
Musi sa pouzivat aj v pripade individudlnej pomoci alebo programu pomoci, ktoré sa oznamujii orgdnu z dovodov prdvnej istoty.
1. Rozsah individuilnej pomoci alebo programu pomoci
1.1. Je pomoc urcend sektoru ndmornej dopravy?
O éno O nie
Ak dno, odpovedzte, prosim, na tieto otdzky:
Je frekventant neaktivnym ¢lenom posadky, ale pomocnikom na palube?
O éno O nie
M4 vzdeldvanie prebichat na palube lodi zapisanych do registrov §titov EHP?
[ dno [ nie
1.2. Akd je intenzita pomoci vyjadrend v hrubej vyske? Upresnite, prosim:
2. Tyka sa program pomoci alebo individudlna pomoc:
Druh programu pomoci alebo individudlnej pomoci:
2.1. Specifického vzdeldvania: OO dno [ nie

Ak dno, opite, prosim, opatrenie tykajiice sa Specifického vzdeldvania: ................cooooiiiii .

(1) U.v.ESL 266, 3.10.2002 a dodatok EHP ¢&. 49, porovnaj bod 1f prilohy XV k Dohode o EHP.

(}) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 68/2001 z 12. janudra 2001 o uplatiovani clinkov 87 a 88 na pomoc vzdeldvaniu (U.v.ESL10,13.1.2001,
s. 20). Zmeny a doplnenia obsiahnuté v nariadeni Komisie (ES) ¢. 363/2004, (U. v. EU L 63, 28.2.2004, s. 20) sa uplatiiujii iba po zacle-
neni tohto nariadenia do Dohody o EHP.

(*) U.v.ESL 266, 3.10.2002 a dodatok EHP ¢. 49, porovnaj bod 1d prilohy XV k Dohode o EHP.
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2.2

2.3.

2.4,

2.4.1.

2.4.1.1.

2.4.1.2.

2.4.2.

2.4.2.1.

2.4.2.2.

Vseobecného vzdeldvania: O dno [ nie

Ak dno, opiSte, prosim, opatrenie tykajtce sa vSeobecného vzdeldvania: ..............cooooiiiiiiiiiiiiii,

Pomoci vzdeldvaniu znevyhodnenych pracovnikov: O dno [ nie

Ak dno, opiSte, prosim, opatrenie tykajice sa znevyhodnenych pracovnikov: ...,

Intenzita pomoci
Pomoc vieobecnému vzdeldvaniu

O Poskytnutd mimo podporovanych regiénov podla ¢linku 61 ods. 3 pism. a) Dohody o EHP a 61 ods. 3 pism.
¢) Dohody o EHP:

Ak dno, uvedte, prosim, akd je intenzita vyjadrend v hrubej vyske, ucend pre:
— VEIKE POANIKY: .ottt e

—  malé alebo stredné POANIKY: ......ooouniiiiiiii i
Ak dno, uvedte, prosim, akd je intenzita v pripade, ked sa vzdeldvanie poskytuje znevyhodnenym pracovnikom: .

[0 Poskytnutd v podporovanych regiénoch podla ¢clanku 61 ods. 3 pism. a) Dohody o EHP a podla ¢clanku 61
ods. 3 pism. c¢) Dohody o EHP

Ak dno, uvedte, prosim, akd je intenzita vyjadrend v hrubej vyske, urcend pre:

— Velk€ POAIIKY: «.ooeii

—  malé alebo stredné POANIKY: ......ocouniiiiiiiiii e
Ak dno, uvedte, prosim, akd je intenzita v pripade, Ze sa vzdeldvanie poskytuje znevyhodnenym pracovnikom: .
Pomoc $pecifickému vzdeldvaniu

O Poskytnutd mimo podporovanych regiénov podla ¢linku 61 ods. 3 pism. a) Dohody o EHP a podla ¢ldnku 61
ods. 3 pism. ¢) Dohody o EHP

Ak dno, uvedte, prosim, akd je intenzita vyjadrend v hrubej vyske, urcend pre:

— VEIKE POANIKY: et

—  malé alebo stredné POANIKY: ......uiitneii e
Ak 4no, uvedte, prosim, akd je intenzita v pripade, Ze sa vzdeldvanie poskytuje znevyhodnenym pracovnikom: .

[0 Poskytnutd v podporovanych regiénoch podla ¢linku 61 ods. 3 pism. a) Dohody o EHP a podla ¢ldnku 61
ods. 3 pism. ¢) Dohody o EHP

Ak dno, uvedte, prosim, akd je intenzita vyjadrend v hrubej vyske, urcend pre:

— VEIKE POANIKY: et

—  malé alebo stredné POANIKY: ......uiiiniiiiiii e

Ak dno, uvedte, prosim, akd je intenzita v pripade, Ze sa vzdeldvanie poskytuje znevyhodnenym pracovnikom: .

Opravnené niklady

Aké st predpokladané opravnené ndklady podla programu pomoci alebo na individudlnu pomoc?

[0 Persondlne néklady na skolitelov

[0  Cestovné ndklady na skolitelov a ticastnikov vzdeldvania
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Iné bezné vydavky, ako materidly a pomocky
Odpisovanie ndstrojov a zariadent, ak sa pouzivaji vylu¢ne na projekt vzdeldvania
Néklady na poradenské a konzultacné sluzby tykajice sa projektu vzdeldvania

Ndklady na ucastnikov vzdeldvania

O o o o o

Nepriame néklady (administrativne, naklady na prendjom, prevadzkové naklady, ndklady na dopravu a vyuco-
vanie tcastnikov vzdeldvania)

V pripade ad hoc individudlnej pomoci podla programu, pre kazdy z opravnenych ndkladov uvedte, prosim,
pisomny dokaz, ktory md byt transparentny a rozpisany do jednotlivych poloziek

4. Kumuldcia
Moze sa pomoc pldnovand v programe pomoci alebo v individudlnej pomoci kumulovat?
[ dno [0 nie

Ak dno, moze byt intenzita pomoci stanovend v ¢lanku 4 nariadenia (ES) ¢. 68/2001, ktoré bolo zaclenené do
Dohody o EHP rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢ 88/2002 z 25. jina 2002 ('), prekrocend touto
kumulaciou?

[ é4no O nie
5. Dalsie informdcie

Uvedte, prosim, akékolvek dalsie informdcie, ktoré povazujete za dolezité pre hodnotenie prislusného opatrenia
(opatreni) podla nariadenia (ES) ¢. 68/2001 zacleneného do Dohody o EHP rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP
¢. 88/2002 z 25. jiina 2002 ().

CAST 111.3

FORMULAR DOPLNU]UCICH INFORMACII O POMOCI ZAMESTNANOSTI

Tento formuldr dopliujiicich informdcii sa musi pouZivat na oznamovanie akejkolvek individudinej pomoci alebo programu pomoci podla
cldnku 9 nariadenia (ES) ¢. 2204/2002 (2), ktoré bolo zaclenené do Dohody o EHP rozhodnutim Spoloéného vyboru EHP ¢. 83/2003
z 20. jiina 2003 (3). Musi sa pouzivat aj v pripade individudlnej pomoci alebo programu pomoci, ktoré sa oznamujii orgdnu z dévodov
prdvnej istoty. Tento formuldr dopliujiicich informdcii sa musi pouzivat aj na oznamovanie akejkolvek pomoci zamestnanosti v sektore
dopravy (poskytnutej podla cldanku 4 ods. 6 nariadenia o MSP (*) alebo podla regiondlnych usmerneni orgdnu,).

1. Tvorba pracovnych miest

1.1.  Je intenzita pomoci vypocitand vzhladom na mzdové ndklady na obdobie dvoch rokov vztahujicich sa na vytvo-
rené pracovné miesta?

[ ano [ nie

(") U.v.ESL 266, 3.10.2002 a dodatok EHP &. 49, porovnaj bod 1d prilohy XV k Dohode o EHP.

(?) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2204/2002 z 12. decembra 2002 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na $titnu pomoc zamestna-
nosti (U. v. ES L 337, 13.12.2002, s. 3 a U. v. ES L 349, 24.12.2002, s. 126).

(*) U.v.EUL 257, 9.10.2003 a dodatok EHP ¢. 51, porovnaj bod 1g prilohy XV k Dohode o EHP.

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 70/2001 o uplatiiovani ¢ldnkov 87 a 88 Zmluvy o ES na $tdtnu pomoc malym a strednym podnikom, ktoré
bolo zaclenené do Dohody o EHP rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 88/2002 z 25. jina 2002 (U. v. ES L 266, 3.10.2002 a doda-
tok EHP ¢. 49), porovnaj bod 1f prilohy XV k Dohode o EHP. Zmeny a doplnenia obsiahnuté v nariadenf Komisie (ES) ¢. 364/2004 vzhla-
dom na rozsirenie jeho posobnosti na pomoc na vyskum a vyvoj (U. v. EU L 63, 28.2.2004, s. 22), st uplatnitelné iba po zacleneni tohto
nariadenia do Dohody o EHP.
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1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

Ide o tvorbu pracovnych miest pre MSP mimo podporovanych oblasti podla ¢ldnku 61 ods. 3 pism. a) Dohody o EHP
a podla ¢ldnku 61 ods. 3 pism. ¢) Dohody o EHP alebo sektorov?

[ éno [ nie

Ak dno, uvedte, prosim, akd je intenzita vyjadrend v hrubej vyske:

Ide o tvorbu pracovnych miest v podporovanych oblastiach podla ¢ldnku 61 ods. 3 pism. a) Dohody o EHP a 61
ods. 3 pism. ¢) Dohody o EHP alebo sektoroch?

[0 éno O nie

Je pomoc vymedzend v zmysle intenzity porovnand so Standardnymi referen¢nymi ndkladmi?
[ dno [0 nie

Podlieha pomoc zdaneniu?
O éno O nie

Akd je intenzita vyjadrend v Cistej vyske?

Zvysuje sa limit, pretoze program pomoci alebo pomoc sa vztahuje aj na MSP?
[ dno [0 nie

Ak dno, uvedte, prosim, aké zvy3enie vyjadrené v hrubej vyske sa predpokladd: ..................coooo

Musi prijemca prispiet minimdlnym prispevkom, ktory je vynaty z akejkolvek pomoci, vo vyske aspoi 25 % oprdv-
nenych nakladov?

[0 éno O nie
ZabezpeCuje pomoc, Ze sa pracovné miesta udrzia minimdlne tri roky v pripade velkych podnikov?
O édno O nie

Zabezpecuje pomoc, Ze sa pracovné miesta v regionoch alebo sektoroch, ktoré st opravnené ziskat regionalnu
pomoc, udrzia minimalne dva roky v pripade MSP?

[ édno [ nie

Ak dno, aké st zdruky, Ze pomoc spojend alebo nespojend s pociato¢nymi investiciami je podmienend udrzanim pra-
covnych miest na minimélne dva alebo tri roky?

Predstavuji vytvorené pracovné miesta ¢isty ndrast poctu zamestnancov vo firme aj prislusnom podniku v porov-
nani s priemerom za poslednych 12 mesiacov?

[ é4no [ nie

Neboli novi zamestnanci nikdy zamestnani alebo stratili zamestnanie alebo prave stricaji svoje predchddzajtice
zamestnanie?

O ano O nie

Zabezpecuje program pomoci, Ze akdkolvek Ziadost o pomoc musi byt predlozend pred vytvorenim prislusnych pra-
covnych miest?

[ é4no [ nie
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1.2.7.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

3.1.

3.2

Ak nie, prijal $tat EZVO pravne ustanovenia ustanovujtice zdkonné pravo na pomoc podla objektivnych kritérif a bez
dalsieho uplatnenia vlastného rozhodnutia $titov EZVO?

O ano [ nie

Zabezpecuje pomoc, Ze v pripadoch, ked st vytvorené pracovné miesta spojené s realizdciou projektu investicii do
hmotného a nehmotného majetku a pracovné miesta sti vytvorené do troch rokov po realizacii investicie na mini-
mélne obdobie troch rokov v pripade MSP, musi byt ziadost o pomoc predlozend pred zacatim prace na investic-
nych projektoch?

[ 4no [ nie

Umiestnenie znevyhodnenych a zdravotne postihnutych pracovnikov

Je intenzita pomoci vypocitand vzhladom na mzdové ndklady na obdobie jedného roka vztahujiice sa na vytvorené
pracovné miesta?

[ ano [ nie

Presahuje hrubd intenzita celej pomoci vztahujlcej sa na zamestnavanie 50 % znevyhodnenych alebo 60 % zdra-
votne postihnutych pracovnikov?

O dno [ nie
Predstavuje zamestnanie pracovnikov ¢isty ndrast poctu zamestnancov v prislusnom podniku?
O é4no O nie

Ak nie, uvolnilo sa miesto alebo miesta po dobrovolnom odchode, odchode do dochodku na zdklade veku, dobro-
volného skratenia pracovného ¢asu alebo zdkonného prepustenia z dovodu nespravneho pocinania a nie v dosledku
nadbytocnosti?

O dno [0 nie

Obmedzuje sa pomoc na znevyhodnenych pracovnikov v zmysle ¢lanku 2 pism. f)?
O édno [0 nie

Obmedzuje sa pomoc na zdravotne postihnutych pracovnikov v zmysle ¢lanku 2 pism. g)?
O éno [0 nie

Ak sa pomoc neobmedzuje na znevyhodnenych alebo zdravotne postihnutych pracovnikov v zmysle ¢lanku 2
pism. f) a g), podrobne vysvetlite, preco sa domnievate, Ze cielové kategérie pracovnikov by sa mali povazovat za
ZNEVIROMEIIE: .. iiii i e

Dodato¢né ndklady na zamestndvanie zdravotne postihnutych pracovnikov
Tyka sa pomoc zamestndvania jednotlivych zdravotne postihnutych pracovnikov a doplnkovych ndkladov?
O éno [0 nie

Ak dno, preukdzte, prosim, Ze podmienky ¢lanku 6.2 st splnené: .............coooiiiiiiiiiiii

[ ano [ nie
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

Ak dno, preukdzte, prosim, Ze pomoc nepresahuje nédklady na vybudovanie, instalovanie alebo rozsirenie prislus-
ného podniku a akékolvek administrativne a dopravné ndklady vyplyvajice zo zamestndvania zdravotne postihnu-
EYCh PracOVIKOV: ... e

Kumulicia

Plat{ limit stanoveny v ¢lankoch 4, 5 a 6 bez ohladu na to, i je podpora financovand vyhradne zo $tdtnych zdrojov
alebo je ciastocne financovand prostrednictvom dcasti §tdtov EZVO na programoch Spolocenstva?

[ é4no O nie

Moze sa ozndmend pomoc na tvorbu novych pracovnych miest kumulovat s inou §titnou pomocou v zmysle
¢lanku 61 ods. 1 Dohody o EHP alebo s inou formou financovania, ktord vychddza z tcasti stitov EZVO na pro-
gramoch Spolocenstva, pokial'ide o tie isté mzdové ndklady?

O ano O nie

Ak dno, moze kumuldcia viest k tomu, Ze sa prekrodf intenzita pomoci stanovend v ¢lanku 4 ods. 2 a 3 (vylicend
pomoc pre znevyhodnenych a zdravotne postihnutych pracovnikov)?

[ é4no [ nie

Mobze sa ozndmend pomoc ur¢end na tvorbu pracovnych miest podla ¢linku 4 tohto nariadenia kumulovat s inou
Stitnou pomocou v zmysle ¢ldnku 61 ods. 1 Dohody o EHP, pokial ide o ndklady na investicie, s ktorymi st spojené
vytvorené pracovné miesta a ktoré este neboli realizované v Case vytvorenia pracovnych miest alebo ktoré neboli
zrealizované tri roky pred vytvorenim pracovnych miest?

[ é4no [ nie

Ak dno, moze mat kumulovand pomoc za ndsledok, Ze intenzita pomoci prekro¢i prislusny limit regiondlnej inves-
ticnej pomoci stanoveny v usmerneniach o regiondlnej investi¢nej pomoci a v mape schvélenej orgdnom pre kazdy
$tat EZVO, alebo limit stanoveny v nariadeni o skupinovej vynimke (ES) ¢. 70/2001, ktoré bolo zaclenené do Dohody
o EHP rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 88/2002 z 25. jtina 2002 (1)?

[ éno [ nie

Moze sa pomoc urcend na nabor znevyhodnenych alebo zdravotne postihnutych pracovnikov podla ¢lanku 5
a 6 kumulovat s pomocou afalebo inou formou financovania, ktord vychddza z Gcasti $titov EZVO na programoch
Spolocenstva zameranych na tvorbu pracovnych miest podla ¢lanku 4, pokial ide o tie isté mzdové ndklady?

[ é4no [ nie

Ak dno, je zabezpecené, zZe takdto kumuldcia nebude mat za ndsledok, ze hrubd intenzita pomoci prekro¢i 100 %
mzdovych ndkladov za akékolvek obdobie, na ktoré st pracovnici zamestnani?

Moze sa pomoc urcend na ndbor znevyhodnenych alebo zdravotne postihnutych pracovnikov podla ¢linku 5
a 6 nariadenia kumulovat s inou §tdtnu pomocou a/alebo inou formou financovania, ktord vychddza z Gcasti stitov
EZVO na programoch Spolocenstva, ktoré sti zamerané na iné tcely, ako na tvorbu pracovnych miest podla
¢lanku 4 nariadenia, pokial ide o tie isté mzdové ndklady?

[ éno [ nie
Ak dno, vysvetlite, prosim, ,iné GCEIY™: ..... oottt e

Ak dno, je zabezpecené, Ze takdto kumuldcia nebude mat za ndsledok, Ze hrubd intenzita pomoci prekroci 100 %
mzdovych ndkladov za akékolvek obdobie, na ktoré st pracovnici zamestnani?

[ é4no [ nie

(") U.v.ESL 266, 3.10.2002 a dodatok EHP ¢. 49, porovnaj bod 1f prilohy XV k Dohode o EHP.
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Dalsie informécie

Uvedte, prosim, akékolvek dalsie informécie, ktoré povazujete za dolezité pre hodnotenie prislusného opatrenia (opat-
reni) podla nariadenia (ES) ¢. 2204/2002 zacleneného do Dohody o EHP rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP
& 83/2003 z 20. jtina 2003 (1).

CAST 1114

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACIf O REGIONALNEJ] POMOCI

Tento formuldr dopliwjticich informdcii sa musi pouzivat na oznamovanie akéhokolvek programu pomoci alebo individudlnej pomoci, na
ktoré sa vztahujii usmernenia orgdnu o Stdtnej pomoci tykajiice sa vniitrostdtnej regiondlnej pomoci (2).

Tdto priloha sa vSak neméze pouZivat na konkrétny iicel oznamovania novych mdp regiondlnej pomoci. Individudlna pomoc alebo pro-
gramy pomoci spadajiice do rozsahu posobnosti nariadeni o vynimkdch, nariadenia o MSP (3) aj nariadenia o zamestnanosti (¥), sii samo-
zrejme oslobodené od oznamovacej povinnosti. Z tohto hladiska sa Stdty EZVO vyzyvajii, aby objasnili rozsah svojho ozndmenia;
v konkrétnom pripade, ked'sa ich ozndmenie tyka pomoci velkym firmdm aj MSP, mozu potom poziadat o schvdlenie, ktoré sa tyka iba
prvej kategdrie.

Ako je uvedené v usmerneniach, regiondlna pomoc je osobitnou formou pomoci, kedze je vyhradend pre konkrétne regiény. Je vytvorend
za tcelom rozvoja menej zvyhodnenych reginov podporou investovania a vytvdrania pracovnych miest v zmysle trvalej udrZatelnosti.

Vynimka zo zdsady nezlucitelnosti stanovenej v Dohode o EHP sa moZe udelit vzhladom na regiondlnu pomoc iba vtedy, ak sa moze
zarucit rovnovdha medzi vyslednym narusenim hospoddrskej sitaZe a vyhodami pomoci v zmysle rozvoja.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

0]

Druh programu pomoci alebo individudlnej pomoci
Program pomoci alebo individudlna pomoc sa tyka:
[0  Pociatocnej investicie

0 Pomoc je vypocitand ako percento hodnoty investicie

0 Pomoc je vypocitand ako percento mzdovych ndkladov na zamestnané osoby
O Prevadzkovej pomoci
[0 Obidvoch

Pomoc sa poskytuje:

O Automaticky, ak st splnené podmienky programu pomoci

O  Podla volného uvazenia po rozhodnuti orgdnov

Ak mé byt pomoc poskytnutd od pripadu k pripadu, stru¢ne opiste kritérid, ktoré sa uplatiiujd, a pripojte kopiu
spravnych opatreni, ktoré sa vztahujii na pridelenie pomoci:

U.v.EU L 257, 9.10.2003 a dodatok EHP ¢. 51, porovnaj bod 1g prilohy XV k Dohode o EHP.

Usmernenia Dozorného orgdnu EZVO, kapitola 25 o vntrostitnej regionalnej pomoci (U. v. ES L 111, 29.4.1999 a dodatok EHP ¢. 18,
zmenené a doplnené U. v. ES L 274, 26.10.2000 a dodatkom EHP &. 26).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 70/2001 z 12. janudra 2001 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na pomoc malym a strednym pod-
nikom (U. v. ES L 10, 13.1.2001, 5. 33), zaclenené do Dohody o EHP rozhodnutim Spolocného vyboru EHP ¢. 88/2002 z 25. jiina 2002
(U.v.ES L 266, 3.10.2002 a dodatok EHP &. 49, porovnaj bod 1f prilohy XV k Dohode o EHP). Zmeny a doplnenia vykonané nariadenfm
Komisie (ES) . 364/2004 vzhladom na rozsirenie jeho posobnosti na pomoc na vyskum a vyvoj (U. v. EU L 63, 28.2.2004, s. 22) sii
uplatnitelné iba po zacleneni nariadenia do Dohody o EHP.

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2204/2002 z 12. decembra 2002 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na $tdtnu pomoc zamestna-
nosti (U. v. ES L 337, 13.12.2002, 5. 3 a U. v. ES L 349, 24.12.2002, s. 126), zaclenené do Dohody o EHP rozhodnutim Spolo¢ného
vyboru EHP & 832003 z 20. jtina 2003 (U. v. EU L 257, 9.10.2003 a dodatok EHP ¢. 51, porovnaj bod 1g prilohy XV k Dohode o EHP).
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1.5.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

2.4.1.

Respektuje pomoc regiondlne limity mapy regiondlnej pomoci uplatiiované v Case pridelenia pomoci, vratane limi-
tov, ktoré vyplyvaji z prislusnych opatreni, ktoré sa maja prijat v rdmci multisektorového ramca (')?

O é4no O nie
Obsahuje program pomoci odkaz na prislusné mapy regiondlnej pomoci?
[J 4no [J nie

AK AN0, UPTESINIE, PrOSIIN .. ouutiiitiii ittt ettt et e

Pomoc uréend na pociato¢né investicie (2)
Vztahuje sa program pomoci na investicie do fixného kapitélu alebo tvorbu pracovnych miest, ktoré sa tykaji:

[0 ZaloZenia nového podniku?
[0 Rozsirenia sticasného podniku?

[0 Zavedenia novej ¢innosti, ktord predstavuje zdsadnti zmenu vyrobku alebo vyrobného procesu sti¢asného
podniku (prostrednictvom racionalizicie, diverzifikdcie alebo modernizacie)?

[0 Kdapy podniku, ktory sa zatvoril alebo ktory by sa zatvoril, ak by nedoslo k jeho kipe?

Zahfna pomoc dolozku stanovujticu, Ze prijemca prispel minimédlnym prispevkom aspon 25 % celkovej investicie
a 7e tento prispevok bude vynaty z akejkolvek pomoci?

O é4no [ nie
Zabezpecuje pomoc, Ze akdkolvek ziadost o pomoc sa musi predlozZit pred zacatim prace na projektoch?

O éno [ nie
Ak ktorykolvek z uvedenych bodov nie je splneny, vysvetlite prosim, preco a ako orgdny mienia splnit tieto nutné
podmienky:

Vymedzuje program pomoc v zmysle intenzity porovnanej so Standardnymi referenénymi nakladmi?
[J 4no [J nie

Podlieha pomoc zdaneniu?
[0 dno [ nie

Akd je intenzita vyjadrend v hrubej vyske?

[0 Granty:

Platia opatrenia 0 OAPISOVANT: .......uiiuniiitiii ettt

ZniZenie sadzby dane zo zisku fiIrmy: ..ot

(") Rozhodnutie kolégia Dozorného orgdnu EZVO & 263/02/COL z 18. decembra 2002 zavadzajiice kapitolu 26A o ,Multisektorovom ramci

regiondlnej pomoci velkym investicnym projektom®.

(%) Mala by sa chdpat v zmysle bodu 4 ods. 1 kapitoly 25 usmerneni Dozorného organu EZVO o vniitrodtitnej regiondlnej pomoci (U. v.
ESL 111, 29.4.1999 a dodatok EHP ¢. 18), podla ktorého ,predmet regiondlnej pomoci md zabezpecit bud produktivne investicie (po-
iatoéné investicie), alebo vytvorenie pracovnych miest, ktoré st spojené s investiciami. Tento sposob takto neuprednostiuje ani kapitd-
lovy faktor, ani faktor pracovnej sily.”
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2.42. [ Pozicky s nizkym trokom a zniZenie drokov:

maximalna vySKa ZnIZENIa: ..........oouiiiiiiii it e
maximalne 0bdobie POZICKY: ........iiin it e
mMaximalny POIE] (1): ....ieuneiie i e
maximélna dfzka obdobia odkladu platby: ..............ccooiiiiiiiii i
V pripade poziciek s nizkymi tirokmi uvedte, prosim, minimélnu drokovi sadzbu: ..................ciiiii

V pripade statnej pozicky:
—  Je krytd beznymi ZAruKami? ..........oooiiiiiii e
—  Akd je ocakdvand sadzba v pripade neplatenia? ..............ooioiiiiiiiii

—  Zvysuje sa referencnd sadzba v situdcidch, ktoré zahfnaji konkrétne riziko? .............ccoocoii,

2.43. O Systémy zdruk:

Uvedste, prosim, druhy poziciek, na ktoré sa mozu poskytnit zdruky, a rozpis poplatkov (porovnaj predchddzajici
bod):

AKkd je ocakdvand sadzba v pripade neplatenia? ...............ooiiiiiiiiiiiiiii e

Uvedte prosim informdcie, ktoré umoznujii vypocitat intenzitu zdruk pomoci, vratane trvania, podielu a sumy:

2.5. St investicie ur¢ené na vymenu vylticené z programu (2)?
O éno O nie
V pripade, Ze nie, orgdny vypliluji ¢ast o prevadzkovej pomoci.
2.6. Je pomoc firmdm, ktoré sa ocitli v tazkostiach (3), afalebo pomoc urcend na finan¢nd restrukturalizdciu firiem,
ktoré sa ocitli v tazkostiach, vylicend z programu?
[ dno [ nie
V pripade zdpornej odpovede na tito otdzku, bude pomoc investicidm poskytnutym velkému podniku v obdobi
redtrukturalizdcie ozndmend individudlne?
O éno O nie
2.7. Tykaji sa oprdvnené vydavky podla programu pomoci:

2.7.1. O Hmotnych investicif:

SR =

Hodnota investicii je stanovend ako percento na zaklade (4):

O Pozemkov
O Budov

O Vyrobného/strojového zariadenia (vybavenia)

Vyska pozicky ako percento alebo podiel opravnenych investicii.

Investicie ur¢ené na vymenu spadaji do kategérie prevadzkovej pomoci, a teda st vylucené z pociato¢nych investicii.

Ako sti definované v kapitole 16 usmerneni Dozorného orgdnu EZVO o pomoci urenej na zdchranu a restrukturalizdciu firiem, ktoré sa
ocitli v tazkostiach (U. v. ES L 274, 26.10.2000 a dodatok EHP &. 48).

V sektore dopravy nemézu byt vydavky na nakup dopravnych zariadeni zahrnuté do jednotného saboru vydavkovych poloziek. Takéto
vydavky nie st v pripade pociato¢nych investicii opravnené.
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2.7.2.

Uvedte, prosim, stru¢ny opis (1):

V zmysle kipy takého druhu podniku, na ktory je urcend investiénd pomoc, existuji nejaké zdruky, ze prislusny
podnik nepatri firme, ktord sa ocitla v tazkostiach?

[ éno [J nie

Existuji dostatocné zdruky, Ze akdkolvek pomoc poskytnutd v minulosti na nadobudnutie majetku bola pred
kiipou zohladnend/odpocitand tak, ako je stanovené v bode 4.5 RAG?

[ éno [0 nie
Existujii dostato¢né zaruky, Ze sa transakcie uskutocnia za trhovych podmienok?
[0 dno [ nie

V pripade, Ze jedna z troch predchddzajicich otdzok bola zodpovedand zdporne, vysvetlite, prosim, ako orgdny
mienia splnit nutné podmienky:

[0 Nehmotnych investicif:

Hodnota investicii je stanovend na zdklade vydavkov, ktoré vznikli prevodom technoldgie prostrednictvom
nadobudnutia:

O Patentov

[0 Prevadzkovych licencii alebo licencif na patentované know-how
[0 Nepatentovaného know-how

Uvedte, prosim, kratky opis (2):

Zahfna program dolozku stanovujicu, Ze vydavky na oprdvnené nehmotné investicie nesmd v pripade velkych
firiem prekrocit 25 % Standardného zdkladu?

O ano [ nie

Ak nie, vysvetlite, preco a ako organy mienia reSpektovat tto poziadavku: ............ccooeiiiiiiiiiiiii.

V pripade velkych firiem, zabezpecuje program zdruky, Ze oprdvneny majetok:

2.7.2.1. O Bude sa pouzivat vyluéne v podniku, ktory prijima pomoc?

2.7.2.2. O Musisa povazovat za amortizovatelny majetok?

(1) Tento opis by mal vyjadrit, ako orgédny mienia zabezpecit zhodu s bodom 25.4 ods. 6 aZ 9 kapitoly 25 usmerneni Dozorného orgdnu
EZVO o vniitrostitnej regiondlnej pomoci (U. v. ES L 111, 29.4.1999).

(%) Tento opis by mal vyjadrit, ako orgdny mienia zabezpecit zhodu s bodom 25.4 ods. 10 az 12 kapitoly 25 usmerneni Dozorného organu
EZVO o vniitrostitnej regiondlnej pomoci (U. v. ES L 111, 29.4.1999).
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2.7.2.3. O Nakupuje sa od tretich 0sob za trhovych podmienok?

2.8.

2.9.

2.9.3.

Ak by jedna z tychto podmienok nebola jasne vyjadrend v programe, vysvetlite, prosim dovody, ako aj to, ako
orgdny mienia zabezpecit, Ze opravneny nehmotny majetok zostane v regiéne prijimajicom pomoc a nebude pred-
metom prevodu, z ktorého budd mat prospech iné regiony:

Aké st zdruky, Ze pomoc ur¢end na pociatoéné investicie (hmotné aj nehmotné investicie) je podmienend udrza-
nim investicii na minimalne obdobie piatich rokov?

V pripade, Ze pociato¢né investicie sti spojené s pomocou zamestnanosti, moézu organy zarucit, Ze budd respek-
tované pravidld kumuldcie?

Pomoc uréend na tvorbu pracovnych miest spojenych s pociatoénymi investiciami

Poskytuje opatrenie zdruky, Ze pomoc urcend na tvorbu pracovnych miest bude spojend s realiziciou projektu
pociatocnych investicif?

O éno O nie
Poskytuje opatrenie zdruky, Ze pracovné miesta budd vytvorené v priebehu troch rokov od dokonéenia investicie?
0 dno O nie

Ak by jedna z predchddzajticich otdzok bola zodpovedand zdporne, vysvetlite, prosim, ako orgdny mienia splnit
tieto poziadavky:

V pripade, Ze sa investicie netykaji zaloZenia nového podniku, vysvetlite, prosim, referenc¢né obdobie pre vypocet
poctu vytvorenych pracovnych miest:

Poskytuje opatrenie zaruky, Ze tvorba pracovnych miest znamend isty ndrast po¢tu pracovnych miest v konkrét-
nom podniku v porovnani s priemernym poc¢tom za dané obdobie?

[ éno O nie

Poskytuje opatrenie zdruky, Ze pracovné miesta stratené v referenénom obdobf sa odpocitajii od zdanlivého poctu
pracovnych miest vytvorenych v rovnakom obdobi (1)?

[ é4no O nie

Ak by jeden z uvedenych bodov bol zodpovedany zdporne, vysvetlite, prosim, ako orgdny mienia splnit tieto
poziadavky:

Je pomoc vypocitand na zaklade:

O  Percenta mzdovych ndkladov na vytvorené pracovné miesto?

(') Pocet pracovnych miest zodpovedd poctu roénych pracovnych jednotiek (ALU), t. j. poctu 0sdb zamestnanych na plny tivizok v jednom

roku, praca na Ciastocny vizok a sezénna praca predstavuju podiely ALU.
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2.9.4.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

[0 Pausdlnej sumy pripadajicej na vytvorené pracovné miesto?

O Iného (napr. progresivnej sadzby na vytvorené pracovné miesto). Upresnite, prosim: ...........................

Vysvetlite, prosim, parametre pouzivané na vypocet intenzity pomoci:

Prevddzkovd pomoc

Aké je priame spojenie medzi udelenim prevadzkovej pomoci a prispevkom na regiondlny rozvoj?

Specifické otizky tykajice sa ultraokrajovych regiénov alebo regionov s nizkou hustotou obyvatelstva
Ak by sa pomoc nemala ¢asom postupne znizovat a obmedzovat, uvedte, prosim, ¢i st splnené tieto podmienky:
Prindsa pomoc prospech najvzdialenejSiemu regiénu alebo regiénu s nizkou hustotou obyvatelstva?

O 4no [ nie
Je této pomoc urend na Ciastoéné kompenzovanie dodato¢nych nékladov na dopravu?

[J 4no [J nie
Uvedte, prosim, dokaz existencie tychto dodato¢nych nékladov a sposob vypoctu, ktory bol pouzity na stanove-
nie ich vysky (1):

(') Opis by mal vyjadrovat, ako orgdny mienia zabezpecit, Ze pomoc poskytnutd iba na dodato¢né néklady na prepravu tovarov vo vnitro-
zemi bude vypocitand na zdklade najhospoddrnejsej formy dopravy a najkratsej trasy medzi miestom vyroby alebo spracovania a obchod-
nymi predajiiami a nemoze byt poskytnutd na dopravu vyrobkov podnikov bez alternativneho miesta.



25.5.2006 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 139/71

Uvedte, akd bude maximdlna vyska pomoci (na zdklade pomeru pomoc na kilometer alebo na zdklade pomeru
pomoc na kilometer a pomoc na jednotku hmotnosti) a percento dodato¢nych nakladov, ktoré pokryje pomoc:

5. Rozsah programu pomoci

5.1. Vztahuje sa program pomoci na sektor dopravy?

[ é4no O nie

Ak by této otdzka bola zodpovedana kladne, existuje v programe ustanovenie, Ze dopravné zariadenia (hnutelny
majetok) st vylicené z opravnenych investi¢nych vydavkov (1)?

[ dno O nie
6. Respektovanie prislusnych opatreni sektorovych a multisektorovych rémcov
6.1. Respektuje program pomoci osobitné ustanovenia ako zdkaz poskytnit pomoc oceliarskemu sektoru (2) afalebo
sektoru vyroby umelych vldkien (3)?
[ dno O nie
6.2. Pokial ide o pomoc poskytnutd po 1. janudri 2003: Zabezpecuje program pomoci re$pektovanie individudlnej

oznamovacej povinnosti stanovenej v bode 26A.3 ods. 1 Multisektorového rdmca na rok 2002 (4)?
O éno O nie

6.3. Pokial ide o pomoc poskytnutt pred 1. janudrom 2004: Obsahuje program pomoci ustanovenie, Ze akakolvek
pomoc velkym investicnym projektom sa bude oznamovat individudlne?

[ é4no O nie

Ak by jedna z tychto otdzok bola zodpovedand zdporne, vysvetlite, prosim, ako organy mienia splnit nutné
podmienky:

7. Dalsie informécie

Uvedte, prosim, akékolvek dalsie informdcie, ktoré povazujete za dolezité pre hodnotenie prislusného opatrenia
(opatreni) podla usmerneni orgdnu o $tdtnej pomoci tykajiceho sa vniitrotitnej regiondlnej pomoci.

(1) S vynimkou Zelezniéného voziového parku v zmysle stanovenom clinkom 4 ods. 5 nariadenia Komisie (ES) ¢. 70/2001 (U. v. ES L 10,
13.1.2001, s. 33), ktoré bolo zaclenené do Dohody o EHP rozhodnutim Dozorného orgdnu EHP ¢. 88/2002 z 25. jina 2002. Zmeny
a doplnenia vykonané nariadenim Komisie (ES) ¢. 364/2004 vzhladom na rozsirenie jeho pdsobnosti na pomoc na vyskum a vyvoj
(U.v. EU L 63, 28.2.2004, 5. 22) st uplatnitelné iba po zaclenenf nariadenia do Dohody o EHP.

() V zmysle prilohy B ku kapitole 26A usmerneni Dozorného orgdnu EZVO o multisektorovom rémci regionalnej pomoci velkym inves-
ticnym projektom (este neuverejnené).

(%) 'V zmysle prilohy D ku kapitole 26A usmerneni Dozorného orgdnu EZVO o multisektorovom rdmci regiondlnej pomoci velkym inves-
ticnym projektom (este neuverejnené).

(%) Podla kapitoly 26A usmerneni Dozorného organu EZVO o multisektorovom ramci regiondlnej pomoci velkym investi¢nym projektom,
,Od stitov EZVO sa vyzaduje, aby oznamovali kazdy pripad regiondlnej investi¢nej pomoci, ak navrhovand pomoc je vyssia ako maxi-
mdlna povolend pomoc, ktorti moze investicia ziskat podla rozsahu a pravidiel stanovenych v bode 26A.3. ods. 1%
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CAST I1L.5

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACI O POMOCI SPADAJUCE] DO MULTISEKTOROVEHO

RAMCA (1)

Tento formuldr dopliujticich informdcii sa musi pouZivat na oznamovanie akejkolvek pomoci, na ktorii sa vztahuje multisektorovy rdmec
regiondlnej pomoci velkym investicnym projektom ().

1.2

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

1.3.

1.3.3.

1.3.4.

Dodato¢né informécie o prijemcoch pomoci

Struktdra spolocnosti alebo spolo¢nosti, ktoré investuji do projektu:

. Totoznost prijemcu pomoci

. Ak sa pravna totoZnost prijemcu pomoci lisi od podniku (podnikov), ktory financuje projekt alebo od skutocného

prijemcu (prijemcov) pomoci, opiste, prosim, aj tieto rozdiely.

. Uvedte materskd skupinu prijemcu pomoci, opiste struktiru skupiny a vlastnicku $truktdiru kazdej materskej

spolo¢nosti:

V pripade spolo¢nosti alebo spolocnosti investujicich do projektu uvedte tieto tidaje za ostatné tri financné roky

Celosvetovy obrat, obrat v EHP, obrat v prislusnom §tdte EZVO: .........coiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiicecec e

Ak sa investicie realizujii na existujicej priemyselnej lokalite, uvedte tieto idaje o uvedenom subjekte za posledné
tri finan¢né roky:

CEIROVY ODIAL: ettt et et ettt
Zisk po zdaneni a PefazZing tOK: .........iuuiiuiuniit i e
P2 0T 8 T3 o] o N

Trhovy rozpis predaja v prislusnom $tdte EZVO, v zostdvajicej Casti EHP a mimo EHP: ............ccooeiiiiiinnn.

(") 'V pripade pomoci poskytnutej mimo povolenych programov musi stit EZVO poskytnit informdcie, ktoré podrobne uvadzaji prospesné

Gcinky pomoci na prislusnt podporovand oblast.
(?) Kapitola 26A usmerneni Dozorného orgdnu EZVO o multisektorovom ramci regiondlnej pomoci velkym investiénym projektom (este
neuverejnené v dradnom vestniku, ale dostupné na webovej stranke organu).
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

3.1.

3.2.

3.2.1.

3.2.2.

Pomoc
Pre kazdd pomoc uvedte tieto informdcie:

Vyska pomoci

. Nominélna vyska podpory a jej hruby a isty grantovy ekvivalent: ..............oooviiiiiiiiiiiniiiinin e

. Podlieha opatrenie pomoci dani z prijmu pravnickych osob (alebo inému priamemu zdaneniu)? Ak iba ¢iastocne, do

BKEJ ITHETY? ..ttt ettt e et

. Uvedte dplny pldn vypldcania navrhovanej pomoci. V pripade balika navrhovanej verejnej pomoci uvedte tieto

informdcie:

Charakteristiky:
St v celkovom baliku nejaké opatrenia, ktoré este nie st definované?
O dno [ nie

AK N0, UPIESNILE, PIOSIITII L...uiiiii ettt ettt ettt

Financovanie z ndstrojov Spolocenstva (EIB, ndstroje ESUO, Socidlny fond, Regiondlny fond, iné):

. Maji sa niektoré z uz uvedenych opatreni spolufinancovat z programov Spolocenstva? Prosim, vysvetlite.

. Bude sa na ten isty projekt pozadovat nejakd dodato¢nd podpora od inych eurdpskych alebo medzindrodnych finan¢-

nych institdcif?
[0 dno [ nie

AK AN0, ¥ AKEJ VYEKE? ..ttt e

Podporovany projekt

Trvanie projektu (uvedte pldnovany ddtum zaciatku novej vyroby a rok, do ktorého sa md dosiahnut plnd vyroba):

Opis projektu:

Uvedte druh projektu a ¢i ide o novy podnik alebo rozirenie kapacity, alebo iné:
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3.3.

3.4.

4.2.

4.2.2.

4.3.

Rozpis nékladov projektu:

. Uvedte celkova vysku kapitdlovych vydavkov, ktoré sa maji investovat a odpisovat v priebehu existencie projektu:

Charakteristiky vyrobku a trhu

Charakterizédcia vyrobku (vyrobkov) pldnovanych v projekte:

. Uvedte vyrobok (vyrobky), ktory bude vyrdbany v podporovanom zivode po dokonceni investicie, prislusny

(pod)sektor (sektory), do ktorého vyrobok (vyrobky) patri (v pripade projektov v sektore sluzieb uvedte kéd Prodcom
alebo nomenklatiiru CPA):

. Ktory vyrobok (vyrobky) sa nahradi? Ak sa tieto nahradené vyrobky nevyrdbaji na tom istom mieste, uvedte, kde sa

v sticasnosti vyrabaju.

. Ktory dalsi vjrobok (vyrobky) sa moze vyrabat s tymi istymi novymi zariadeniami pri nizkych alebo Ziadnych doda-

to¢nych ndkladoch?

Udaje o kapacite:

. Vyjadrite kvantitativne ¢inok projektu na celkovi uskuto¢nitelnt kapacitu prijemcu pomoci v EHP (vritane na

urovni skupiny) pre kazdy prislusny vyrobok (vyrobky) (v jednotkdch za rok v roku, ktory predchddza roku zacatia
projektu a pri dokonceni projektu).

Udaje o trhu:

. Pre kazdy z ostatnych Siestich finan¢nych rokov uvedte tidaje o zrejmej spotrebe prislusného vyrobku (vyrobkov).

Na objasnenie svojej odpovede uvedte aj Statistiku, ak je k dispozicii, ktort pripravili iné zdroje.
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4.3.2. Pre nasledujice tri finan¢né roky uvedte progndzu vyvoja zrejmej spotreby prislusného vyrobku (vyrobkov). Na
objasnenie svojej odpovede uvedte aj Statistiku, ak je k dispozicii, ktorti pripravili nezdvislé zdroje.

4.3.4. Odhad podielov na trhu (v hodnote) prijemcu pomoci alebo skupiny, ku ktorej patri prijemca pomoci, na trhu
v roku, ktory predchddzal roku zacatia projektu a pri dokonéeni projektu.

5. Dalsie informdcie

Uvedte, prosim, akékolvek dalsie informécie, ktoré povazujete za dolezité pre hodnotenie prislusného opatrenia (opat-
reni) podla multisektorového rdmca.

CAST Il1.6.a

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACIf O POMOCI VYSKUMU A VYVOJU: PROGRAMY POMOCI

Tento formuldr dopliiujticich informdcii sa musi pouzivat na oznamovanie akéhokolvek programu pomoci, na ktory sa vztahujii usmer-
nenia orgdnu o Stdtnej pomoci tykajtice sa pomoci vyskumu a vyvoju (1). Musi sa pouzivat aj v pripade programov pomoci MSP v oblasti
vyskumu a vyvoja, ktoré nespadajii do nariadenia o skupinovej vynimke pre MSP (2).

1. Féza vyskumu
Fazy vyskumu a vyvoja, ktoré st opravnené ziskat pomoc

1.1.  Stadie realizovatelnosti: O éno [ nie
Ak éno, ktorej fazy vyskumu sa $tidia tyka?

O Zikladny vyskum
O  Priemyselny vyskum
O  Predkonkuren¢ny vyvoj

Ak dno, uvedte priklady hlavnych projeKtov: .........o..iiiiiiiii e
1.2.  Zakladny vyskum: [0 dno [ nie
Ak dno, uvedte priklady hlavnych projeKtov: ...........ooooiiiiiiiiiiii e
1.3.  Priemyselny vyskum: OO dno [ nie
Ak dno, uvedte priklady hlavnych projeKtov: .........c.oiiiiiiiiiiii e

(1) Usmernenia Dozorného orgdnu EZVO o §tdtnej pomoci, kapitola 14 o 3tdtnej pomoci vyskumu a vyvoju (U. v. ES L 245, 26.9.1996,

dodatok EHP &. 43) a ndsledné zmeny a doplnenia (U. v. ES C 293, 28.11.2002, dodatok EHP ¢. 59).

(%) Nariadenie (ES) ¢. 70/2001 o uplatiovani clinkov 87 a 88 Zmluvy o ES na §titnu pomoc malym a strednym podnikom, (U. v. ES L 10,
13.1.2001, s. 33). Této skupinova vynimka bola zaclenend do Dohody o EHP rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 882002 z 25. jiina
2002 (U. v. ES L 266, 3.10.2002, 5. 56). Zmeny a doplnenia vykonané nariadenim Komisie (ES) 364/2004 z 25.2.2004 sii uplatnitelné
iba po zacleneni tohto nariadenia do Dohody o EHP.
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1.4.

1.5.

2.1.

2.2.

3.1.

Predkonkurenény vyvoj: O dno [ nie

Ak dno, uvedte priklady hlavnych projeKtov: ........c..ooiuuiiiiiiiii e

Ziadosti MSP o patenty a obnovenie patentov: [0 dno [ nie

Ak dno, o akd fazu vyskumu ide?
[0 Zakladny vyskum
O  Priemyselny vyskum
O  Predkonkurencny vyvoj
Dalsie informdcie o prijemcovi pomoci
Institdcie vysSieho vzdeldvania alebo vyskumné institticie
[ éno [ nie
Ak dno, uvedte odhad poctu zapojenych INSHIACH: ....vveniiineiet e
Ak dno, uvedte, ¢i iné firmy prijimaji pomoc: O 4no [ nie
Su tieto instittcie vyssieho vzdeldvania alebo vyskumné institticie vo verejnom sektore?
[ éno [ nie

INé (UPTESNILE, PIOSTIM: ...ttt ittt e et

Vyskum zaloZeny na spolupraci

Aby orgdn mohol skontrolovat, ¢i prispevky od verejnych vyskumnych instittcif na projekt vyskumu a vyvoja pred-
stavuji pomoc, odpovedzte, prosim, na tieto otdzky:

Zabezpecuju projekty, aby verejné, neziskové vyskumné institdcie alebo institiicie vyssicho vzdeldvania vykonédvali
vyskum v zdujme priemyslu alebo v spolupraci s priemyslom?

[ éno [ nie
Ak dno, objasnite, prosim:

— Dostédvajt verejné, neziskové vyskumné institdcie alebo institdcie vyssieho vzdeldvania za poskytované sluzby
platby, ktoré zodpovedaji trhovej cene?

O éno O nie
alebo
—  ZndSajt priemyselni Gcastnici vietky ndklady projektu?
[ dno [0 nie
alebo

— V pripade, Ze sa vysledky, ktoré neddvaji podnet na vznik prav dusevného vlastnictva, mozu sirit vo vyraznej
miere, st prava dusevného vlastnictva v plnej miere poskytnuté verejnym, neziskovym institticidm?

[ ano [ nie

alebo
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3.2

4.1.

4.2.

— Dostédvaja verejné, neziskové institicie od priemyselnych tcastnikov (vlastnikov prav dusevného vlastnictva,
ktoré st vysledkom vyskumného projektu) kompenzaciu, ktord zodpovedd trhovej cene, za tieto prva a za
vysledky, ktoré neddvaji podnet na vznik prav dusevného vlastnictva, ale mozu sa sirit vo vyraznej miere medzi
zainteresovanymi tretimi stranami?

[J 4no [ nie
Uskutocnuja sa projekty v spolupraci s niekolkymi firmami?
O éno O nie

Ak dno, aké st podmienky, ktorymi sa riadi takdto spolupraca? ...............c.oooiiiiiiiiiiiiiiiii

Vyskum nadobudnuty $titom
Stanovuji projekty, Ze si Stitne organy mozu objednat vyskum a vyvoj u firiem?
[ dno [0 nie
Ak dno, existuje otvorené vyberové konanie? [J dno [ nie
Stanovujii projekty, Ze $tatne orgdny mozu kapit vysledky vyskumu a vyvoja od firiem?
O éno O nie

Ak dno, existuje otvorené vyberové konanie? [ dno [ nie

Druh pomoci

[0 Pomoc spojend so zmluvou o vyskume a vyvoji, ktord bola podpisand s priemyselnymi firmami (upresnite, pro-
3100 ) PSPPI

[0 Zéloha splatnd v pripade, Ze je projekt tspesny (prosim, upresnite sumu a postupy vypldcania; uvedte najma

kritérid na meranie ,ASPECchiu®): ... ...t
[0 Iné (UPresmite PrOSIM): .....cuuiuunitie ittt ettt e
Opravnené vydavky
[0 Naklady na pracovnikov, ktori sti zamestnani vylucne na vyskumnd &innost: .................cooeeiiiiiiii.

[0 Néklady na trvaly majetok, ktory sa pouziva vylucne a nepretrzite na vyskumni ¢innost (vybavenie a néstroje):

O Néklady na pozemky a budovy, ktoré sa pouzivaji vyluéne a nepretrzite (okrem pripadov, ked boli obchodne
prevedené) na VYSKUMNG CINNOSE ....oeuueiitiiieiii ettt ettt ettt eeans

[0 Néklady na poradenské a podobné sluzby vyuzivané vylu¢ne na vyskumnt ¢innost, vratane vyskumu, technic-
kych vedomosti, patentov atd’, ktoré boli zakiipené z vonkajsich zdrojov: ...........ccooeiiiiiiiiiiiiini,

O Dodatocné rezijné ndklady, ktoré vznikli priamo v dosledku vyskumnej ¢innosti:

O  Iné prevadzkové vydavky (ndklady na materidl, potreby a podobné vyrobky, ktoré vznikli v dosledku vyskum-
nej ¢innosti)
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7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

Intenzita pomoci

Hrubd intenzita pomoci:

Faza definicie alebo Stidie realizovatelnosti: .............iviriinii i
ZEKIAANY VYSKUIMI .ottt
Priemyselny VISKUIML ...couuiii e

PredKONKUIENICIY VIVOJ: ..evuniiiiii ettt ettt e e

V pripade pomoci uréenej na podporu Ziadosti MSP o patent alebo obnovu patentu uvedte vyskumné ¢innosti, ktoré
najprv viedli K prisluSnym patentorm: ........couuiiueeii it

PlANOVANE INTENZIEAT ....ooutiiiiti it e
Vztahuje sa td istd ¢innost v oblasti vyskumu a vyvoja na niekolko fiz vyskumu?

[ dno [ nie
AR A10, NA KGO 8
Uvedte uplatiovanil iNtenZitl POTIOCE: .....uvuutieeti ettt et e et ettt et e e e e e e e ens
Uplatiiované prémie, ak existuji
V pripade pomoci udelenej MSP uvedte uplatiiovand prémiu, ak eXiStuje ..........c.veeeeiinieiineiiniineiieeanns

Sa vyskumné ¢innosti v sdlade s osobitnym projektom alebo programom realizovanym ako stcast existujiceho ram-
cového programu Spolocenstva v oblasti vyskumu a technologického vyvoja?

[0 éno [ nie
Ak dno, akd prémia $a UPIALAUIE? ... ovuuiie ittt ettt

Uvedte, prosim, aj presny nazov osobitného projektu alebo programu realizovaného ako stcast existujiceho ram-
cového programu Spolocenstva v oblasti vyskumu a technologického vyvoja, ak je to mozné, pouzite ,identifikdtor
vyzvy* alebo internetovii stranku CORDIS: www.cordis.lu.

Zahffa projekt, v stilade s osobitnym projektom alebo programom realizovanym ako sticast existujiiceho rdmco-
vého programu Spolocenstva v oblasti vyskumu a technologického vyvoja, cezhrani¢nt spoluprdcu medzi firmami
a verejnymi vyskumnymi orgdnmi, alebo aspori medzi dvoma nezédvislymi partnermi v dvoch §tdtoch, v ktorych st
jeho vysledky v zna¢nej miere $irené a publikované?

[0 dno [ nie
Ak dno, akd prémia $a UPIALRUJE? ... e.uuiitneiit ittt et

Nachdadzajii sa podporované ¢innosti v oblasti vyskumu a vyvoja v regione, ktory je v ¢ase poskytnutia pomoci oprav-
nenym regiénom podla ¢linku 61 ods. 3 pism. a) alebo ¢) Dohody o EHP?

[0 dno [ nie
Uvedte prémit, KtOrd $a UPLatiiE: ......eiiueiin ettt ee et e ettt et et e e e

Ak vyskumné ¢innosti nie st v stilade s osobitnym projektom alebo programom realizovanym ako sticast existuji-
ceho rdmcového programu Spolocenstva v oblasti vyskumu a technologického vyvoja, objasnite, i je splnend aspon
jedna z tychto podmienok:

—  projekt zahffia G¢innG cezhrani¢nd spoluprdcu medzi aspont dvoma nezdvislymi partnermi v dvoch $ttoch,
najmé v zmysle koordindcie vndtrostdtnych politik v oblasti vyskumu a technologického vyvoja

O ano O nie
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7.5.

8.1.

8.2.

9.1.

9.2.

9.3.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

— projekt zahffia G¢innd cezhraniénd spoluprdcu medzi firmami a verejnymi vyskumnymi orgdnmi, najma
v zmysle koordindcie vnutrostatnych politik v oblasti vyskumu a technologického vyvoja

O ano [ nie

— vysledky projektu sii v zna¢nej miere $irené a uverejiiované, licencie na patenty sa udeluji alebo sa prijimaja iné
vhodné opatrenia za podmienok, ktoré st podobné podmienkam na Sirenie vysledkov vyskumu a technologic-
kého vyvoja v Spolocenstve

O ano [ nie

Ak aspon jedna z uvedenych podmienok je splnend, uvedte uplatiiovant prémiu: ...........ccovevieiiiiiniiinennn..

V pripade kombindcie prémif a intenzit pomoci uvedte maximalnu intenzitu pomoci uplatiiovant na kazdi fizu

VISKUITIUL © oo et ettt et

Stimulujiici d¢inok pomoci

Uvedte informdcie, ktoré ndm umoznia zhodnotit stimulujici G¢inok pomoci velkym firmam

Stanovuje program, Ze vyrocnd sprava o realizdcii by mala v pripade velkych firiem obsahovat opis stimulujticeho
t¢inku pre kazdé individudlne uplatnenie programu?

O éno O nie

Medzindrodné hladiskd
Majti projekty (systém/program) nejaké medzindrodné hladiska?
O dno O nie
AK 10, UPTESTULE .. ettt ettt et ettt et ettt et et ettt eaa
Zahfnaja projekty v oblasti vyskumu a vyvoja spolupracu s partnermi z inych krajin?
[ dno [0 nie

Ak 4no, uvedte:
a)  Ktory iny Stat (SLALY) EHP: Lottt
b)  ktord ind tretia krajina alebo Krajiny: ...........cooiiiiiiiiiiiiii

¢)  ktord firma (firmy) v inych krajindch: ...... ...

Uvedte rozpis celkovych ndkladov partnera: .............ocouviiuiiiiniiiiiiin e

Pristup k vysledkom

Kto bude vlastnit prislusné vysledky vyskumu a vyvoja?

Existujii nejaké pravidld, ktorymi sa riadi vSeobecné uverejiiovanie[sirenie vysledkov vyskumu?
O éno O nie

Uvedte opatrenia pldnované na ndsledné vyuzivanie/vyvoj vysledkov: ...
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10.4.

11.

12.

Existuje ustanovenie, Ze vysledky projektov v oblasti vyskumu a vyvoja financovanych z verejnych zdrojov sa spri-
stupfujd priemyslu v ramci EHP na nediskrimina¢nom zdklade?

[ éno [ nie

Informacné a kontrolné opatrenia

. Uvedte informacné/kontrolné opatrenia, ktoré sa vyuZzivajii na zabezpecenie, Ze podporované projekty buda v stlade

s cielmi stanovenymi prislusnymi pravnymi predpismi:

Dalsie informécie
Uvedte, prosim, akékolvek dalsie informdcie, ktoré povazujete za dolezité pre hodnotenie prislusného opatrenia (opat-

reni) podla usmerneni orgdnu o Stdtnej pomoci tykajiicich sa pomoci vyskumu a vyvoju.

CAST I11.6.b

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACII O POMOCI VYSKUMU A VYVOJU: INDIVIDUALNA POMOC

Tento formuldr dopliujticich informdcii sa musi pouZivat na oznamovanie akéhokolvek programu pomoci, na ktory sa vztahujii usmer-
nenia orgdnu o Stdtnej pomoci tykajtice sa pomoci vyskumu a vyvoju (*). Musi sa pouzivat aj v pripade individudlnej pomoci MSP v oblas-
ti vyskumu a vyvoja, ktoré nespadajii do nariadenia o skupinovej vynimke pre MSP (2).

1.1.

1.2.

Fiza vyskumu
Fézy vyskumu a vyvoja, ktoré s opravnené ziskat pomoc
Stadie realizovatelnosti: O dno [ nie

Ak dno, ktorej fazy vyskumu sa §tidia tyka?
O Zikladny vyskum
[0 Priemyselny vyskum

[0 Predkonkuren¢ny vyvoj
Ak dno, uvedte priklady hlavnych projeKtov: ........c..ooouiiiiiiiiii e
Zékladny vyskum: O é4no [ nie

Ak dno, uvedte priklady hlavnych projeKtov: ........c.oocouuiiiiiiiiii e

(1) Usmernenia Dozorného orgdnu EZVO o §tdtnej pomoci, kapitola 14 o $tdtnej pomoci vyskumu a vyvoju, U. v. ES L 245, 26.9.1996,

dodatok EHP ¢. 43 a nasledné zmeny a doplnenia, U. v. ES C 293, 28.11.2002, dodatok EHP &. 59.

() Nariadenie (ES) &. 70/2001 o uplatiovani clinkov 87 a 88 Zmluvy o ES na §titnu pomoc malym a strednym podnikom (U. v. ES L 10,
13.1.2001, s. 33). T4to skupinova vynimka bola zaclenend do Dohody o EHP rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP €. 88/2002 z 25. jiina
2002 (U. v. ES L 266, 3.10.2002, s. 56). Zmeny a doplnenia vykonané nariadenim Komisie (ES) ¢. 364/2004 z 25.2.2004 st uplatnitelné
iba po zacleneni tohto nariadenia do Dohody o EHP.
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1.3.

1.4.

1.5.

2.1

2.2,

3.1.

Priemyselny vyskum: [0 dno [ nie
Ak dno, uvedte priklady hlavnych projeKtov: ..........ooiiiiiiiiiiiiiiii
Predkonkurencny vyvoj: [0 dno [ nie
Ak dno, uvedte priklady hlavnych projeKtov: .........c..iiiuiiiiii e

Ziadosti MSP o patenty a obnovu patentov: [ dno [ nie

Ak dno, o akd fazu vyskumu ide?
O Zakladny vyskum
[0  Priemyselny vyskum
O  Predkonkurenény vyvoj
Dalsie informdcie o prijemcovi pomoci
Intittcie vyssieho vzdeldvania alebo vyskumné intitticie
O éno O nie
Ak dno, uvedte odhad poctu zapojenych INSHIACH: ... vvuniinei e
Ak dno, uvedte, ¢i iné firmy ziskavaji pomoc: OO dno [ nie
S4 tieto institdcie vyssieho vzdeldvania alebo vyskumné institticie vo verejnom sektore?
O éno O nie

IN€ (UPTESNILE, PIOSIM): ...uiuitiit ittt ettt

Vyskum zaloZeny na spolupraci

Aby organ mohol skontrolovat, ¢i prispevky od verejnych vyskumnych instittcii na projekt v oblasti vyskumu
a vyvoja predstavuji pomoc, odpovedzte, prosim, na tieto otdzky:

Zabezpeluju projekty, aby verejné, neziskové vyskumné institdcie alebo institticie vyssieho vzdeldvania vykondvali
vyskum v zdujme priemyslu alebo v spolupréci s priemyslom?

O é4no O nie
Ak dno, prosim, objasnite:

— Dostédvaja verejné, neziskové vyskumné institdcie alebo institdcie vysSicho vzdeldvania za poskytované sluzby
platby, ktoré zodpovedaji trhovej cene?

[0 dno [ nie
alebo
—  ZndSaja priemyselni Gcastnici ndklady projektu v plnej vyske?
O éno O nie

alebo

— V pripade, Ze sa vysledky, ktoré neddvajii podnet na vznik prav duevného vlastnictva, mozu §irit vo vyraznej
miere, st prava duSevného vlastnictva v plnej miere poskytnuté verejnym, neziskovym institicidm?

O é4no [ nie

alebo
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3.2.

4.1.

4.2.

— Dostévajui verejné, neziskové institiicie od priemyselnych tcastnikov (vlastnikov prav dusevného vlastnictva,
ktoré st vysledkom vyskumného projektu) kompenzaciu, ktord zodpovedd trhovej cene, za tieto prava a za
vysledky, ktoré neddvajii podnet na vznik prav dusevného vlastnictva, ale moZu sa $irit vo vyraznej miere medzi
zainteresovanymi tretimi stranami?

O édno O nie
Realizujii sa projekty v spolupréci s niekolkymi firmami?
[0 éno [ nie

Ak dno, aké sti podmienky, ktorymi sa riadi takdto SpOIUPTACA? .........c.uviiuiiiiiiiiiiii i

Vyskum nadobudnuty $titom
Stanovuju projekty, Ze si §titne orgdny moZu objednat vyskum a vyvoj u firiem?
O dno [ nie
Ak dno, existuje otvorené vyberové konanie? [0 dno [ nie
Stanovuju projekty, Ze titne orgdny mozu kapit vysledky vyskumu a vyvoja od firiem?
[J éno [ nie
Ak dno, existuje otvorené vyberové konanie?

[J éno [ nie

Druh pomoci

[0 Pomoc spojend so zmluvou o vyskume a vyvoji, ktord bola podpisand s priemyselnymi firmami (upresnite, pro-
3110 St

[0 Zéloha splatnd v pripade, Ze je projekt tspesny (prosim Specifikujte sumu a postupy vyplatenia; uvedte najma

kritérid na meranie ,GSPEChU®) ..ot
[0 Iné (UPIeSnite, PIOSIIML): .. o.uvuun ittt ettt ettt ettt e e et e et e e eaes
Oprdvnené vydavky
O Néklady na pracovnikov, ktorf sii zamestnani vyluéne na vyskumnd ¢innost: ..............c...ocoooeiiiniii.

O Néklady na pozemky a budovy, ktoré sa pouzivajii vylu¢ne a nepretrzite (okrem pripadov, ked boli obchodne
prevedené) na VYSKUMNU CIMMOST: .....iuuiinitit et ettt

O Néklady na poradenské a podobné sluzby vyuzivané vyluéne na vyskumna ¢innost, vratane vyskumu, technic-
kych znalosti, patentov atd., ktoré boli zakiipené z vonkajsich zdrojov: .............ccooeiiiiiiiiiniiii.
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7.1.

7.2

7.3.

7.4.

Uvedte rozdelenie rozpo¢tu medzi firmy, vyskumné strediskd a univerzity:

Intenzita pomoci

Hrubd intenzita pomoci

Féza definicie alebo $tddie realiZovatelnOStis ..........c.iuiinieiei et
ZAKIadNY VYSKUIMI ..ot
Priemyselny VISKUITL ....oiiniiiiii ettt

PredkonkurenCny Vyvoj: .........iiiiii i

V pripade pomoci urcenej na podporu Ziadosti MSP o patent alebo obnovu patentu uvedte vyskumné ¢innosti, ktoré
najprv viedli k prisluSnym patentom: ...........ooiiiiiiiiiii i e

PlANOVANA INTENZITAT ... outtt ettt e ettt e e s

Vztahuje sa td istd ¢innost v oblasti vyskumu a vyvoja na niekolko fiz vyskumu?

O éno [0 nie
Ak dno, 12 KEOTE? ... i
Uvedte uplatilovand intenzitt POMOCI: ......cuuuuneiiiiniiiiii e
Uplatnované prémie, ak existuji
V pripade pomoci poskytnutej MSP, uvedte uplatiiovant prémiu, ak existuje: ..........c.ovieuneiriiiiniiiiiineiin.

S vyskumné ¢innosti v silade s osobitnym projektom alebo programom realizovanym ako stcast existujiceho ram-
cového programu Spolocenstva v oblasti vyskumu a technologického vyvoja?

[ ano O nie

Ak dno, akd prémia sa UPlatiiUE? ... ... c.uiitii it

Uvedte, prosim, aj presny ndzov osobitného projektu alebo programu realizovaného ako stcast existujiceho rdém-
cového programu Spolocenstva v oblasti vyskumu a technologického vyvoja, ak je to mozné, pouzite ,identifikator
vyzvy*“ alebo internetovi strainku CORDIS: www.cordis.lu.

Zahfa projekt, v stilade s osobitnym projektom alebo programom realizovanym ako sticast existujiiceho rdmco-
vého programu Spolocenstva v oblasti vyskumu a technologického vyvoja, cezhrani¢nii spolupracu medzi firmami
a verejnymi vyskumnymi orgdnmi alebo aspont medzi dvoma nezévislymi partnermi v dvoch 3tétoch, v ktorych si
jeho vysledky vo vyraznej miere $irené a uverejiované?

[ ano O nie

Ak dno, akd prémia $a UPIAtIIE? «...veuneitn ittt ettt e

Nachddzaji sa podporované ¢innosti v oblasti vyskumu a vyvoja v regione, ktory je v ¢ase poskytnutia pomoci oprav-
nenym regiéonom podla ¢lanku 61 ods. 3 pism. a) alebo ¢) Dohody o EHP?

[0 61 ods. 3 pism. a) O 61 ods. 3 pism. ¢)

Uvedte prémiu, Ktord $a UPIatiiUJE: .......ceuuiitniiin ittt et ettt ettt e eas
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8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

Ak vyskumné ¢innosti nie st v stilade s osobitnym projektom alebo programom realizovanym ako sticast existuji-
ceho rdmcového programu Spolocenstva v oblasti vyskumu a technologického vyvoja, objasnite, ¢i je splnend aspon
jedna z tychto podmienok:

— projekt zahfna G¢innt cezhrani¢nd spolupracu medzi aspont dvoma nezavislymi partnermi v dvoch §tatoch,
najmd v zmysle koordindcie vnitrostatnych politik v oblasti vyskumu a technologického vyvoja

O éno O nie

— projekt zahffla G¢innd cezhrani¢nd spoluprdcu medzi firmami a verejnymi vyskumnymi orgdnmi, najma
v zmysle koordindcie vnitrostatnych politik v oblasti vyskumu a technologického vyvoja

[ ano O nie

— vysledky projektu sii vo vyraznej miere $irené a uverejiiované, licencie na patenty sa udeluji alebo sa prijimajt
iné vhodné opatrenia za podmienok, ktoré si podobné podmienkam na sirenie vysledkov vyskumu a techno-
logického vyvoja v Spolocenstve

[0 dno [0 nie
Ak aspon jedna z uvedenych podmienok je splnend, uvedte uplatfiovant prémiu: ..........c.coceuviiniiiiiiinennnne.

V pripade kombindcie prémif a intenzit pomoci uvedte maximdlnu intenzitu pomoci uplatfiovant na kazdd fazu
VISKUITIUL ettt ettt e et ettt ettt e e

Stimulujiici i¢inok pomoci

Ako sa zvysili alebo znizili vydavky na vyskum a vyvoj?

Prekracuje pomoc vyuzivand na ¢innosti v oblasti vyskumu a vyvoja tradi¢né ¢innosti prijemcu pomoci?
[J é4no [ nie

Vytviara sa vedeckd afalebo technologickd ¢innost stvisiaca s vyskumom a vyvojom?
[0 éno [ nie

Ako sa vyvinul pocet pracovnikov zapojenych do ¢innosti v oblasti vyskumu a vyvoja?

Bolo vytvorenie pracovnych miest spojené s ¢innostami v oblasti vyskumu a vyvoja?

[0 éno O nie
Ak dno, uvedte odhadovany pocet vytvorenych pracovnych miest: ..........cooveiuiiiiiiiiiiiiniii
Zachovali sa pracovné miesta v dosledku ¢innosti v oblasti vyskumu a vyvoja?

[0 éno O nie
AKY je 0DIat fIFINY? ..oouuiiiiii et
Existuji nejaké dodatocné ndklady spojené s cezhrani¢nou spoluprdcou?

[J é4no [ nie

Uvedte opatrenia, ktoré sa planuji v pripade ciasto¢ného alebo tplného vyuzivania vysledkov vyskumu:
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8.10.

8.11.

8.12.

8.13.

9.1.

9.2.

9.3.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

11.

St opatrenia pldnované tak, aby umoznili ti¢ast MSP?
[ dno [0 nie
AR AN0, UVEATE AKG: ..ot e

Dalsie stimulujtice faktory, ako obchodné a technologické riziko: .................uvuuvuumiiiiiiiieiieeeeeeeieeeeeaeeeens,

V pripade individudlnych projektov blizkych prieskumu trhu, ktoré maja realizovat velké firmy, ktoré faktory boli
zohladnené, aby sa zabezpetilo, Ze pomoc bude mat stimulujici G¢inok na vyskum a vyvoj?

Medzindrodné hladiskd
Maj projekty (systém/program) nejaké medzindrodné hladiskd?
O éno O nie
AK 10, UPTESTULE .. ettt ettt e e et et ettt
Zahffajt projekty v oblasti vyskumu a vyvoja spoluprdcu s partnermi v inych krajindch?

[ ano [ nie
Ak dno, uvedte:

a)  Ktory iny StAt (STALY) EHP ..ottt e
b)  ktord ind tretia krajina alebo krajiny ...........ccoooiiiiiiiiiii

¢)  ktord firma (firmy) v inych Krajindch ........oooiiiiiiiii e

Uvedte rozpis celkovych ndKladov partnera: ..........c..ocouiiuniiiiiii e

Pristup k vysledkom

Kto bude vlastnit prislusné vysledky vyskumu a vyvoja?

Existujt nejaké pravidla, ktorymi sa riadi vSeobecné uverejiovanie/Sirenie vysledkov vyskumu a vyvoja?
O éno O nie
Uvedte opatrenia pldnované na ndsledné vyuzivanie/vyvoj vysledkov: ................coiiii

Existuje ustanovenie, Ze vysledky projektov v oblasti vyskumu a vyvoja financovanych z verejnych zdrojov sa spri-
stupfiuju priemyslu v rdmci EHP na nediskrimina¢nom zaklade?

[ ano [ nie

Informa¢né a kontrolné opatrenia

. Uvedte informac¢né/kontrolné opatrenia, ktoré sa vyuzivajii na zabezpecenie, Ze podporované projekty budi v stilade

s cielmi stanovenymi prislu$nymi pravnymi predpismi:
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11.2.

12.

Uvedte opatrenia na informovanie organu o realizdcii programu:

Dalsie informécie
Uvedte, prosim, akékolvek dalsie informdcie, ktoré povazujete za dolezité pre hodnotenie prislusného opatrenia (opat-

reni) podla usmerneni orgdnu o Stdtnej pomoci tykajiicich sa pomoci viskumu a vyvoju.

CASTIIL.7.a

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACIf O POMOCI URCENE] NA ZACHRANU FIRIEM, KTORE SA

OCITLI V TAZKOSTIACH: PROGRAMY POMOCI

Tento formuldr dopliujiicich informdcii sa musi pouzivat na oznamovanie programov pomoci uréenej na zdchranu, na ktoré sa vztahuji
usmernenia orgdnu o Stdtnej pomoci tykajtice sa pomoci urcenej na zdchranu a restrukturalizdciu firiem, ktoré sa ocitli v tazkostiach (1).

1.2

2.1.

2.2

Opréavnenost

Obmedzuje sa program na firmy, ktoré splfiajii aspoi jedno z uvedenych kritérif opravnenosti?

. Obmedzuje sa program na firmy, v ktorych sa stratila viac ako polovica zdkladného imania a viac ako jedna Stvrtina

uvedeného kapitdlu sa stratila za poslednych 12 mesiacov?

[ éno [ nie

. Ide o spolo¢nosti s rucenim neobmedzenym, v ktorych sa podla tictovnych zdznamov stratila viac ako polovica kapi-

talu a viac ako jedna $tvrtina uvedeného kapitalu sa stratila pocas poslednych 12 mesiacov?

[ é4no [ nie

. Splnaju tieto spolocnosti kritéria vnitrostatnych pravnych predpisov na to, aby boli predmetom kolektivneho kon-

kurzného konania?
O éno O nie

Obmedzuje sa program na zdchranu malych alebo strednych podnikov, ktoré sa ocitli v tazkostiach, ktoré zodpo-
vedajti definicii MSP stanovenej EHP?

[ éno [ nie

Forma pomoci

Je pomoc poskytnutd v rdmci programu vo forme zdruky za pozicku alebo vo forme poziciek?
[ édno O nie

Ak dno, poskytne sa pozicka s takou tirokovou sadzbou, ktord je aspon porovnatelnd s tirokovymi sadzbami takych

[ ano O nie

Uvedte, prosim, podrobné informécie.

(1) Usmernenia Dozorného orgdnu EZVO o $tdtnej pomoci, kapitola 16 o Stdtnej pomoci urcenej na zdchranu a restrukturalizdciu firiem,
ktoré sa ocitli v tazkostiach (U. v. ES L 274, 26.10.2000, dodatok EHP ¢. 48).
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2.3.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

4.2.

Bude pomoc v rdmci programu spojend s pozickami, ktoré sa maja splacat v priebehu obdobia, ktoré nepresahuje
12 mesiacov od vyplatenia poslednej splatky firme?

O é4no O nie
Dalsie prvky

Bude pomoc v rdmci programu zarucend zdrukami z dovodu véznych socidlnych tazkosti? Prosim, preukdzte.

Vysvetlite, prosim, preco si myslite, Ze sa program pomoci obmedzuje na nutné minimum (t. j. obmedzuje sa na
vysku, ktord je potrebnd na udrzanie podnikatelskej ¢innosti firmy pocas obdobia, pocas ktorého je pomoc povo-
lend. Toto obdobie by nemalo prekrocit 6 mesiacov).

Zavizujete sa, Ze do Siestich mesiacov od poskytnutia pomoci bud schvdlite pldn restrukturalizdcie alebo pldn likvi-
ddcie, alebo poziadate prijemcu pomoci o vratenie pozicky a pomoci zodpovedajticej rizikovej prémii?

[ ano [ nie

Uvedte, prosim, maximalnu vysku pomoci, ktord sa méze poskytnat firme ako stcast postupu zdchrany: ..........

Uvedte vetky dolezité informdcie o akomkolvek druhu pomoci, ktory sa moze poskytnit firmam, ktoré s oprv-
nené v rovnakom obdobf ziskat pomoc na zdchranu.

Vyrocna sprava

Zavizujete sa, Ze aspon raz za rok poskytnete spravu o fungovani programu, ktord bude obsahovat informdcie uve-
dené v pokynoch organu, ktoré sa tykaja Standardizovanych sprav?

O éno O nie

Zavizujete sa, Ze do takychto sprav zaradite zoznam firiem prijimajticich pomoc, ktoré buda obsahovat aspon tieto
informdcie:

a)  ndzov spolo¢nosti;

b)  jej sektorovy kdd, pouzijic dvojciferné klasifikacné kody sektorov NACE (1);
¢) pocet zamestnancov;

d) ro¢ny obrat a hodnota stvahy;

e) vyska poskytnutej pomoci;

f)  podla potreby, akdkolvek pomoc ur¢end na restrukturalizdciu alebo ind podpora takejto povahy, ktort spolo¢-
nost ziskala v minulosti;

(1) Statistick4 klasifikdcia hospoddrskych ¢innosti v Eurépskom spolocenstve uverejnend Statistickym tradom Eurépskych spolocenstiev.
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g) ¢ spolocnost prijimajiica pomoc bola alebo nebola zlikvidovand, alebo bola resp. nebola predmetom kolek-
tivneho konkurzného konania pred skoncenim restrukturaliza¢ného obdobia.

[ ano [ nie

Dalsie informdcie

Uvedte, prosim, akékolvek dalsie informécie, ktoré povazujete za dolezité pre hodnotenie prislusného opatrenia (opat-
reni) podla usmerneni orgdnu o Stdtnej pomoci tykajticich sa pomoci urcenej na zdchranu a restrukturalizdciu firiem, ktoré sa
ocitli v tazkostiach.

CAST IIL.7.b

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACIf O POMOCI URCENE] NA ZACHRANU FIRIEM, KTORE SA

OCITLI V TAZKOSTIACH: INDIVIDUALNA POMOC

Tento formuldr dopliujticich informdcii sa musi pouzivat na oznamovanie individudlnej pomoci urcenej na zdchranu, na ktori sa vztahujii
usmernenia orgdnu o Stdtnej pomoci tykajtice sa pomoci urcenej na zdchranu a restrukturalizdciu firiem, ktoré sa ocitli v tazkostiach (1).

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

)

Opravnenost

Ide o spolo¢nost s ruenim obmedzenym, v ktorej sa stratila viac ako polovica zdkladného imania a viac ako jedna
Stvrtina uvedeného kapitdlu sa stratila pocas poslednych 12 mesiacov?

[ ano O nie

Ide o spolo¢nost s ruenim neobmedzenym, v ktorej sa podla tictovnych zdznamov spoloc¢nosti stratila viac ako polo-
vica kapitdlu a viac ako jedna $tvrtina uvedeného kapitdlu sa stratila pocas poslednych 12 mesiacov?

[ ano O nie

Spliia spolocnost kritérid vnttrostitnych pravnych predpisov na to, aby bola predmetom kolektivneho konkurzného
konania?

[ ano O nie

Ak ste odpovedali dno na ktortikolvek z uvedenych otdzok, pripojte, prosim, prislusné dokumenty (najnovsi vykaz
ziskov a strat so sivahou alebo rozhodnutie stidu o zacati presetrovania spolo¢nosti na zdklade vnitrostatnych prav-
nych predpisov o obchodnych spolo¢nostiach).

Ak ste odpovedali nie na vietky uvedené otazky, predlozte, prosim, dokaz, Ze sa firma ocitla v tazkostiach, ¢o ju oprdv-
fuje ziskat pomoc urcend na zdchranu.

Kedy bola firma zaloZend? ..........co.uiiiiiiiiiii e
Odkedy fIrma PraCUJE? ... couuiiin ittt e
Patri spolo¢nost do vicsej obchodnej skupiny?

[ dno [0 nie

Ak ste odpovedali dno, predloZte, prosim, Gplné podrobné informdcie o skupine (organiza¢nd Struktira, ktord znd-
zorfluje prepojenia medzi ¢lenmi skupiny, spolu s podrobnymi tidajmi o kapitdle a hlasovacich pravach) a pripojte
dokaz, Ze tazkosti spolo¢nosti st jej vlastnymi tazkostami a nie sti vysledkom svojvolného rozdelenia nékladov v rdmci
skupiny a Ze tazkosti st prili§ vazne, aby ich skupina vyriesila sama.

Usmernenia Dozorného orgdnu EZVO o $tdtnej pomoci, kapitola 16 o Stdtnej pomoci urcenej na zdchranu a restrukturalizdciu firiem,
ktoré sa ocitli v tazkostiach (U. v. ES L 274, 26.10.2000, dodatok EHP ¢. 48).
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1.7.

2.1

2.2.

2.3.

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

Ziskala firma (alebo skupina, ku ktorej firma patri) v minulosti nejakti pomoc ur¢ent na zachranu?
0 dno [ nie

Ak dno, uvedte, prosim, vietky podrobné informdcie (ddtum, suma, podla potreby odkaz na predchddzajice rozhod-
nutie orgdnu, atd.):

Forma pomoci

Je pomoc vo forme zdruky za pozicku alebo vo forme poziciek? Je potrebné poskytnit képie prislusnych dokumentov.

O ano [ nie

Ak dno, poskytuje sa pozicka s takou trokovou sadzbou, ktord je aspont porovnatelnd s Grokovymi sadzbami takych
poziciek, ktoré sa poskytuji zdravym firmdm, najmi s referencnou sadzbou, ktort schvdlil organ?

O ano [ nie

Uvedte, prosim, podrobné informécie.

Je pomoc spojend s pozickami, ktoré sa maji uhradit za obdobie nepresahujiice 12 mesiacov od vyplatenia poslednej
splatky firme?

O é4no [ nie

Dalsie prvky

Je pomoc v rdmci programu zaru¢end zdrukami z dovodu vaznych socidlnych tazkosti? Prosim, preukdzte.

Vysvetlite, prosim, preco si myslite, Ze sa pomoc obmedzuje na nutné minimum (t. j. obmedzuje sa na vysku, ktord je
potrebnd na udrzanie podnikatelskej ¢innosti firmy pocas obdobia, pocas ktorého je pomoc povolend). To by sa malo
uskuto¢nit na zdklade planu likvidity na obdobie 6 mesiacov vopred a na zdklade porovnania prevadzkovych nakla-
dov a finan¢nych vydavkov za poslednych 12 mesiacov.

Zavizujete sa, Ze najneskor do Siestich mesiacov od povolenia opatrenia pomoci urcenej na zachranu firmy ozndmite

orgénu pldn restrukturalizdcie alebo pldn likvidity alebo predlozite dokaz, ze pozicka bola v plnej vyske uhradend
ajalebo Ze zdruka bola ukon¢end?

O ano [ nie

DalSie informdacie

Uvedte, prosim, akékolvek dalsie informdcie, ktoré povazujete za dolezité pre hodnotenie prislusného opatrenia (opat-
reni) podla usmerneni orgdnu o Stdtnej pomoci tykajiicich sa pomoci urcenej na zdchranu a restrukturalizdciu firiem, ktoré sa ocitli
v tazkostiach.
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CAST I1.8.a

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACIf O POMOCI URCENE] NA RESTRUKTURALIZACIU FIRIEM,

KTORE SA OCITLI V TAZKOSTIACH: PROGRAMY POMOCI

Tento formuldr dopliwjiicich informdcii sa musi pouZivat na oznamovanie programov pomoci urcenej na restrukturalizdciu, na ktoré sa
vztahujii usmernenia orgdnu o Stdtnej pomoci tykajiice sa pomoci na zdchranu a restrukturalizdciu firiem, ktoré sa ocitli v tazkostiach (*).

1.2

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

Opravnenost

Obmedzuje sa program na firmy, ktoré spliiaji aspon jedno z uvedenych kritérii opravnenosti:

Obmedzuje sa program na firmy, v ktorych sa stratila viac ako polovica zdkladného imania a viac ako jedna $tvrtina
uvedeného kapitdlu sa stratila pocas poslednych 12 mesiacov?

[ éno [ nie

. Ide o spolocnosti s ru¢enim neobmedzenym, v ktorych sa podla Gétovnych zdznamov spolocnosti stratila viac ako

polovica kapitdlu a viac ako jedna 3tvrtina uvedeného kapitdlu sa stratila pocas poslednych 12 mesiacov?
[ éno [ nie

Splnajt spolocnosti kritérid vnitrostitnych pravnych predpisov na to, aby boli predmetom kolektivneho konkurz-
ného konania?

[ éno [ nie

Obmedzuje sa program na restrukturalizdciu malych alebo strednych podnikov, ktoré sa ocitli v tazkostiach, ktoré
zodpovedaji definicii MSP stanovenej EHP?

[ éno [ nie

Névrat k Zivotaschopnosti

Plén restrukturalizdcie sa musi implementovat tak, aby bola zabezpecend obnova Zivotaschopnosti. Mali by sa uviest
aspon tieto informdcie:

Prezentdcia roznych trhovych predpokladov, ktoré vyplyvaja z prieskumu trhu.

Analyza dovodu (dovodov), preco sa firma ocitla v tazkostiach.

Prezentdcia navrhovanej buducej stratégie firmy a ako tdto stratégia povedie k Zivotaschopnosti firmy.

Uplny opis a prehlad roznych plinovanych restrukturalizaénych opatreni a nikladov na ne.

Casovy plan implementacie roznych opatreni a konecny termin na implementaciu celého planu restrukturalizdcie.
Informdcie o vyrobnej kapacite spolo¢nosti, najma o vyuZiti tejto kapacity, a o zniZen{ kapacity.

Uplny opis financnych opatreni na restrukturalizéciu, vritane:

— vyuzitia kapitdlu, ktory je este k dispozicii,

— predaja majetku alebo dcérskych spolo¢nosti s ciefom napomdct financovanie restrukturalizécie,

— finan¢ného zédvizku roznych akciondrov a tretich strdn (ako veritelov, bank),

— sumy verejnej podpory a preukdzania potreby tejto sumy.

(1) Usmernenia Dozorného orgdnu EZVO o $tdtnej pomoci, kapitola 16 o Stdtnej pomoci urcenej na zdchranu a restrukturalizdciu firiem,
ktoré sa ocitli v tazkostiach (U. v. ES L 274, 26.10.2000, dodatok EHP ¢. 48).
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2.8.  Planované ucty ziskov a strdt na nasledujicich pat rokov s odhadovanou névratnostou kapitdlu a studiou citlivosti
zaloZenou na niekolkych scendroch.

2.9.  Meno (mend) autora (autorov) planu restrukturalizdcie a ditum, kedy bol vypracovany.

3. Zamedzenie nepripustnému naruSeniu hospoddrskej sitaze
ZabezpeCuje program, Ze firmy prijimajice pomoc nesmt v priebehu planu restrukturalizdcie zvysit svoju kapacitu?
O dno [0 nie
4. Pomoc obmedzend na nutné minimum

Opiste, ako bude zabezpecené, aby sa pomoc poskytnutd v rimci programu obmedzila na nutné minimum.

5. Zdsada ,raz a naposledy*

Je vylcené, aby firmy prijimajice pomoc ziskali pomoc uréend na retrukturalizdciu viac ako jedenkrdt za obdobie
desiatich rokov?

[ ano [ nie

Vsetky pripady nere$pektovania tejto zdsady sa musia oznamovat individudlne.

6. Vyska pomoci
6.1.  Uvedte, prosim, maximédlnu vysku pomoci, ktord sa moze poskytniit firme ako sticast procesu restrukturalizdcie: .
6.2.  Uvedte vietky dolezité informdcie o akomkolvek druhu pomoci, ktory sa moze poskytnit firmdm, ktoré st oprav-

nené ziskat pomoc ur¢ent na restrukturalizdciu.

7. Vyrocna spriva

7.1.  Zavizujete sa, Ze aspon raz za rok predloZite spravu o fungovani programu, ktord bude obsahovat informacie uve-
dené v pokynoch organu, ktoré sa tykaja Standardizovanych sprav?

O éno [ nie
7.2, Zavizujete sa, Ze do takejto sprévy zaradite zoznam firiem prijimajicich pomoc, ktory bude obsahovat aspor tieto
informdcie:
a)  ndzov spolocnosti;

b)  jej sektorovy kdd, pouzijiic dvojciferné klasifikacné kody sektorov NACE (1);
) pocet zamestnancov;

d) roc¢ny obrat a hodnota stvahy;

¢)  vyska poskytnutej pomoci;

f)  podla potreby akdkolvek pomoc urcend na restrukturalizdciu alebo ind podpora takejto povahy, ktorti spolo¢-
nost v minulosti ziskala;

g) dispolocnost prijimajiica pomoc bola alebo nebola v likviddcii, alebo bola alebo nebola predmetom kolektiv-
neho konkurzného konania pred skon¢enim obdobia restrukturalizicie.

[ ano [ nie

(1) Statistick4 klasifikdcia hospoddrskych ¢innosti v Eurépskom spolocenstve uverejnend Statistickym tradom Eurépskych spolocenstiev.
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DalSie informdcie

Uvedte, prosim, akékolvek dalsie informaécie, ktoré povazujete za dolezité pre hodnotenie prislusného opatrenia (opat-
reni) podla usmerneni orgdnu o Stdtnej pomoci tykajticich sa pomoci urcenej na zdchranu a restrukturalizdciu firiem, ktoré sa
ocitli v tazkostiach.

CAST I11.8.b

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACI O POMOCI URCENE] NA RESTRUKTURALIZACIU FIRIEM,

KTORE SA OCITLI V TAZKOSTIACH: INDIVIDUALNA POMOC

Tento formuldr doplfiujticich informdcii sa musi pouzivat na oznamovanie individudlnej pomoci urenej na restrukturalizdciu, na ktori
sa vztahujii usmernenia orgdnu o Stdtnej pomoci tykajiice sa pomoci urcenej na zdchranu a restrukturalizdciu firiem, ktoré sa ocitli
v tazkostiach ().

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

Opravnenost

Ide o spolo¢nost s ru¢enim obmedzenym, v ktorej sa stratila viac ako polovica zdkladného imania a viac ako jedna
Stvrtina uvedeného kapitalu sa stratila pocas poslednych 12 mesiacov?

[ éno [ nie

Ide o spolo¢nost s rucenim neobmedzenym, v ktorej sa podla ti¢tovnych zdznamov spoloc¢nosti stratila viac ako
polovica kapitalu a viac ako jedna $tvrtina uvedeného kapitdlu sa stratila pocas poslednych 12 mesiacov?

[ éno [ nie

Splia spolocnost kritérid vnitrodtétnych préavnych predpisov na to, aby bola predmetom kolektivneho konkurz-
ného konania?

[ é4no [ nie

Ak ste odpovedali dno na ktortkolvek z uvedenych otdzok, pripojte, prosim, prislusné dokumenty (najnovsi vykaz
ziskov a strdt so stivahou alebo rozhodnutie stidu o zacati presetrovania firmy na zdklade vnatrostatnych pravnych
predpisov o obchodnych spolo¢nostiach).

Ak ste odpovedali nie na vSetky uvedené otdzky, predlozte, prosim, dokaz, Ze sa firma ocitla v tazkostiach, ¢o ju
opraviuje ziskat pomoc urcent na restrukturalizdciu.

Kedy bola firma zalOZEnd? ............couiiiiiiiiiiie e
Odkedy fIrma PIACUJE? «..o..uit ittt et
Patri spolo¢nost do vicsej obchodnej skupiny?

[0 éno O nie

Ak ste odpovedali dno, predlozte, prosim, tiplné podrobné informécie o skupine (organizacna Struktdra, ktord znd-
zornuje prepojenia medzi ¢lenmi skupiny, spolu s podrobnymi tidajmi o kapitédle a hlasovacich pravach) a pripojte
dokaz, ze tazkosti spolocnosti, sii jej vlastnymi tazkostami a nie st vysledkom svojvolného rozdelenia ndkladov
v ramci skupiny a Ze tazkosti st prili§ vdzne, aby ich vyriesila skupina sama.

Ziskala firma (alebo skupina, ku ktorej firma patr) v minulosti nejaki pomoc urcenti na restrukturalizdciu?
[0 éno O nie

Ak dno, uvedte, prosim, dplné podrobné informdcie (ddtum, suma, podla potreby odkaz na predchddzajice roz-
hodnutie 0rganu €. XX[XX/COL AUAL): ...niiteii ettt

() Usmernenia Dozorného orgdnu EZVO o $ttnej pomoci, kapitola 16 o titnej pomoci uréenej na zchranu a restrukturalizdciu firiem,

ktoré sa ocitli v tazkostiach (U. v.ES L 274, 26.10.2000, dodatok EHP ¢. 48).
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

2.2.6.

2.2.7.

2.2.8.

2.2.9.

2.3.

2.4.

Plén restrukturalizicie

Predlozte, prosim, képiu prieskumu trhu (trhov), na ktorom posobi firma, ktord sa ocitla v tazkostiach, s uvedenim
ndzvu organizdcie, ktord prieskum uskutoc¢nila. Prieskum trhu musi poskytntt najma:

Presnii definiciu vyrobku a geografického trhu (trhov).

Nézvy spolocnosti, ktoré st hlavnymi konkurentmi firmy, s uvedenim ich podielov na svetovom trhu, na trhu EHP
alebo podla potreby na domédcom trhu.

. Vyvoj podielu spolo¢nosti na trhu v poslednych rokoch.

Hodnotenie celkovej vyrobnej kapacity a dopytu na drovni EHP so zdverom, ¢i na trhu je alebo nie je nadbyto¢nd
kapacita.

Predpovede EHP, pokial ide o trendy v dopyte, sthrnnej kapacite a cendch na trhu na nasledujicich pat rokov.
Prosim, pripojte pldn restrukturalizdcie. Mali by sa uviest aspon tieto informdcie:

Uvedenie roznych trhovych predpokladov, ktoré vyplyvaja z prieskumu trhu.

Analyza dovodu (dovodov), preco sa firma ocitla v tazkostiach.

Uvedenie navrhovanej budicej stratégie firmy a ako bude viest k Zivotaschopnosti firmy.

Uplny opis a prehlad rdznych planovanych restrukturalizaénych opatreni a ndkladov na ne.

Harmonogram implementicie roznych opatreni a konecny termin na implementdciu plinu restrukturalizdcie
v celom jeho rozsahu.

Informdcie o vyrobnej kapacite spolocnosti, najméd o vyuziti tejto kapacity, a o zniZen{ kapacity.
Uplny opis financnych opatrenf na re§trukturalizciu, vratane:

— vyuzitia kapitalu, ktory je este k dispozicii,

— predaja aktiv alebo dcérskych spolocnosti s cielom napomoct financovanie restrukturalizécie,

— finan¢nych zdvizkov roznych akciondrov a tretich strdn (ako veritelov, bank),

— sumy verejnej pomoci a preukdzanie potreby uvedenej sumy.

Pldnované Gcty ziskov a strat na nasledujicich pit rokov s odhadovanou navratnostou kapitalu a stidiou citlivosti
zaloZenou na niekolkych scendroch.

Meno (mend) autora (autorov) planu restrukturalizdcie a ditum jeho vypracovania.

Opiste navrhované kompenzacné opatrenia vzhladom na zmiernenie skodlivych vplyvov na hospoddrsku stitaz na
trovni EHP.

Predlozte vietky dolezité informdcie o akomkolvek druhu pomoci, ktory bol poskytnuty firme prijimajicej pomoc
uréenti na re§trukturalizdciu, ¢i na zdklade programu pomoci alebo nie, azZ do skoncenia obdobia restrukturalizacie.

Dalsie informécie

Uvedte, prosim, akékolvek dalsie informécie, ktoré povazujete za dolezité pre hodnotenie prislusného opatrenia (opat-
reni) na zdklade usmerneni orgdnu o Stdtnej pomoci tykajticich sa pomoci urcenej na zdchranu a restrukturalizdciu firiem, ktoré
sa ocitli v taZkostiach.
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CAST I11.9

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACIf O POMOCI AUDIOVIZUALNEJ VYROBE

Tento formuldr doplijiicich informdcii sa musi pouZivat na ozndmenia, ktoré sa tykajii kinematografickyjch a inych audiovizudlnych

diel (1).
1. Program pomoci
1.1.  Prosim, opiste Co najpresnejsie icel pomoci a jej rozsah, podla potreby pre kazdé opatrenie.
1.2.  Prispieva pomoc priamo k vytvoreniu kultirneho diela (pre kino alebo televiziu)?
[ dno O nie

1.3. Uvedte, prosim, aké ustanovenia existuji na zarucenie kultirneho ciela pomoci:

1.4, M4 pomoc tcinok podpory priemyselnej investicie?

O ano O nie

2. Podmienky oprdvnenosti
2.1.  Uvedte, prosim, podmienky oprévnenosti na planovanti POmOC: .............viuueiiniiuiiiieiiiieiieiieeeieeaieen
2.2.  Prijemcovia pomoci

2.2.1. Rozlisuje program pomoci osobitné kategdrie prijemcov pomoci (napr. fyzickd/pravnickd osoba, zdvisly/nezavisly
producent/rozhlasovd alebo televizna organizdcia atd’)?

2.2.2. Zohladiuje program pomoci rozdiely na zdklade ndrodnosti alebo miesta sidla?

2.2.3. V pripade institdcie, ktord sa nachddza na Gzemi $tdtu EHP, sti prijemcovia pomoci povinni splnit aj iné podmienky,
ako je podmienka byt zastupovani trvalou agentdrou? Uvedomte si, prosim, Ze podmienky instittcie musia byt defi-
nované vzhladom na tizemie $ttu EHP a nie na rozdelenie uvedeného stdtu.

2.2.4. Ak méd pomoc danovu zlozku, musi prijemca pomoci splnit aj iné povinnosti alebo podmienky, nez je povinnost
zdanovat prijem na Gzemi $titu EHP?

3. Uzemné krytie
3.1.  Uvedte, prosim, ¢i existuje ustanovenie o akejkolvek forme povinnosti pouzit financné prostriedky na tizem{ $tdtu

EHP alebo jednej z jeho Casti.

3.2, Je nutné splnif minimdlnu mieru Gzemného krytia, aby bola splnend podmienka oprévnenosti ziskat pomoc?
O éno O nie
3.3.  Je pozadované tizemné krytie vypocitané vzhladom na celkovy rozpocet filmu alebo na sumu pomoci?

[ éno [ nie

(") 'V tomto zmysle pozri ozndmenie Komisie urcené Rade, Eurépskemu parlamentu, Hospoddrskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regio-

nov o urditych pravnych hladiskach tykajicich sa kinematografickych a inych audiovizualnych diel (U. v. ES C 43, 16.2.2002, s. 6).
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

4.1.

4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

6.1.

Vztahuje sa podmienka tizemného krytia na urcité osobitné polozky rozpoctu vyroby?

[ ano [ nie

D4 sa absolttna vyska pomoci prisposobit imerne vydavkom realizovanym na tzemi $tatu EHP?

O ano [ nie

Je intenzita pomoci priamo Gmernd G¢innej miere tizemného krytia?

[ ano [ nie

Dé sa pomoc prisposobit imerne k miere pozadovaného dzemného krytia?

O éno O nie

Oprdvnené naklady

Uvedte, prosim, ndklady, ktoré sa mozu zohladnit pri stanoveni vy$ky pomoci: «........ccovvveuviiiiiiniiinaiinennn.

Stvisia vietky opravnené ndklady priamo s vytvorenim kinematografického alebo audiovizudlneho diela?

O éno O nie

Intenzita pomoci

Uvedte, prosim, ¢i program pomoci zabezpecuje pouzitie konceptu obtiazneho nizkorozpoctového filmu s cielom
ziskat intenzitu pomoci vo vyske viac ako 50 % rozpoctu vyroby.

Uvedte, prosim, ¢i sa pomoc moze kombinovat s inymi programami pomoci (,kumulécia pomoci®) alebo inymi usta-
noveniami tykajicimi sa pomoci, a ak dno, aké opatrenia sa prijimaji na obmedzenie takejto kumuldcie alebo na
zabezpecenie, Ze v pripade kumuldcie nebude prekrocend maximalna intenzita pomoci urcend na dielo.

ZluciteInost

Uvedte, prosim, odévodnené zdévodnenie na podporu zlucitelnosti pomoci z hladiska zdsad stanovenych v oznd-
men{ Komisie o urcitych pravnych hladiskdch tykajacich sa kinematografickych a audiovizudlnych diel.

Dalsie informécie

Uvedte, prosim, akékolvek dalsie informécie, ktoré povazujete za dolezité pre hodnotenie prislusného opatrenia (opat-
reni) podla ozndmenia o urcitych pravnych hladiskdch tykajicich sa kinematografickych a audiovizudlnych diel.
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CAST III.10

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACIf O POMOCI URCENE] NA OCHRANU ZIVOTNEHO
PROSTREDIA

Tento formuldr dopliijiicich informdcii sa musi pouZivat na oznamovanie akejkolvek pomoci, na ktorii sa vztahujii usmernenia orgdnu
0 Stdtnej pomoci tykajiice sa pomoci urcenej na ochranu Zivotného prostredia (1).

1.1.

1.2

Ciel pomoci
Aké st pldnované ciele z hladiska ochrany Zivotného prostredia? Pre kazdu ¢ast programu uvedte, prosim, podrobny
opis.

Investi¢nd pomoc zamerand na tpravu novych noriem alebo na prekrocenie existujiicich noriem

Pomoc urcend na Gpravu novych noriem Spolocenstva

. Bude pomoc poskytnutd na dosiahnutie noriem Spolocenstva, ktoré uz boli prijaté v ¢ase ozndmenia?

[ é4no [ nie

V pripade kladnej odpovede, o ktoré normy Spolocenstva ide?

Uvedte, prosim, ddtum, kedy boli formélne prijaté prislusnymi instittciami EHP: ...........ccoooiiiiiininnin..

Prosim potvrdte, Ze velkym podnikom nebude poskytnutd Ziadna pomoc na dosiahnutie noriem Spolocenstva, ktoré
uz boli prijaté, ale este nie st platné:

O ano O nie

Ak st normy Spolocenstva stanovené v smernici, aké terminy s stanovené na ich transpoziciu?

Vysvetlite, prosim, ako bude zabezpecené, ze opravnenymi ndkladmi bud iba dodatocné ndklady nutné na splnenie
environmentédlneho ciela, a ako budii zohladnené akékolvek spory ndkladov dosiahnuté v prvych 5 rokoch trvania
investicie.

(1) Usmernenia Dozorného organu EZVO o stitnej pomoci, kapitola 15 o pomoci urcenej na ochranu Zivotného prostredia (U. v. ES L 21,
24.1.2002, dodatok EHP ¢&. 6).
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

Akd je maximdlna intenzita pomoci vyjadrend ako hrubd suma pldnovanej pomoci? ............cccoeeeveiiiiinnn.
Stétna pomoc zameran na prekrocenie noriem Spolocenstva alebo plénovand v pripade, 7e neexistuje Ziadna norma

Spolocenstva.

Ak neexistuja Ziadne normy Spolocenstva, existuji vntitro$titne normy?
O éno [ nie
Ak 4no, pripojte, prosim, képie prislusnych textov.

Potvrdte, prosim, Ze podniku bude poskytnutd pomoc iba na dosiahnutie takych vniitrostitnych noriem, ktoré sa
prisnejsie ako normy Spolocenstva, alebo, ak normy Spolocenstva neexistujd, iba v pripade, ze podnik splia pri-
slusnd normu ku kone¢nému dnu stanovenému vo vnitrodtitnom opatreni:

Uvedte, prosim, priklady opravnenych investicii: .........c...vviiiiiiiiiiiiiiiiiii e
V pripade vnutrostatnych noriem, sti prisnejsie ako normy Spolocenstva?

O éno [0 nie
AK N0, UPTESIILE, PIOSIITII ..ttt ittt ettt ettt ettt ettt et e e et e e et e
AkE s opravnené NAKIAAY? ...ttt e

Vysvetlite, prosim, akym sposobom bude zabezpecené, Ze opravnenymi ndkladmi budd iba dodato¢né ndklady
nutné na splnenie environmentalneho ciela, a ako budt zohladnené akékolvek tspory ndkladov dosiahnuté
v prvych 5 rokoch trvania investicie.

Uvedte, prosim, maximalnu hrubd intenzitu planovaného opatrenia: ..............coevvueeiieiiieiineiiieineiineenn.
Akd je standardnd maximdlna hrubd intenzita pldnovaného opatrenia? ..............ccoeeeuviiiiiiiniiiiiiiineiieeinnes

Poskytuje program pomoci podnikom, ktoré sa nachddzaji v regiénoch opravnenych ziskat vnitrostitnu regio-
nélnu pomoc, prémiu?

Ak dno, aké prémie $a OCAKAVAJI? .....uuiiuneiit ittt et
Poskytuje program pomoci malym a strednym podnikom prémiu?
O dno [0 nie

Ak dno, uvedte, prosim, POArobDIOSH? ... ....iuuuiiintiii ettt

Moze sa prémia kumulovat s prémiou urcenou pre podniky, ktoré sa nachddzaji v podporovanych regiénoch?
O dno [ nie

Ak dno, opiSte, Prosim, fOTMY: .. c..uiiuniii it e
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3.2

3.2.1.

3.2.2.

Investi¢nd pomoc v energetickom sektore

Pomoc urcend na investicie zamerané na Gsporu energie

. Akd tspora energie sa o¢akdva v dosledku ad hoc pomoci alebo programu pomoci?

Vysvetlite, prosim, ako bude zabezpecené, Ze opravnenymi nékladmi budd iba dodato¢né nédklady nutné na splnenie
environmentélneho ciela, a ako budii zohladnené akékolvek tspory nakladov dosiahnuté v prvych 5 rokoch trvania
investicie.

Akd je maximdlna hrubd intenzita pldnovanej POMOCI? .........ccouiiiitiiiiniiiiiii e

Poskytuje projekt podnikom, ktoré sa nachddzaji v oblastiach oprdvnenych ziskat vnuitrodtitnu regiondlnu pomoc,
prémiu?

[0 éno O nie
Ak dno, aké prémie sa predpoKladaji? ...........oouiiiiiiiii e
Poskytuje planovany program pomoci MSP prémiu?

O édno O nie
Ak AN0, ARG PIEIMIU? ...itii e
Moze sa tito prémia kumulovat s prémiou vztahujticou sa na podniky v podporovanych oblastiach?

[ dno [ nie
Ak dno, aké st pOAMICNKY? .....oiiiiiiii e
Pomoc v prospech kombinovanej vyroby elektrickej energie a tepla

Aky primdrny zdroj energie sa bude vyuzivat vo vyrobnom procese?
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3.2.3.

3.2.4.

3.3.

Ak opatrenia umoziuja znizit spotrebu energie, v akom pomere?

Aké sti opravnené naKIady? .........ooiiiii
Aké by boli investi¢né ndklady na instalovanie vyrobného celku na vyrobu elektrickej energie (alebo tepla) rovnakej

kapacity v zmysle dcinnej vyroby energie?

Do akej miery je zohladneny predaj tepla (ak je zariadenie primdrne urcené na vyrobu energie) alebo predaj elek-
trickej energie (v opacnom pripade) s cielom zniZit vyssie investi¢né naklady?

V pripade vymeny uZ existujiiceho zariadenia, je nejakd vyhoda vyplyvajiica zo zvySenia kapacity alebo tspory
nékladov?

Akd je maximdlna hrubd intenzita plANOVANE] POMOCI? ...cvuuuiitniiiiiiii et
Akd je standardnd maximdlna hrubd intenzita POMOCI? ........ovuuuiiuniiii ittt
Poskytuje planovany program pomoci podnikom, ktoré sa nachddzajii v podporovanych oblastiach, prémiu?

O éno [0 nie
Ak dno, aké prémie sa predpoKIladaji? ..........ooouiiiiiiiiii e
Predpokladd sa prémia pre MSP?

O éno [0 nie
Ak 4n0, uvedte POATODMOSTE: ... evuuiit it
Mbze sa tito prémia kumulovat s prémiou uréenou pre podniky v podporovanych oblastiach?

[ dno [ nie
Ak dno, za akych podmienok? ..........ooouiiiiiii i

Pomoc ur¢end na investicie do obnovitelnych energii

. Aké st prislusné druhy energi

V pripade, Ze st investicie urcené na poskytovanie energie celému Spolocenstvu, opiste obmedzenia tohto spolo-
Censtva a druhy energie, ktoré sa predtym pouzivali na uvedeny tcel.

. AkE s 0opravnené NAKIAAY? ......c..iiiiii e

Aké by boli investicné ndklady na instalovanie vyrobného celku na vyrobu elektrickej energie tej istej kapacity
v zmysle G¢innej vyroby energie?
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4.1.

4.2.

Akd je maximdlna hrubd intenzita planovanej POMOCI? ..........couiiuiiniiiii et

Ak moze pomoc pokryvat celkové opravnené néklady, preco je takdto miera pomoci nevyhnutna?

Ako by sa za podobnych okolnosti obchodovalo s vyrobenou energiou, prostrednictvom ktorych distribiitorov a aké
sadzby by sa uplatiiovali?

Poskytuje planovany program pomoci podnikom, ktoré sa nachddzajui v regionoch opravnenych ziskat vndtrostatnu
regiondlnu pomoc, prémiu?

[0 éno [ nie
Ak dno, akd je vySKka PréImIe? ........c.iiiniitii i e
Predpokladd sa prémia pre MSP?

[ édno O nie
Ak dno, uvedte, prosim, POArODNOS: .......co.uuuiiiiiiiiiiii it e
Moze sa tito prémia kumulovat s prémiou poskytovanou podnikom v podporovanych regiénoch?

O éno O nie
Ak dn0, za akYch POAMIENIOK? ...oeuuiiiiiii e e

Moze sa ozndmend investiénd pomoc kombinovat s inou $titnou pomocou v zmysle ¢linku 61 ods. 1 Dohody
o EHP alebo s inymi formami financovania prostrednictvom tcasti $tatov EZVO na programoch Spoloc¢enstva?

[ éno [ nie

Ak dno, zaviazte sa, prosim, re3pektovat maximélne intenzity pomoci stanovené v usmerneniach o environmentdl-
nej pomoci alebo najvyhodnejsi limit pomoci, ak sa poskytuje pomoc, ktord slizi roznym tGéelom a zahffia rovnaké
0pravnené NAKIAAY: ......oioiiiii e

Pomoc urlend na obnovu znecistenych priemyselnych oblasti
O aké miesto (opis miesta) a aky druh znecistenia ide?

Bol druh, rozsah a ohrozenie fudského zdravia a Zivotného prostredia znecCistenim predmetom hodnotenia nezdvis-
lého odbornika?

[0 éno O nie
Ktorych hodnoteni? Pripojte kopie sprav.
V pripade ad-hoc pomoci odpovedzte, prosim, na tieto otdzky:

Je toto miesto v st¢asnosti verejnym alebo sikromnym vlastnictvom?

Ak je toto miesto verejnym vlastnictvom, zakupila toto miesto verejnd sprava s cieclom vykonat sandciufobnovu?
[0 éno O nie

Bola zistend osoba zodpovednd za zneCistenie miesta?
[ dno [0 nie

Ak nie, opiSte, prosim, stru¢ne okolnosti vynimky, ktoré zbavuji znecistovatela zodpovednosti.
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4.3.

5.1.

5.2

Bola urcend hodnota znecisteného miesta (pred obnovou) prostrednictvom analyzy nezévislého odbornika?
O éno [0 nie

Akd je trhovd hodnota miesta pred jeho obnovou?

Aké st vypocitané naklady na obnovu MIESa? ..........c.oiuuiitiiiiii i
Aké st primdrne ndklady v zmysle usmerneni orgdnu o $tdtnej pomoci tykajicich sa prvkov pomoci pri predaji pody

a budov verejnymi orgdnmi?

Bola hodnota miesta po obnove odhadnutd na zdklade hodnotenia nezévislého odbornika?
O dno [0 nie

Akd je odhadovand trhovd hodnota obnoveného miesta?

V pripade programu pomoc,i prosim, vysvetlite:

AKky je rozsah predpokladanej pomoci?

Akd je maximdlna hrubd intenzita plAnoOvanej POMOCI? .......viiuniiuniiiiiitiin e

Boli podobné programy pomoci poskytnuté na financovanie obnovy inych znecistenych miest vo vasom $téte?
Vysvetlite, prosim, kolko miest bolo obnovenych podla podobnych programov pomoci a aké sumy boli poskytnuté
takymto programom pomoci?

Pomoc uréend na premiestnenie podniku

Kde sa nachddza podnik, ktory by mal vyuzit pomoc urenti na premiestnenie?

Uvedte, prosim, dokladny opis environmentalnej a socidlnej situdcie alebo situdcie vo verejnom zdravotnictve, ktord
potvrdzuje, Ze je premiestnenie nutné. Je vlastnik podniku zodpovedny (podla vniitrostatnych pravnych predpisov
alebo pravnych predpisov EHP) za znecistenie/environmentdlny problém?
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5.3.

5.4.

5.5.

6.1.

6.2.

7.1.

Existuje administrativne alebo stidne rozhodnutie nariadujiice premiestnenie podniku?
[ dno [ nie
Ak dno, pripojte képiu prislusného rozhodnutia.

Potvrdte, prosim, Ze prijemca pomoci splni najprisnejsie environmentalne normy platné v novom regione, kde sa
podnik nachddza.

Aké zisky moze podnik ocakavat z predaja, vyvlastnenia alebo prendjmu opustenych tizemi alebo zariadeni?

Aké ndklady sa musia predpokladat, pokial ide o nové zariadenie s rovnakou vyrobnou kapacitou, ako je kapacita
opusteného zariadenia?

Pomoc MSP uréend na poradenské/konzultaéné sluzby v oblasti Zivotného prostredia

Kto st potencidlni prijemcovia pomoci?

Splnaj vietky podmienky prilohy 1 k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 70/2001 z 12. janudra 2001, ktoré sa tyka uplat-
fiovania ¢lankov 87 a 88 Zmluvy o ES na $ttnu pomoc MSP ()?

O 4no O nie

Budi konzulta¢né sluzby poskytovat externé spolo¢nosti?
[0 dno O nie

Maju externé spolo¢nosti finan¢né prepojenie s podnikmi, ktoré sii prijemcami pomoci?
[ dno O nie

Uvedte, prosim, presny druh konzulta¢nych sluzieb:

Previdzkovd pomoc ucend na podporu odpadového hospodirstva a dspor energii

Aké st dodatocné vyrobné ndklady a aky podiel pokryva pomoc?

(1) Nariadenie (ES) &. 70/2001 o uplatiovani clinkov 87 a 88 Zmluvy o ES na §titnu pomoc malym a strednym podnikom (U. v. ES L 10,

13.1.2001, s. 33). T4to skupinové vynimka bola za¢lenend do Dohody o EHP rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 88/2002 z 25. jiina
2002 (U.v. ESL 266, 3.10.2002, s. 56). Zmeny a doplnenia vykonané nariadenim Komisie (ES) ¢. 364/2002 z 25.2.2004 st uplatnitelné
iba po zacleneni tohto nariadenia do Dohody o EHP.
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7.2

7.3.

Aké je predpokladané trvanie uplatiovania ozndmeného programu pomoci?

Osobitné otdzky v pripade pomoci ur¢enej na podporu odpadového hospodarstva:
Ako je zabezpedené, Ze prijemca pomoci financuje poskytovand sluzbu dmerne k mnozstvu vyprodukovaného

odpadu afalebo ndkladom na tpravu odpadu?

V pripade pomoci urcenej na priemyselné odpadové hospodarstvo, st uplatiiované pravidld EHP?

[0 dno [ nie
AK N0, OPISLE, PIOSIITLI .. eit ittt ettt
Pri neexistencii pravidiel EHP, existujii vndtrostatne pravidld?

O é4no [0 nie
AK AN0, OPISLE, PIOSTITLL ..ttt ettt ettt e et ettt
Ak dno, st tieto vnitrostitne pravidld prisnejsie ako pravidld EHP?

O é4no O nie

AK AN0, OPISLE, PIOSTITIL ..ttt ettt ettt ettt et

Previdzkovi pomoc vo forme zniZenia dani alebo oslobodenia od dani

Zavedenie novej dane

. Stat EZVO udeluje vynimky, ktoré vedi k niz3ej sadzbe, ako je miniméalna sadzba stanovend prévnymi predpismi

Spolocenstva

Z akej dane sa udeli zniZenie alebo oslobodenie?

St sektory, ktoré vyuZzivaji zniZenie dani, vystavené silnej hospodérskej stitazi v rimci EHP afalebo medzindrodnej
hospodarskej sttazi?

. Stat EZVO udeluje znizenie danf so sadzbou, ktord je nizsia ako miniméalna sadzba stanovend v pravnych predpi-

soch Spolocenstva

Z akej dane sa udeli zniZenie alebo oslobodenie?
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8.1.3.

Ako vyberanie dane prispieva k ochrane Zivotného prostredia?

St vynimky podmienené uzavretim dohod medzi firmami prijimajicimi pomoc a $titom EZVO, aby sa zlepsila
ochrana Zivotného prostredia?

[ éno [ nie

Aky je charakter tychto dohod?

Ak je podpis dohody dobrovolny a nie je podmienkou ziskania datiovej vyhody, aké je (o¢akdvand) miera pristipe-
nia k dohoddm medzi prijemcami dafiovej vyhody? ...........ooooiiiiiiiiiiii e

Kto zabezpecuje monitorovanie dohdd, ktoré firmy uzatvorili?

Pripojte képiu takychto dohdd alebo ich podrobne opiste.
Ak vnitrostatne pravidld maji rovnaky dcinok ako uvedené dohody, pripojte, prosim, kopiu takychto pravidiel.
Pri neexistencii dohod medzi firmami a §tdtom EZVO, akd sadzbu firmy skuto¢ne zaplatia po uplatneni zniZenia

dane a aky bude rozdiel medzi touto sumou a minimalnou sadzbou stanovenou v pravnych predpisoch Spolocenstva?

Vynimky vztahujice sa na zavedenie novej dane ulozenej pri neexistencii dane Spolocenstva

Sa vynimky podmienené dobrovolnym alebo povinnym uzatvorenim dohod medzi firmami a stitom EZVO, ktoré
st zamerané na zlep$enie Zivotného prostredia?

[ é4no [ nie

Aky je charakter tychto dohod?

St pristupné pre vetky sektory hospoddrstva, ktoré mozu vyuzit vyhody danového opatrenia?
[J dno O nie
Ak je podpis dohody dobrovolny a nie je podmienkou ziskania dafiovej vyhody, akd je (o¢akdvand) miera pristipe-

nia k dohoddm medzi prijemcami dafiovej vyhody?
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Pripojte kopiu ndvrhov dohdd, ak existuj, alebo opite ich obsah.

Ak vnitrostitne pravidld maji rovnaky dcinok ako uz uvedené dohody, pripojte kopiu tychto vnitrostatnych
pravidiel.

Pri neexistencii dohdd medzi firmami a $tditom EZVO, akd sadzbu firmy skuto¢ne zaplatia po uplatneni zniZenia
dane a aky bude rozdiel medzi touto sumou a ,normélnou” vnitrostitnou sadzbou?

. Vynimky vztahujice sa na existujice dane

Aky je acinok dane, na ktor sa vztahuje opatrenie, na zivotné prostredie?

Kedy bola dafl Zavedend? ............oooniitiiiii e

Pre ktorych prijemcov pomoci?

Bolo rozhodnutie o povoleni zniZenia dane prijemcom pomoci, ktorych sa tyka toto ozndmenie, prijaté v stvislosti
s vyraznym ndrastom dane?

O éno O nie

Ak dno, uvedte, prosim, vyvoj prislusnej datiovej sadzby za urcity ¢as v absoldtnom vyjadreni.

Stali sa vynimky nutnymi po vyraznej zmene hospodarskych podmienok?

OPISLE ZITIEIIUL ..etiititit ettt et et ettt et ettt et ettt

Oslobodenie od dane potrebné na modernizaciu vyroby energie na dosiahnutie vyssej energetickej i¢innosti
Aké tradicné energetické zdroje sa budii pouzivat na vyrobu energie?
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9.1.

9.2.

9.3.

Previdzkovd pomoc uréend na obnovitelné energie

Aké st prislusné kategérie energif?

Pomoc uréend na kompenzovanie rozdielu medzi vyrobnymi ndkladmi na obnovitelné energie a trhovymi cenami
takejto energie

Ide o nové zariadenia? O dno [ nie

Aké st priemerné vyrobné naklady a rozdiel od priemernej trhovej ceny kazdého druhu obnovitelnej energie?

Preukdzte, prosim, Ze Cistd sticasnd hodnota pomoci neprekrodi ¢ista sticasnd hodnotu celkovych investi¢nych ndkla-
dov na elektraren alebo druh elektrarne, ktord vyuziva vyhody pomoci

St zariadenia na vyrobu obnovitelnych energetickych zdrojov oprdvnené ziskat aj investicnti pomoc?
[ dno [0 nie
AK AN0, V AKEJ SUITIE? ..ottt e

Ako bude investi¢nd pomoc zohladnend pri stanoveni potreby prevddzkovej pomoci?

Zahffia pomoc prvok ndvratnosti kapitalu?
[ édno O nie

Ak dno, kolko? Prosim vysvetlite, preco sa to povazuje za nutné. V pripade sektora biomasy, moze pomoc prekrocit
krytie investicif?

Pomoc vo forme trhovych mechanizmov
Ide o nové zariadenia? [0 dno [ nie

Aké st priemerné ndklady na vyrobu prislusnej obnovitelnej energie a rozdiel od priemernej trhovej ceny energie?

Ako je zabezpecené, Ze mechanizmus neodradi vyrobcov obnovitelnej energic od toho, aby sa stali
konkurené¢nejsimi?
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V pripade zelenych osvedéeni zasiahne $tat EZVO priamo alebo nepriamo do stanovenia cien?

Moze stat EZVO, ak si to Zeld, uviest na trh nové osvedcenia alebo si ich kiipit?
O dno [0 nie

Bude systém obsahovat poplatok, ktory sa plati v pripade neplnenia zavazku?
[ dno [ nie

Ak dno, ako sa budi tieto peniaze vyberat, spravovat a pouzivat?

9.4.  Prevadzkovd pomoc na zdklade zamedzenia vonkajsich ndkladov
Ide 0 nové zariadenia? O éno [ nie

Ako a kym boli vypocitané zamedzené vonkajsie ndklady? PredloZte, prosim, odovodnent a kvantitativne vyjadrent
analyzu pomernych ndkladov spolu s hodnotenim vonkajsich nékladov, ktoré sposobili konkurenéni vyrobcovia
energie

Akd je maximdlna vySka pomoci na KWh? ...

Ako je zabezpecend kontrola, Ze sa suma pomoci, ktord prekracuje vysku vyplyvajicu z moznosti 1, naozaj znovu
investuje do sektora alebo obnovitelnych energii?

10.  Prevddzkovd pomoc urcend na kombinovand vyrobu tepla a elektrickej energie

10.1. Ktory primdrny zdroj energie sa bude pouzivat vo vyrobnom procese?
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Akd je priemernd trhova cena tradi¢nej energetickej jednotky?

V pripade priemyselného vyuzivania kombinovanej vyroby tepla a elektrickej energie, aké si mozné vyhody vyply-
vajlice z vyroby tepla?

11.  DalSie informdcie

Uvedte, prosim, akékolvek dalsie informécie, ktoré povazujete za dolezité pre hodnotenie prislusného opatrenia (opat-
reni) podla usmerneni orgdnu o Stdtnej pomoci tykajiicich sa pomoci urcenej na ochranu Zivotného prostredia.

CAST IIL.11

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACI O POMOCI RIZIKOVEMU KAPITALU

Tento formuldr dopliijiicich informdcii sa musi pouZivat na oznamovanie akéhokolvek programu pomoci, na ktory sa vztahujii usmer-
nenia orgdnu o Stdtnej pomoci tykajiice sa pomoci rizikovému kapitdlu (). Prosim, uvedomte si, Ze ak sa na program pomoci vztahujii
iné usmernenia, mal by sa namiesto tohto formuldra pouzivat prislusny Standardny formuldr ozndmenia podla tychto usmerneni.

1. Prijemca pomoci

Kto je/st prijemca/prijemcovia programu pomoci (zaskrtnite, prosim, jedno policko alebo podla potreby viac
policok):

1.1. [0 Investori zriadujtci fond alebo zabezpecujtici vlastny kapitél v spolo¢nosti alebo v skupine spolo¢nosti.
Upresnite, prosim, kritéria vyberu:

1.2. O Investi¢ny fond alebo iny prechodny prostriedok.
Upresnite, prosim, kritérid vyberu:

1.3. O Podniky, do ktorych sa investuje.
Upresnite prosim kritérid vyberu:

2. Forma pomoci

2.1.  Program pomoci predpokladd toto opatrenie (opatrenia) ajalebo ndstroj (ndstroje) (zaskrtnite, prosim, jedno policko
alebo podla potreby viac polic¢ok):

[0  Zriadenie investi¢ného fondu (t. j. fondu rizikového kapitdlu), v ktorom st verejné orgdny partnerom, investo-
rom alebo tcastnikom.

Upresnite, prosim:

O  Granty poskytované investicnému fondu (t. j. fondu rizikového kapitalu) na pokrytie Casti jeho administrativ-
nych a spravnych nékladov.

(1) Usmernenia Dozorného orgénu EZVO o §tdtnej pomoci, kapitola 10A o §tatnej pomoci a rizikovom kapitdle (U. v. ES L 140, 30.5.2002,
dodatok EHP ¢. 27).
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2.2.

3.1.

3.2

4.1.

Upresnite, prosim:

[0 Zéruky poskytované investorom do rizikového kapitdlu alebo fondom rizikového kapitdlu za podiel investi¢-
nych strat, alebo zdruky za pozicky poskytované investorom alebo fondom na investicie do rizikového kapitélu.

Upresnite, prosim:

[0 Iné finan¢né ndstroje v prospech investorov do rizikového kapitalu alebo fondov rizikového kapitalu na zabez-
pecenie dodato¢ného kapitdlu na investicie.

Upresnite, prosim:

[0 Fiskdlne stimuly pre investorov na zrealizovanie investicif do rizikového kapitalu.
Upresnite, prosim:

Kombindacia uvedeného opatrenia (opatreni) ajalebo ndstroja (ndstrojov) nevedie k poskytnutiu kapitdlu podniku
(podnikom), do ktorého (ktorych) sa investovalo vylu¢ne vo forme poziciek (vritane vedlajsich poziciek a poziciek

navratnost.

Upresnite, prosim:

Existencia zlyhania trhu

00 Maximdlna tranza finanénych prostriedkov pre cielové podniky, ktoré st financované na zéklade programu
pomoci, neprekroci:

[J 500000 EUR

[0 750000 EUR v pripade podnikov, ktoré sa nachddzaji v regiénoch, ktoré st opravnené ziskat pomoc
podla ¢lanku 61 ods. 3 pism. ¢) Dohody o EHP

[0 1 milién EUR v pripade podnikov, ktoré sa nachddzaji v regionoch, ktoré sii opravnené ziskat pomoc
podla ¢ldnku 61 ods. 3 pism. a) Dohody o EHP

[0 Ak maximalna tranZa finanénych prostriedkov pre cielové podniky, ktoré sii financované na zdklade programu
pomoci, prekracuje uvedené limity, program pomoci musi byt opodstatneny pritomnostou ,zlyhania trhu®
v prislusnej oblasti (oblastiach) investovania.

Upresnite, prosim, uvedenim podporného dokazu:

Hlavné znaky pomoci

Stétne finanéné prostriedky sa obmedzuji vylu¢ne alebo prevazne na realizéciu kapitdlovych investicii do:

O Podnikov, ktoré sa nachddzaji v podporovanych regiénoch, ktoré st opravnené ziskat pomoc podla ¢lanku 61
ods. 3 pism. a) Dohody o EHP afalebo podla ¢ldnku 61 ods. 3 pism. ¢) Dohody o EHP

O Mikro alebo malych podnikov

[0 Strednych podnikov vo fize ich spustenia alebo v inych pociatoénych fizach, alebo do podnikov, ktoré sa
nachddzajti v podporovanych oblastiach

[0 V pripade strednych podnikov, ktoré uz presli fizou spustenia alebo inymi pociato¢nymi fizami, alebo pod-

nikov, ktoré sa nenachddzajii v podporovanych oblastiach, existuje limit celkového financovania prostrednic-
tvom opatrenia pripadajici na podnik



L 139/110

Uradny vestnik Eurépskej tinie

25.5.2006

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

Upresnite, prosim:

Program pomoci je zamerany na zlyhanie trhu rizikového kapitalu a zabezpecuje prisun financnych prostriedkov
podnikom v zdsade vo forme majetku alebo kvazi majetku.

Upresnite, prosim, podla potreby:

Rozhodnutia investovat si podnecované ziskom a existuje spojenie medzi realizdciou investicii a tymi, ktor{ st
zodpovedni za rozhodnutia o investicidch, ¢o dokazuju tieto skuto¢nosti:

O

Vsetok kapitdl investovany do cielovych podnikov zabezpecuji investori trhového hospodarstva

alebo

Investori trhového hospodarstva sii vo vyraznej miere zapojeni do cielovych podnikov
Upresnite, prosim:

.V pripade investicnyich fondov je ziskom riadeny charakter investicii preukdzany (prosim, zaskrtnite jedno policko alebo

podla potreby viac poli¢ok) tym, Ze:

O

O

Aspori 50 % kapitdlu fondu zabezpecuji sikromni investori

Aspori 30 % kapitdlu fondu zabezpecujii sikromni investori v pripade opatreni pdsobiacich v regiénoch, ktoré
st opravnené ziskat pomoc podla ¢lanku 61 ods. 3 pism. a) Dohody o EHP alebo podla ¢lanku 61 ods. 3 pism. ¢)
Dohody o EHP

Iné faktory opodstatiujice roznu Groven sikromného kapitalu
Prosim, opiste:

Existuje dohoda medzi profesiondlnym spravcom fondu a tG¢astnikmi fondu pod podmienkou, ze odmenova-
nie spravcu je spojené s ¢innostou fondu a Ze jasne stanovuje ciele fondu a nacasovanie investicif

Sakromni investori st zastipeni pri rozhodovani
Uplatiujii sa osvedcené postupy a regulaény dozor nad spravou fondu

Narusenie hospodarskej stitaze medzi investormi a investicnymi fondmi je minimalizované, ako to dokazuje:

O  Vyzva na vyberové konanie stanovujtica preferencné podmienky poskytnuté sitkromnym investorom
O V pripade investi¢ného fondu, verejnd vyzva investorov pri jeho spusteni

[0 V pripade programu pomoci (napr. program zdruk) ostane pristupny vSetkym novym ucastnikom

Kazdd investicia bude zaloZend na existencii podrobného podnikatelského planu, aby sa zabezpecila Zivota-
schopnost kazdého projektu.

Program poskytuje jasny ,mechanizmus odchodu*.
Upresnite, prosim:
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47. O Predpokladd sa v programe pomoci mozZnost recyklovat fondy?

4.8. [ Sektorové zameranie. Cielové podniky posobia iba v urcitom sektore (sektoroch) hospodarstva. Uvedte, prosim,
sektor (sektory) a odovodnenie zdkladnej obchodnej, ako aj verejnej politiky: ............coooeiiii

5. Kumulicia pomoci

5.1. [ Ak program poskytuje pomoc podnikom, do ktorych sa investovalo, sii uz prijemcami pomoci podla iného
programu, vratane inych povolenych programov?

Upresnite, prosim.

52. [ Ak savlastny kapitdl poskytnuty na zdklade programu rizikového kapitdlu pouZiva na financovanie nakladov
na pociato¢né investicie, vyskum a vyvoj alebo inych ndkladov opravnenych podla inych ramcov, zohladnuje
prislusny splneny limit pomoci aj prvok pomoci programu rizikového kapitalu?

Upresnite, prosim.

6. Dalsie informdcie

Uvedte, prosim, akékolvek dalsie informdcie, ktoré povazujete za dolezité pre hodnotenie prislusného opatrenia (opa-
treni) podla usmerneni orgdnu o Stdtnej pomoci tykajiicich sa pomoci rizikovému kapitdlu.

CAST II1.12.a. FDI (1)

0O POMOCI URCENEJ NA RES'TRUKTURALIZAC!U FIRIEM V LETECKOM SEKTORE, KTORE SA OCITLI
V TAZKOSTIACH

Tdto priloha sa musi pouzivat na oznamovanie individudlnej pomoci leteckym spolocnostiam urcenej na restrukturalizdciu, na ktorti sa
vztahujti usmernenia orgdnu o Stdtnej pomoci urcenej na restrukturalizdciu firiem, ktoré sa ocitli v tazkostiach (2), a usmerneniami o Stdt-
nej pomoci v leteckom sektore (3).

1. Opravnenost

1.1. Ide o spolo¢nost s rucenim obmedzenym, v ktorej sa stratila viac ako polovica jej zdkladného imania a viac ako
jedna 3tvrtina uvedeného kapitdlu sa stratila pocas poslednych 12 mesiacov?

[ éno [ nie

1.2. Ide o spolocnost s rucenim neobmedzenym, v ktorej sa podla Gi¢tovnych zdznamov spolocnosti stratila viac ako
polovica jej kapitalu a viac ako jedna $tvrtina uvedeného kapitdlu sa stratila pocas poslednych 12 mesiacov?

[ éno O nie
1.3. Spliia spolocnost kritérid vnitrostitnych pravnych predpisov na to, aby bola predmetom kolektivneho konkurz-
ného konania?
O éno O nie

() Formular doplijicich informdcii.

(¥) Usmernenia Dozorného orgdnu EZVO o Stdtnej pomoci, kapitola 16 o pomoci urenej na zdchranu a restrukturalizdciu firiem, ktoré sa
ocitli v tazkostiach (U. v. ES L 274, 26.10.2000, dodatok EHP ¢. 26).

(}) Usmernenia Dozorného orgénu EZVO o $tétnej pomoci, kapitola 30 o pomoci leteckému sektoru (U. v. ES L 124, 23.5.1996, dodatok
EHP ¢. 48).
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1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

2.2.6.

Ak ste odpovedali d4no na ktordkolvek z uvedenych otdzok, pripojte, prosim, prislusné dokumenty (najnovs{ vykaz
ziskov a strét spolu so sivahou alebo rozhodnutie stidu o zacati presetrovania spolo¢nosti podla vnitrostitnych
pravnych predpisov o obchodnych spolo¢nostiach).

Ak ste odpovedali nie na vietky uvedené otdzky, predlozte, prosim, dokaz preukazujici, Ze sa firma ocitla v
tazkostiach, a teda je oprdvnend ziskat pomoc urent na zdchranu.

Kedy bola firma ZaloZend? ............coouiiiiiiiiiii e
Odkedy fIrma POSODI? «...oeeiiii e
Patri spolo¢nost do vicsej obchodnej skupiny?

[ éno O nie

Ak ste odpovedali dno, predloZte, prosim, vietky podrobné tdaje o skupine (organiza¢nd struktira ukazujica pre-
pojenie medzi ¢lenmi skupiny s podrobnymi tGidajmi o kapitdlovych a hlasovacich pravach) a pripojte dokaz, ze
tazkosti spolo¢nosti st jej vlastnymi tazkostami a nie st vysledkom svojvolného rozdelenia nékladov v rdmci sku-
piny a Ze tazkosti st prili§ vdZne, aby ich skupina vyriesila sama.

Ziskala firma (alebo skupina, ku ktorej firma patri) v minulosti nejaki pomoc na restrukturalizdciu?
O édno O nie

Ak dno, uvedte vietky podrobné tdaje (ddtum, suma, podla potreby odkaz na predchddzajice rozhodnutie orgdnu
CoXK[XXJCOL AUAL): ettt et

Plan restrukturalizicie

Predlozte, prosim, kopiu prieskumu trhu (trhov), na ktorom posobi firma, ktord sa ocitla v tazkostiach, s uvedenim
nazvu organizdcie, ktord prieskum uskutocnila. Prieskum trhu musi poskytnit najma:

Presnd definiciu vyrobku a geografického trhu (trhov).
Nézvy hlavnych konkurentov spolo¢nosti s ich podielmi na svetovom trhu, trhu EHP alebo domédcom trhu.
Vyvoj podielu spolo¢nosti na trhu v poslednych rokoch.

Hodnotenie celkovej vyrobnej kapacity a dopytu na Grovni EHP, vritane informdcie o tom, ¢i je alebo nie je na trhu
nadbytoc¢nd kapacita.

Predpovede EHP, pokial ide o trendy v dopyte, sthrnnej kapacite a cendch na trhu na nasledujicich pit rokov.

Prosim, pripojte pldn restrukturalizdcie. Kedze pomoc musi tvorit stiCast programu restrukturalizdcie, mali by sa
uviest aspon tieto informdcie:

Uvedenie roznych trhovych predpokladov, ktoré vyplyvaji z prieskumu trhu.

Analyza dovodu (dovodov), preco sa firma ocitla v tazkostiach.

Uvedenie navrhovanej budicej stratégie firmy a ako bude viest k Zivotaschopnosti firmy.
Uplny opis a prehlad roznych planovanych restrukturalizaénych opatreni a nékladov na ne.

Harmonogram implementécie roznych opatreni a konecny termin na implementéciu pldnu restrukturalizicie
v celom jeho rozsahu.

Informdcie o vyrobnej kapacite spolo¢nosti, najmi o vyuZiti tejto kapacity, a o zniZeni kapacity, najmé ked'si to
vyzaduje obnova finan¢nej Zivotaschopnosti firmy afalebo situdcia na trhu.
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2.2.7.

2.2.8.

2.2.9.

Uplny opis finanénych opatrenf na restrukturaliziciu, vratane:

— vyuzitia kapitalu, ktory je este k dispozicii,

— predaja majetku alebo dcérskych spolocnosti s cielom napomoct financovaniu restrukturalizcie,
— finan¢ného zdvizku roznych akciondrov a tretich strdn (ako veritelov, bank),

— sumy verejnej pomoci a preukdzania potreby uvedenej sumy.

Planované ticty ziskov a strat na nasledujticich pit rokov s odhadovanou ndvratnostou kapitalu a $tadiou citlivosti
zaloZenou na niekolkych scendroch.

Zévizok orgdnov $tatu EZVO, ze firme neposkytne Ziadnu dalsiu pomoc.

2.2.10. Zévizok orginov stitu EZVO, Ze nebudii zasahovat do spravy spolo¢nosti inak ako z dévodu vlastnickych prav

a umoznia, aby spolocnost bola riadend podla obchodnych zésad.

2.2.11. Zévizky prijaté orgdnmi $titu EZVO s cielom obmedzit pomoc na ticely programu restrukturalizécie a zabranit

firme ziskat podiely v spolo¢nostiach inych leteckych prepravcov v obdobi restrukturalizcie.

2.2.12. Meno (mend) autora (autorov) planu restrukturalizacie a ditum jeho vypracovania.

2.3.

2.4.

2.5.

Opiste navrhované kompenzacné opatrenia vzhladom na zmiernenie poskodzujiicich t¢inkov na hospoddrsku
sutaz na Grovni EHP, a najma vplyv kapacity a zniZenia ponuky obsiahnutej v pldne restrukturalizacie firmy na jej
konkurentov.

Uvedte vetky dolezité informécie o pomoci akéhokolvek druhu poskytnutej firme, ktord ziskava pomoc urcent
na restrukturalizdciu, ¢i na zdklade programu pomoci alebo nie, az do skoncenia obdobia restrukturalizdcie.

Uvedte vietky dolezité informécie na opisanie postupov transparentnosti a kontroly napldnovanych pre ozndmené
opatrenie.

CAST II.12.b. EDI (V)

O POMOCI DOPRAVNE] INFRASTRUKTURE

Tento FDI sa musi pouZivat na oznamovanie akejkolvek individudlnej pomoci alebo programu pomoci dopravnej infrastruktire. Mal by
sa pouZivat aj v pripade individudlnej pomoci alebo programu pomoci, ktoré sa oznamujii orgdnu z dovodov prdvnej istoty.

1.

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

Druh infrastruktdry

Uvedte, prosim, druh infrastruktdry, ktord prichddza do tvahy podla opatrenia.

Je uvedend infrastruktira pristupnd vietkym potencidlnym uZzivatelom na nediskrimina¢nom zdklade alebo je urcend
jednému alebo viacerym konkrétnym podnikom?

Je infrastruktira stcastou verejnej oblasti a je prevadzkovand ako takd, alebo je prevadzkovand/spravovand subjek-
tom, ktory je oddeleny od verejnej spravy?

() Formular doplijicich informdcii.
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1.5.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

3.1.

3.2.

Tyka sa program pomoci alebo individudlna pomoc novej infrastruktiry alebo rozsirenia/zlepSenia existujiicej
infrastruktary?

Opravnené ndklady a intenzita pomoci

Vztahuje sa program pomoci alebo individudlna pomoc:

O Investi¢nych nakladov
O  Prevadzkovych ndkladov

[ INEho (Prosim, UVEATE) .. ...e.ueeie ettt e ettt

Aké st celkové ndklady daného projektu a do akej miery prijemca pomoci prispeje k tymto nakladom?

Odovodnite, prosim, nutnost verejnych prispevkov a vysvetlite, ako bolo zabezpecené udrzanie verejného podielu na
minimdlnej nutnej Grovni.

Prijemca pomoci

Akym sposobom bol vybraty prijemca pomoci?

Bude prijemca pomoci aj prevadzkovat infrastruktdru?
[ éno [ nie

Ak nie, vysvetlite, prosim, ako bol prevddzkovatel vybraty: ..............ccoiiiiiiiiiiiiii

CAST II.12.c. FDI (1)

O POMOCI NAMORNE} DOPRAVE

Tento FDI sa musi pouZivat na oznamovanie akéhokolvek programu pomoci, na ktory sa vztahujii usmernenia orgdnu o pomoci ndmor-
nej doprave (2).

()
®)

Druhy programov pomoci

Predstavuje alebo zahffia program pomoci:

a) [0 Dan z nosnosti

b) [ ZniZenie socidlnych prispevkov

¢) [ Znizenie dane z prijmu, ktord sa vztahuje na ndmornikov

d) O Znizenie miestnych dani

Formuldr doplnujicich informdcii.
Usmernenia Dozorného orgdnu EZVO o $tdtnej pomoci, kapitola 24A o pomoci nimornej doprave, ktord bola zmenend a doplnena roz-
hodnutim zhromazdenia 62/04/COL (este neuverejnené).
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

3.1.

¢) [0 ZniZenie registracnych poplatkov

f) O Pomoc vzdeldvaniu

g) [0 Pomoc urcend na premiestiovanie ndkladnych 4ut z ciest na plavebné cesty
h) O Zmluvu o verejnej sluzbe alebo postup jej zadania

i) [ Pomoc socidlneho charakteru?

J) O Iné (Prosimy, OPISLE): .....uiieiiii it

Opréavnenost
V pripade bodov a), b), ¢), d), e), f), g):

Aké st kritéria opravnenosti v pripade spolo¢nosti?

Najmi, tyka sa rezim
[ cinnosti spojenych s vleenim? [ cinnosti spojenych s plavajicim rypadlom?

Aké st ochranné opatrenia zabranujiice odlivu do nasledujicich ¢innosti tej istej spoloc¢nosti?

V pripade h): Aké st povinnosti verejnych sluzieb, akd je metéda vypoctu kompenzacii, aké st rézne ponuky pred-
lozené vo vyberovom konani a aké st dovody vyberu urc¢enej spolo¢nosti?

Intenzita pomoci

V pripade a):

Aké sadzby sa pouzivaji na vypocet zdanitelného prijmu na 100 NT?

G Lo T 000 PN
medzi 1 001 @ 10 000 NT: ...oiiiiiiiiii e ettt et e e e e

medzi 10 00T @ 20 000 NT: L.iuuiiii ittt ettt e et e eeaaes
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VIAC AKO 20 00T N oottt et e e e e e

3.2. S spolocnosti povinné zaviest samostatné G¢tovnictvo v pripade, Ze vykondvajii opravnené aj neopravnené ¢innosti?

3.3. Ako by sa malo postupovat v pripade skupin spolocnosti a transakcii vo vnitri skupiny?

V pripade b), ¢), d), e):

3.4. Akd je intenzita pomoci v zmysle percenta socidlnych/fiskdlnych prispevkov alebo dane alebo poplatkov, ktorym by
ndmornik alebo vlastnik lode obvykle podliehali? .......................... %

3.5. Alebo na akii Groven v absoltitnom vyjadreni boli tieto prispevky, poplatky alebo dane obmedzené?

3.6. V pripade f): Akd je intenzita pomoci v zmysle ndkladov na vzdeldvanie alebo plat Gic¢astnika vzdeldvania?

3.7. V pripade g): Akd je vyska pomoci na prevazany tonokilometer? ................coviuiiiiiiiiiiiiiiii

3.8. V pripade i): Akd je vyska individudlnych grantov? .............coooiiiiiiiiiii

CAST IIL12.d. FDI ()

O POMOCI KOMBINOVANE] DOPRAVE

Tento FDI sa musi pouzivat na oznamovanie akejkolvek individudlnej pomoci alebo programu pomoci na tcely kombinovanej dopravy.
Mal by sa pouzivat aj v pripade individudlnej pomoci alebo programu pomoci, ktoré sa oznamujii orgdnu z dovodov prdvnej istoty.

1. Druh programu pomoci alebo opatrenia
Tyka sa program pomoci alebo individudlna pomoc:
1.1. Nadobudnutia zariadeni na kombinovand dopravu
O éno O nie

Ak dno, uvedte, prosim opis, opravneného majetku:

1.2. Vybudovania infrastruktdry stvisiacej s kombinovanou dopravou
O dno O nie

Ak dno, uvedte, prosim, opis opatrenia:

1.3. Poskytnutie nevratnych dotdcii na zniZenie nakladov pristupu k sluzbdm kombinovanej dopravy

O éno O nie

(") Formuldr dopliujicich informadcii.
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1.4.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

3.1.

3.2

Ak dno, uvedte, prosim, tidiu, ktord odovodni takéto opatrenie:

Opravnené ndklady
St ndmorné kontajnery (ISO 1) podla programu pomoci pripustné?

O é4no [ nie
St vagény a lokomotivy podla programu pomoci pripustné?

O éno O nie

Ak dno, uvedte, prosim, prijemcov pomoci:

Budii sa pripustné polozky pouzivat vylu¢ne na ¢innosti kombinovanej dopravy?
O éno [ nie

Iné opravnené naklady podla individudlnej pomoci alebo programu pomoci:

Intenzita pomoci

Je intenzita pomoci ur¢end na zariadenia kombinovanej dopravy vyssia ako 30 % opravnenych ndkladov?
O é4no O nie

Je intenzita pomoci uréend na infrastruktiru kombinovanej dopravy vyssia ako 50 % opravnenych ndkladov?
O éno [ nie

Ak dno, predlozte, prosim, doklad, ktory ju opodstatni:

V pripade dotdcii na zniZenie ndkladov na pristup k sluzbam kombinovanej dopravy poskytnite, prosim, $tidiu opod-

statiiujicu pldnovand intenzitu pomoci.
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PRILOHA II
FORMULAR PRE ZJEDNODUSENE OZNAMOVANIE

Tento formuldr sa moZe pouZivat na zjednoduSené oznamovanie podla clinku 4 ods. 2 rozhodnutia Dozorného orgdnu EZVO
¢. 195/04/COL zo 14. jila 2004, ktorym sa vykondva cast II protokolu 3 k Dohode o dozore a stide.

1.  Pred schvilenim programu pomoci (!)

1.1. Cislo pomoci pridelené OTGAMOM: ..........iiiiiiiiiiiiitiiitit it e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ee et e ettt
120 NAZOVE Lo
1.3. Détum schvdlenia [odkazom na list OFANUJ: .....c...iiiiiiiiiiii e
1.4. Uverejnenie v Uradnom vestnikic EUNGPSKe] te: ............veeeseeiiseeeeeeis e e

1.5. Hlavny ciel (uvedte, prosim, iba jeden Clel): ........co.uiiiuiiiniii e

1.6, Praviy ZAKIA: ..ot
1.7, CeIROVY TOZPOCEL: .. itii ittt ettt et ettt ettt ettt et

R o

2. Nastroj podliehajiici ozndmeniu

[0 Novy rozpocet (uvedte, prosim, celkovy aj ro¢ny rozpocet v prislusnej ndrodnej mene): ...........cooceuneeennenn.

[0 Nové trvanie (uvedte, prosim, pociato¢ny datum, odkedy sa moze pomoc poskytovat, a posledny ddtum, dokedy
S MOZE POMOC POSKYLOVAL): .. evuueitieiin ettt ettt et ettt et et e e e e e et e e e e eees

[0  Sprisnenie kritérifi (uvedte, prosim, ¢i sa tprava tyka zniZenia intenzity pomoci alebo opravnenych vydavkov
a uvedte podrobné Gdae): ..........iiueiiiiii e

Pripojte, prosim, kopiu (alebo internetovy link) prislusnych vypisov kone¢nej verzie (verzii) pravneho zdkladu.

(") Ak bol program pomoci ozndmeny organu pri viac ako jednej prilezitosti, uvedte, prosim, podrobné tdaje o poslednom tiplnom oznd-
ment, ktoré bolo schvilené orgdnom.
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PRILOHA III A

STANDARDIZOVANA STRUKTURA OZNAMENIA EXISTUJUCE] STATNEJ
POMOCI

Za tGcelom zjednodusenia, zmodernizovania a zlep3enia celkového systému oznamovania $tdtnej pomoci sa existujtici Stan-
dardizovany postup oznamovania nahrddza aktualizdciou vykondvanou raz za rok. Orgdn zasiela stitom EZVO do 1. marca
kazdého roka vopred zostavené tabulkové sibory, ktoré obsahuji podrobné informdcie o vetkych existujiicich progra-
moch pomoci. Stity EZVO vritia organu tabulkové stibory v elektronickej forme do 30. jtina prislusného roka. To umozni
organu uverejnit Gdaje o $tdtnej pomoci v roku t za oznamovacie obdobie t-1 ().

Podstatnt ¢ast informdcii vo vopred zostavenom tabulkovom stbore predbezne vyplni orgdn na zdklade tidajov poskytnu-
tych v ¢ase schvélenia pomoci. Od $titov EZVO sa vyzaduje, aby skontrolovali a podla potreby upravili podrobné tdaje
o0 kazdom programe pomoci alebo individudlnej pomoci a pridali ro¢né vydavky za posledny rok (t-1). Okrem toho 3taty
EZVO uvedd, ktoré programy uz skoncili alebo pre ktoré boli zastavené vietky platby, a ¢i je alebo nie je program pomoci
spolufinancovany z prostriedkov, ktoré vyplyvaji z Gcasti $taitov EZVO na programoch Spolocenstva.

Informdcie, ako ciel pomocdi, sektor, do ktorého smeruje pomoc, atd., sa tykaji Casu, v ktorom je pomoc schvilend, a nie
kone¢nych prijemcov pomoci. Napriklad, hlavnym cielom programu pomoci, ktory je v ¢ase schvdlenia pomoci uréeny
vylucne pre malé a stredné podniky, je pomoc malym a strednym podnikom. Iny program pomoci, v rimci ktorého sa celd
pomoc nakoniec poskytuje malym a strednym podnikom, sa vak nema povazovat za pomoc pre malé a stredné podniky,
ak je program pomoci v ¢ase schvdlenia pomoci pristupny vietkym podnikom.

V tabulkovych stiboroch sa uvddzaji tieto parametre. Parametre 1-3 a 6-12 vyplila orgén vopred a kontrolujd ich $taty
EZVO. Parametre 4, 5 a 13 vyplnaja stity EZVO.

1. Nézov
2. Cislo pomoci
3. Cisla vetkych predchddzajicich programov pomoci (napr. po obnoveni programu pomoci)
4. Koniec platnosti
Staty EZVO by mali uviest tie programy pomoci, ktoré skon¢ili alebo v pripade ktorych sa zastavili vietky platby.
5. Spolufinancovanie

Hoci je financovanie vyplyvajice z Gcasti $tdtov EZVO na programoch Spolocenstva vylicené, celkovd §tdtna pomoc
pre kazdy $tat EZVO zahtfia opatrenia pomoci, ktoré sii spolufinancované z prostriedkov vyplyvajicich z Gcasti statov
EZVO na programoch Spolocenstva. Aby bolo mozné zistit, ktoré programy pomoci st spolufinancované, a odhad-
nut, aky podiel predstavuje takdto pomoc vo vztahu k celkovej $tatnej pomoci, od $titov EZVO sa vyzaduje, aby uviedli,
¢i program je, alebo nie je spolufinancovany, a ak dno, aby uviedli percento pomoci, ktord sa spolufinancuje. Ak to nie
je mozné, uvadza sa odhad celkovej vysky pomoci, ktord sa spolufinancuje.

6.  Sektor

Klasifikdcia sektorov je zalozend najmi na NACE (?) na [trojcifernej tirovni.]
7. Hlavny ciel
8. Vedlajsi ciel

Vedlajsi ciel je ciel, pre ktory bola okrem hlavného ciela v ¢ase schvélenia pomoci vylu¢ne vyclenend pomoc (alebo jej
rozhodujtica Cast). Napriklad, program pomoci, ktorého hlavnym cielom je vyskum a vyvoj, moze mat ako vedlajsi
ciel malé a stredné podniky (MSP), ak je pomoc vy¢lenend vylu¢ne pre MSP. Iny program pomoci, ktorého hlavnym
cielom st MSP, moze mat ako vedlajsie ciele vzdeldvanie a zamestnanost, ak v ¢ase schvdlenia pomoci bola pomoc
vyclenend pre x % na vzdeldvanie a y % na zamestnanost.

) tje rok, v ktorom boli idaje vyziadané.
) NACE Rev.1.1 je $tatistickd klasifikdcia hospodarskych ¢innosti v Eurépskom spolocenstve.

)
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10.

11.

12.

13.

Region(-y)
Pomoc moze byt v Case schvilenia vylucne vyclenend pre osobitny regién alebo skupinu regiénov. Podla potreby je

potrebné rozlisovat regiény podla ¢lanku 61 ods. 3 pism. a) a regiony podla ¢lanku 61 ods. 3 pism. ¢). Ak je pomoc
vyclenend pre jeden konkrétny region, je potrebné upresnenie na tGrovni II NUTS (V).

Kategéria néstroja (ndstrojov) pomoci

Je potrebné rozliSovat Sest kategérii (grant, znizenie dane/oslobodenie od dane, podiel na majetku, zvyhodnend
pozicka, odlozenie dane, zdruka).

Opis ndstroja pomoci v nirodnom jazyku.
Druh pomoci

Je potrebné rozlisovat tri kategérie: program pomoci, individudlne uplatiiovanie programu pomoci, individuilna
pomoc udelend mimo programu pomoci (ad hoc pomoc).

Vydavky

vynosu v pripade dafiovych vydavkov). V pripade, Ze platby nie st k dispozicii, uvddzajii sa a zodpovedajiicim sposo-
bom sa oznacuju zdvizky alebo povolené rozpoctové sumy. Samostatné tdaje sa uvadzaji pre kazdy ndstroj pomoci

v rdmci programu pomoci alebo individudlnej pomoci (napr. grant, zvyhodnené pozicky atd). Udaje sa uddvaji
v ndrodnej mene pouZivanej v ¢ase oznamovacieho obdobia. Vydavky sa uddvaji pre t-1, t=2, -3, t—4, t-5.

PRILOHA 1II B

INFORMACIE, KTORE MA OBSAHOVAT VYROCNA SPRAVA PREDKLADANA
ORGANU

Spréavy sa predkladaji v pocitacovej forme. Obsahuji tieto informdcie:

2.1.

2.2

2.3.

2.4.

Nézov programu pomoci, ¢islo pomoci udelené orgdnom a odkaz na rozhodnutie organu.

Vydavky. Udaje musia byt vyjadrené v eurdch alebo podla potreby v ndrodnej mene. V pripade danovych vydavkov
musia byt ozndmené rocné danové straty. Ak nie st k dispozicii presné ddaje, takéto straty sa mozu odhadnat. V pri-
pade sledovaného roka uvedte tieto idaje samostatne pre kazdy ndstroj pomoci v rdmci programu pomoci (napr. grant,

zvyhodnend pozicka, zdruka atd).

Zévizné sumy, (odhadované) dafiové straty alebo iné predchddzajice vynosy, idaje o zérukdch atd. v pripade novych
podporovanych projektov. V pripade programov zdruk by sa mala uviest celkovd vyska poskytnutych novych zdruk.

Skuto¢né platby, (odhadované) danové straty alebo iné predchddzajiice vynosy, tidaje o zdrukdch atd. v pripade novych
a sucasnych projektov. V pripade programov zdruk by sa mali uviest tieto tidaje: celkovd vyska nezaplatenych zdruk,
prijem z prémii, odskodnenia, vyplatené ndhrady $kod, prevadzkovy vysledok programu v sledovanom roku.

Pocet podporovanych projektov afalebo podnikov.
Odhadovand celkovd vyska:

— pomocdi, ktord bola poskytnutd na trvalé stiahnutie rybarskych lodi prostrednictvom ich premiestnenia do tretich
krajin,

— pomoci, ktord bola poskytnutd na docasné zastavenie rybolovu,

— pomoci, ktord bola poskytnutd na obnovu rybarskych lodi,

(") NUTS je nomenklattira izemnych jednotiek na Statistické ticely v Spolocenstve.
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— pomoci, ktord bola poskytnutd na modernizdciu rybarskych lodi,
— pomoci, ktord bola poskytnutd na nékup pouzitych lodi;
— pomoci, ktord bola poskytnutd na socidlno-hospodarske opatrenia,

— pomoci, ktord bola poskytnutd na ndhradu skody sposobenej prirodnymi katastrofami alebo mimoriadnymi
udalostami,

— pomoci, ktord bola poskytnutd najvzdialenejsim regionom,
— pomoci, ktord bola poskytnutd prostrednictvom parafiskdlnych poplatkov.
2.5. Regiondlny rozpis sim podla bodu 2.1. podla regiénov definovanych ako regiony a iné oblasti ciela 1.

3. Dalsie informacie a poznamky.
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